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PREFACE 






In presenting a new edition of Höher als die Kirche the 
editor has no apologies to make to the public. The normal- 
ized orthography, exercises f or composition and eonversation, 
and a caref ully revised vocabulary are the grounds on which 
this edition seeks justifieation f or being. In syllabication 
occasional departnres have been made f rom the rules given 
in Dnden's Orthographisches Wörterbuch where a rigid 
obseryanee of them would tend to mislead students in mat- 
ters of pronunciation. 

The editor wishes to make grateful acknowledgment to 

Mr. Josef Wiehr, Fellow at the University of Pennsylvania, 

and Professor F. B. Sturm of the University of Iowa, for 

many helpful suggestions. 

C. W. E. 

Iowa City, February, 1906 
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INTRODUCTION 

Frau Wilhelmine von Hillem, the daughter of the actress . 
and dramatic writer Chaiiotte Birch-Pfeiffer, was born in / 
Munich in 1836 and is still living. While not destined to 
attain a great name in German literature, she has written a 
niunber of novels and plays which have enjoyed considerable 
popularity. To the fact that her home f or many yeara was 
in Ereiburg (Breisgau), near the seene of this tale, is to be 
aseribed her interest in the f ate of the cathedral at Altbrei- 
sach and its early history. To appreciate f ully the patriotic 
note which really constitutes the essence of this story the [ 
Student should either read the not very difiicult introduc- ^ 
tion and conclusion himself , or be made familiär with their 
subject-matter through the translation of the instructor. 
The American student, while bearing in mind that the Imagi- 
nation of the whole German people was powerf ully stirred 
by the events of the Franco-Prussian war, which had espe- f 
cial significance for those as close to the scene of combat 
as was Frau von Hillem in her home at Freiburg, should 
remember also that it meant much more than the defense 
of the f rontier and the recovery of the provinces of Alsace 
and Lorraine ; it meant a reunited Germany and the awaken- 
ing.^jthejationarcönsciöusness to the past greatness and 
glory of the Fatherland and tö its future possibilities. 

Ab a historical and cultural background for the simple 
story of an artist's struggles against the traditions of cen- 
turies there loom up the Eef ormation and the humanistic 
movement (Humanismtcs) or Renaissance. The first Impulse 
to a revival of leaming came in the fourteenth Century 

vii 



VIU INTRODUCTION 

through the Italiän poets, Dante and Petrarch, but the 
movement did not reacli its height in Italy until the end of 
the fifteenth Century and the beginning of the sixteentL 
The Renaissance or "rebirth" of classical leaming and 
culture has been defined as a " resurrection of the spirit of 
free humanity," as " the emancipation of the reason of the 
modern world." " It was scholarship that revealed to men 
the wealth of their own minds, the dignity of human 
thought, the value of human speculation, the importance of 
human lif e regarded as a thing apart f rom religious rules and 
dogmas. — With unerring instinct the men of the Renais- 
sance named the voluminous subject-matter of scholarship 
* Litterae Humaniores ' — the more human literature, or the 
literature that humanizes.^' ^ The Renaissance was in a 
{measure a reaction against the mediseval asceticism and 
mortification of the flesh, and was marked by a classical, 
pagan delight in the beauty of the world, a frank appre- 
ciation of life itself and the joy of existence. It was a reo- 
ognition of the right of the individual, the ego, to a pursuit 
of his own development. 

In the world of politics, of art, and in the material world 
itself, great changes were going on. The introduction of 
Greek learning, particularly after'the capture of Constan- 
tinople by the Turks in 1453, the discovery of America, 
the circumnavigation of the Cape of Good Hope in 1497, 
the discovery of the solar System by Copemicus in 1507, 
contributed their part in shattering the traditional ideas 
conceming the universe, ideas which had been held sacred 
by the church, and to doubt which was heresy. The inven- 
tion of gunpowder with the consequent breaking down of 
feudalism, the dissemination of leaming through printing 
with movable type, and the introduction of Arabic leaming 

^ Symonds, The Renaissance in Italy. 



INTRODUCTION IX 

were of tremendous importance in this emancipation of the 
hmnan mind from the fetters of dogma and authority. 

In Germany the hu manis tie movement as such was of 
Short duration (1450-1517) ; the Impulse to f reedom of 
thought whieh had manifested itself elsewhere in politics, 
art, and literature was diverted along religious lines, and 
found its expression in the Protestant Beformation . The 
Deformation is not to be regarded as a separate and distinet 
movement ; it is only another phase of the development of 
the tendency of the individual to think f or himself . 

Höher als die Kirche reflects this confliet between the 
new ideas and the old in the transition from the mediseval 
to the modern world, and Hans L iefrin k and Eat Kuppacher 
can be regarded as typif ying the struggle between the ideas 
of the Humanismus and those of the Middle^ges. 

To American readers the sentimentality of this tale may 
seem unnatural and exaggerated. It must be granted that 
the Anglo-Saxon tends to conceal his emotions as if they 
were something to be ashamed of, but one nation has as 
much justification in yielding to its sentiments as another 
has in repressing them. If the study of a f oreign literature 
can enable a student to appreciate even to a slight extent 
the viewpoint of a f oreign people; if he can realize that 
things beyond the frontiers of his own country may be 
difPerent, but not necessarily wrong on that account, — he has 
leamed a most important lesson in toleration, worth more 
than a few bald historical f acts or the ability to order a 
meal in the f oreign tongue that he has been studying. 



fßlxt leistet $anb unb — fo oetftftnbig; 
9iU toüvbe ©efc^nt^elted loiebev Ubenbig. 



®en>tg füib fd^on ütclc meiner frcunblid^en Sefer auf einer 
9ftci fe in bie ©d^tpei^ burd^ ba^ üeblid^e Sreiggau geflogen 
unb l^aben mit SBol^IgefaHen bie toeid^en Sinien unfereö ^au 
ferftul)fe unb bie in btauen 3)uft gel^üHten SBogefen Verfolgt, 
bie \a nun „lieber unfer" finb. ®ie l^aben eö aud^ fidler 5 
ntd^t ol^ne Sieilnal^me gel^ört, afö bie ©d^redCen beg Äriegeö 
fid^ bi^ an bie Slu^läufer be8 ©d^toarjtoalbe^ toäläten unb 
t)on bem Keinen ftiHen ©tabtd^en ILItbreiJad^ jenfeitö be^ Äai« 
ferftul^te aa^ ber erbitterte Äantpf um ^eubreifad^ entbrannte. 
@ig intereffiert ba^er meine freunblid^en Sefer öielleid^t, eine 10 
l^armlofe ©age au& 95reifad^i8 SBergangenl^eit ju l^ören, toeld^e 
fid^ cdk potü^ä)t ^(rabe^fe um boS alte ©tobtd^en am Ober^ 
rl^ein fd^üngt. 

©ie fam mir, nad^bem id^ fie längft öergeffen, toieber in , 
ben ©inn, olö id^ in einer falten SBintemad^t auf ber ^öl^e u 
unfere^ ©d^lo^erge^ ftanb unb bem Sombarbement be^ ^ort ! 
äJ^ortier laufd^te. @^ toar eine raul^e, unl^eimlid^e ^aä)t 
35er ©türm rüttelte mit njal^rer SBut an bem ©ipfel be^ 
Sergej unb fd^ien unS bie SWäntel öom Seibe reiben ju 
toollen ; aud^ ber lefete Sieugierige l^atte fid^ Verloren, niemanb 20 
toat mtfyc tueit unb breit um mid^ l^er, al^ ba^ S TOobd^e n, 
tpeld^e^g id^ jur Begleitung mitgenommen, unb mein treuer 
Sefc^fi^r, ein_gro|er §unb, ber jeben neuen SBinbftofe unb 
jebe^ Äafd^eln im Saube anknurrte unb anbeHjc. ©in anberer 



2 ^öl^er aU bte ^trd^e 

§unb tief unten am gu§c be§ Sergej tourbc bon feiner QtU 
lenben ©timme aufgefd^redft unb anttoortcte mit einem Kag- 
lid^en ®el)eul, ba§ gar unl^eimlid^ burd^ bie ©tille brang. 
,,3Benn ein $unb l^ult, ftirbt jemanb," bemerlte meine 

6 ^Begleiterin fröfteinb. 

„S)a brfiben toerben aud^ tool)! genug 9Wenfd^en fterbcn,'' 
fagte id^ unb fd^aute l^inüber über bo^ toeite nod^tige %al, too 
I)inter bem ÄaiferftuI)! eine rote SoI)e auf unb nieber fd^toanfte 
— ber SJranb bon SWeubreifad^, ©d^toere ©d^neetoolfen Der* 

10 bunfelten ben 9Wonb unb bie SRöte \)ob \id) um fo greller Don 
bem fd^toarjcn ^ntcrgrunb ab. 3n regelmäßigen SnteröaHen 
ftiegen bie Somben toie Seud^tfugeln am ^orijont auf unb 
jogen mit ©ebanfenfd^neöe im loeiten Sogen il)re SSal^n l^cr- 
über, l^inüber, unb loenn fie einfd^Iugen in ben geuerl^erb, fo 

Iß toaUte bie fid^ fenf cnbe ®Iut neu auf, unb fd^toer unb langfam 
folgte bem Slufbli^en ber ®efd&ü|e jener lounberbare S)onncr, 
ben nie bergißt, njer il^n einmal gel^ört — jene majeftätifd^cn 
^mmerf daläge, mit benen ber große „©d^mieb bon ©eban" 
ein alted SReid^ jcrfd^Iug unb ein neue^ äufammenfd^micbcte. 

20 Unb aud^ bie t)on brüben blieben leine Stnttoort fd^ulbig ; unb 
l^erfiber unb l^infiber bröl^nten bie toud^tigen ©daläge, unerbitt^ 
lid^ SRenfd^enioerf unb SRenfd^cnleben jermalmenb, unb ber 

/ Sranb SReubreifad^^ leud^tete afö ©d^miebefeuer ju ber furd^t^ 

' baren Slrbeit 

25 3;ief unten ju unferen Süßen lag loie im bangen 3;raume 

) bie ©tabt ^eiSiurg mit il^ren jerftreuten, matt fd^immembcn 
Sid^tem. S)ie genfter aber toaren bunfcl, bie ©tabt l^attc bie 
äugen gefd^Ioffen ; unb toie eine fd^toarje ©d^toanenmutter, 
bie i^re Sfid^jü^^-jim fid^. gefd^tl,^ fo rul^te bog getoaltigc 



|)ö^cr aU btc fttrd^e 3 

SRönftcr mit feinem fd^Ianlcn S^urm inmitten bcr nieberen 
^ufer beg SKarlte^, bic \id) toie Äfid^lcin in bcr SJunfell^eit 
unter feine gittid^e ju berlried^en fd^icnen. (£ig fd^lug jtoölf 
t)on bem ju ung oufragenben 3;urm unb größere unb Heinere 
Ul^ren nal^ unb ferne trugen bie Sotfd^aft toeitcr, ba§ njiebcr 5 
ein banger %% ber fd^toeren Qdt um unb ein bielleid^t nod^ 
bangerer beginne. SotcnftiÖe lagerte über ber fd^Iummcmben 
©tabt, toälircnb l^inter unfern Sergen fo nal^e bog SSerbcrbcn 
toütete. SWur bog S;ob berffinbenbe ®ef)eul be^ Äettcnl^unbe^ 
brang forttoäl^renb ju un^ Iierauf unb ber broufcnbe ©türm 10 
fang mit bem Äanoncnbonncr jufammen ein büftere^, getoat 
tigeg Sieb bon Äantpf unb SKot. 

„SBenn fie nur bag SKunftcr nid^t sufammenfd^iefeen," fagte ^ 
meine ^Begleiterin, „l^eute abenb l^ic^ e^, bic granjofen jicltcn l 
auf boS aKünftcr.'' 15 

S)aS ilßünfter — ba& cl^rtoürbige Sreifad^cr aRünftcr mit - 
feinen gotifd^en 2;ürmdf)en, feinen frommen ©agcn, feinen fil== 
bcmen unb golbcncn SRonftranjen Don unücrgleid^Iid^er Slrbeit, 
ein em ^eiftertoerf ber ^olafd^neibetunft, lüie eg njenige gibt ! 

Unb berfunfen ))Iö|Iid^ lüie mit einem ß^w^^^^Iög toar 20 
bie finftere SBintemad^t mit il^rcm ©d^ladf)tenlärm t)or meinem 
innem Sluge, unb id^ ftanb in Sreifad^ auf bem SRünftcrpla^ 
unb fd^aute öon bcr ftattlid^en Slnl^öl^e au^, Ujcit l^inein in bie 
lad^enbe grüne Sll^cinebcnc, l^inübcr nad^ granfeeid^, bem 
bomate nod^ rul^igcn SWad^bar, bcr fdf)on in fo mandf)cm 20 
Äantpfe bieg SRul^cfiffen bc^ l^ciligcn römifd^cn JRcid^g, tüic 
SBreifad^ bor Qtxtm f)k% bcbrol^t l^attc, 35a lag cö lieber 
üor mir in feiitcr ftoljcn 9?ul)c, ba^ altersgraue ®cbäube, unb 
über il^m toölbte fid^ ein fonniger blauer ^immeL Qu gü^en 



4 ^ö^cr oU bic ftird^c 

bo8 Sergej, auf bcm bcS ©täbtd^cn btö äum STOünftcr malc^ 
rifd^ anftetgt, fto^ breit unb majeft&tifd^ bcr grüne beutf^e 
Sll^etn l^tn, unb tüenn id^ mid^ über bie niebcre ©nfriebigung^ 
ntauer bog, fonnte \ä) t)on oben l^erab in bie {leinen engen 

6 ©trafen mit i^rem ^armlofen 2;rei6en btid en, toie in eine öon 
Äinbem erbaute ©tabt. SKein gu§ fd^ritt toeiter auf bem 
toeid^en grünen 9lafen|)Ia| ringiS um baS aj'^ünfter. &n poox 
t^erfpätete alte ältütterd^en leud^ten mit ^efangbüd^em unb 
Siofenfeänjen ben JBerg l^erauf, unb ou« ber geöffneten ftird^ 

10 tür brang Sffieil^raud^gerud^ unb mifd^te fid^ mit bcm 3)uft ber 
blül^enben glieberbüfd^e. SJoö aRefeglödttein ertönte, bie Ttox^ 
fäfer fummten unb einige fleinbürgerlid^ gepu^te Äinber tummel- 
ten fid^ im ®rafe, nod^ unbefümmert um i^r ©eelenl^eil, für ba^ 
bie SÄutter brinnen in ber fiürd^e betete, ©elbft ber „SIKfinftcr^ 

ifi fimpel", ber ben gremben immer bie SRü^e l^inftredEt, l^tte §eute 
feinen beften SRodt an, benn e^ toar ©onntag unb ein ©onntag 
im toal^ren ©inne beg SBorteö. S)urd^ bie offenen ®ogen beS 
^eujgangei^ fd^immerten bie grünen Sßogen beS ©trome^ fo 
l^eH, ba§ man faum ben SJfidE barauf l^eften fonnte, unb bie 

20 franjöfifd^e ©d^ilbtoad^e brüben über ber ©d^iffbrüdfe, toel^c 

nod^ freunbnad^barlid^ %IU unb 9?eubreifad^ üerbanb, l^ielt fi^, 

geblenbet t)on bem ©onnenbranb, bie §anb Dor bie Äugen. 

I 3d^ flüd^tete mid^ in ben ©d^atten l^inter ber Sird^e, um ben 

l®ottegbienft abjunjarten ; ba toar e^ fo ftiÖ unb fo fül^I unb 

2ö fo frieblid^, e^ gemal^nte mid^ an ba^ fd^öne SBort (Sdf^axbtS : 
„^nter ber Äird^e blül^e bie blaue SBIume ber guftiebenl^it.'' 
3e|t fünbete brinnen ba^ gel^eimniöüoHe ©d^cHen ber 9Kon* 
ftranj ba^ l^ol^e SBunber ber SBanMung an, je^t fanfen bie 
©laubigen lautlos, berl^üUten Slngefid^tiS in bie ^ie t>or bem 
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Ictbl^aftig geworbenen ®ott — ein jtocitc^ ©d^eHen — ein 
btttte^ — je^t toax ber ®ott an tl^nen öorbeigefdiritten unb 
fie fonnten ftd^ erl^eben, neu geftärf t unb belebt — geftretft 
t)on bcm göttlid^en Seib! 3ci^ fd^aute ju einem ber ]^ot)en 
genfter l^inein. ©n üoHer ©onnenftral^I fiel auf ben i)txv^ 
ixä)m l^oljgefd^ni^ten ^pd^aftar, tpo ©Ott, SSater unb ©ol^n, 
tnäd^tigcn ©d^tounge^ in Haltung, JBart unb ©etofinbem, bie 
aHerfeßgfte Sungfrau jur §immete!8nigin frönen, umgeben 
t)on einem ßl^or jubiüerenber @ngclfd^aren. Witt ®ebanfen^ 
flufe unb ®cban!cnbiegfamfeit fd^ien fid^ l^ier ber ungefüge lo 
©toff be^ !)arten ^otje^ unter ber $anb be^ Sßeifter^ geftaltet 
äu l^aben. 3n fold^er §anb mu^te ein ß^^ber tool^nen, ber 
aUe^ bejtoingenbc gctuber ht^ fd^ßpferifd^en ®eniu^ ! 

Unb ate bie SReffe ju @nbe toar unb bie Slnböd^tigen toie^ 
ber ben fteilen Serg in ber ©ommerf|i|e l^inunterftiegcn, ba 15 
trat id^ ein in baö fül^le fteineme $au^, bog nod^ bon blöu^ 
lid^n tool^lried^enbcn SBoßen burd^jogen toar. ^od^ über 
meinem Raupte bog fid) unter ber SBöIbung ber ^rd^e jiertid^ / 
bie ©pi|e be§ Stttar^g, toie eine ju l^od^ aufgefd^offene S8Iumen== [ 
ranfe, bie fid^ ber SJedEe bt^ ®etoäd^i3l|aufeö beugen mu§. 3df) 20 
liebe fold^en ©d^toung, ber toeit über bie il^m geftedtten ©rem 
jen !)inau^reid^t, fid^ il^nen aber bod^ ju red^ter Qtxt ju fügen 
tt)eife. Unb auf meine S^agen nad^ bem ©d^öpfer biefe^ l^err- 
lid^en 3Berfe^ erjäl^Itc mir ber SRei^ner bie l^armlofe Äünftler^ / 
fage, bie fid^ an feine ©ntftel^ung fnüpft. Sd^ erjötile fie 25 
treulid^ toieber, unb foHte meine 5ß]^antafie mit ettoaö lebl^af^ 
teren ^oxbtn malen ate bie ^^rabition, fo möge e§ üeräic^cn 
fein, ba id^ feinerlei JBürgfd^aft für bie SBal^rl^eit meiner 
@efd^idf)te übernommen lsabel 



\ 



t ®a« SWeffet 

@« toar im Solare «bcg ^ife ^lSll , ofö jtoci ftattüd^c 
aRännerflcftaltcn über bcn SRafen bc« fttöcn 3»ünftct|)Ia|cg 
bal^infd^rittcn. 3)cr eine, cttoo« ältere, mit feingebogener 
fflo^t, boöem graublonbem SBart unb langen Soden, bie reid^ 

unter bem roten ©ammetborett nieberfielen, fd^ritt fo moje^ 
ftätifd^ einiger, ba§ mca\ t^ auf ben erften fSlxd fal^, er toor 
fein getpßl^nlid^er ©l^riftenmenfd^, fonbem einer, auf beffen 
breiten ©d^ultem eine unfid^tbare SBeltlugel rul)te. ©d^ön, 
gro§ unb ebel, toie man fid^ bie ^öd^ften ber SRenfd^l^eit benft, 

10 ein ^aifer — ein beutfd^er Saifer — t)om ©d^eitel btö jur 

3et)e ; äUfl.kid^ ein ?)ic§tcr. unb ein. $elb im toal^ren ©inne 

beS SBorteg, 3lnaMi«^*®riing kfeter SWitter— ag gyimilioit I. 

^ier in „feiner ©tobt" SBreifad^, toie er fie nannte, rul^te 

ber Äoifer gerne ou^ t)on ben Rubeln, toeld^e i^n unb mit 

lö il^m bie SBelt belegten, ^ier in biefer tiefen SRul^e unb ©tiffe 

j arbeitete er an feinem „3Bei§enIunig", l^ier fd^rieb er bie jört= 

lid^en Sriefe an feine 3;od^ter SRargareta in ben Siieberlanben, 

S)ag je^t fo üergeffene, unbead^tete ©täbtd^en am Dberrl^ein, 

e« toar ba^ „©anigfouci" Äaiferö aWapmilian. aber jur 3^ö 

20 be§ Sal^re^ 1511 lagerten fid^ aud^ um bie^ „Dl^neforge" bro^ 
l^enbe aSoIfen, bie be^ Äaifer^ ©tim befd^atteten unb einen 
©türm anffinbeten, ber il)n toeit mit fid^ fortreiten follte, fort 
für immer öon bem ftiUcn glcdt @r6e, ben er fo geliebt, ©d^on 
glimmten bo unb bort im eigenen Sleid^e unter ber äfd^e bie 
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fjtcimmcn bc^ SaMmfriege^ auf , unb brausen regte cö fid^ 
totcber feinblid^ in bem tücfifd^en aSdlfer^SBuIIan — ber SSerluft 
3P?ail anbg brot|te, unb ber alte S)rad^e, ber^ürf, taud)te in 
toeiter gerne lüieber auf — 1& toar faft ju mel felbft für einen 
Saifer. ®o ging er ftoljen aber fd^loeren ©d^ritte^ an ber VLm^ 
friebigung^mauer beS 9Künfter))Ia|e^ l^in, unb fein Sluge l^ing 
trübe an ber tieiteren Sanbfd^aft ju feinen gü^en ; bie unfid^tbare 
SBeltfugel brüdte ^eute ntel^r benn je auf feinen ©d^ultern. 

5ßlö^id^ blieb er fielen: „SBag finb ba^ für Äinber?" 
fragte er ben il^m folgenben ^erm, ben eblen Slitter SRor^ 10 
^r eilfauertpein, feinen ©e^eimfd^reiber, unb beutete auf eine 
©S^^Tb^toei Äinbem, bie mit großem ©fer in einer \ 
Siifd^e ber SKauer einen jungen JRofenftodE ))flan}ten. ^ 

@8 toaren ^nber fo fd^ön, toie fie nur bie 5ß^antafie eine^ 
Sünftler^ erfinnen lann. @in g?äbd^en unb ein Änabe, erftereö 15 
ettoa ad^t, le^terer glüölf Saläre alt 3)ie Steinen 5afen f in il^re 
SIrbeit Vertieft, ba§ fie ben Äaifer nid^t fommen l^örten; erft ate 
er bid^t t)or ilinen ftanb, ful^ren fie in bie ^öl^e, unb ber 85ub ftiefe 
bog SKöbd^en an unb fagte ganj laut: „35u, bog ift ber Äaifer." 

„SBa^ mad^t il)r benn ba?" fragte 3»apmilian> unb fein 20 
Äünftlerauge toeibete fid^ an bem reijenben 5ßärd^en. 

rrSBir fe|en bem lieben Oott einen SRofenftod," fagte ber '^ 
3unge unerfd^rodfen. 
„(Staubt if|r, bafe fid^ ber liebe ®ott fel^r baran freuen toirb?" 
S)er Sunge judtte bie Sld^feln. „3e nun, tüir l^aben nid^t§ 25 
Seffercjg." 

S)cr Saifer tad^te. „S)a tpirb er fd^on mit bem* guten 
aSiHen borlieb nel^men ! SSSie l^ei^eft bu benn ?" 
„ ^ang Siefrinf/^ 



8 ^öl^er aU bie Äird^c 

,,Unb btc ÄIctne, ift ftc beinc ©d^tocfter ?*' 
„SWcin, bog ift 9hit3t u:id&erg Wlavit , tncin dlaä)bQx§i\xib. — 
Pitt, aKaiü, tu' btc ©d^firjc mi^ bcm 9Runb !" 
„%i) fo — ba l^abt il^r eud^ tool^I fel^r gern ?" 
6 „Sa, toenn id) einmal grofe bin unb ein SKeffer l^obe, bmrn 

Jl^etrat' id^ fie." 
35er Äaifer mad^tc grofee Äugen, „öraud^t man benn jum 
heiraten ein SReffer ?" 

„Sa freilid^," antoortete ber Änabc emftl^aft, „loenn tc^ (ein 

10 SÄeffer l^abc, f ann id^ nid^t fd^neiben, unb toenn id^ nid^t fd^neiben 

. fonn, üerbiene td^ fein Oetb — unb bie 3»utter I)at gefagt, ol^ne 

I ®clb fönne man nid^t l^eiraten, unb id^ muffe biet ®elb l^aben, 

toenn iä) bie SRarie tooHe, toeil fie eine {Ratötod^ter ift." 

„?l6er," fragte ber Saifer toeiter, „toa^ lüiUft bu benn 

lö fd^neiben?" 

f,W)a, iä) berftel^e, bu toillft ^oljfd^neiber toerben. 9bm 
erinnere id^ mid^ aud^, ba§ id^ jtoei junge 93urfdf)e betneig 
Siamen^ einmal bei SJürer in SRurnberg fal^ — finb baS SBcr^ 
20 toanbte öon bir ?" 

„3a, ®efd^tüifterfinb." 
„S)a übten eure »äter biefe Äunft?" 
„Sa — unb id^ l^ab', afe id^ Hein toar, jugefel^en unb nun 
j toxU xdy^ aud) lernen, aber ber SSater unb ber D^m finb tot 
126 unb bie ÜKutter lauft mir fein äßeffer." 
I S)er Äaifer griff in bie 2;afd^e unb jog ein äßeffer mit 
funftreid^em ®riff unb üielen Slingen ^erauö. „3;ut'g bog ?" 
3)em Suben ftieg öor freubigem ©d^redE eine l^eifee JRötc in^ 
\ (Sefid^t, man fal^'^ burc^ haS grobe jerriffcne |)embd^en, toie 
30 tljm bQ§ ^Tfi fd^Iug. 
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„Sa, frcifid^," ftammcite er, M^ ^t'^ f^on." 

ffffbxn, ba mmm'^ unb fei fleißig bamit," fagte bcr Äoifet- 

S)cr ®ube nal^m ba^ Äletnob fo 6cf|utfam cm« bei Äoifcrd 
^ttb, ate fei*« glüfienb l^ei§ unb fönnc il^m bic ginger f 
öerbrennen. 5 

„Sd^ banf üiclmafö!" toar alle«, toa« er ^erau«brad^te, -^ 
aber in ben bunfeln äugen be« Änaben toberte ein l^eHe« 
greubenfeuer auf unb überfd^üttete ben Slaifer toie mit einem 
gunfcnregen t)on Siebe unb SJanf barfeit. 

„SBiBft bu nid^t ju beinen Settern nad^ Siümberg gelten 10 
unb i^nen l^elfen, 5ßlatten fd^neiben ? S)a gibt'« öiel Slrbeit.'^ 

„9?ad^ Slümberg jum S)ürer möd^t' id^ fd^on, aber Patten 
öjiH id^ nid^t mad^en. 3d^ mag bie $oIjfd^nitte nid^t leiben, 
bie finb fo flad^, ba§ man mit ber §onb barüber l^intmfd^en 
fonn, unb fo ineinanber brin, ba§ man nic^t tocife, too« nal^ 15 
unb too« fem ift, unb ba^ man fid^ bie ^älfte baju beulen 
mu§. S)a fd^neibe id^ biet lieber giguren, ba« fielet t)iel natftr^\ 
ßd^cr au« unb man fann'« greifen !" * 

„SKan fann*« greifen l*" hneberl^olte ber ^ifer läd^elnb, 
„bcr cd^te 5ßlaftifer ! 3)u toirft ein ganjcr Äert, ^an« Sief* 20 
rinf . 2)u l^aft red^t, l^alte bid^ an ba«, toa« natürlid^ ift unb l 
too« man greifen lann — bann toirb bir'« nid^t feilten !" 

@r jog ein lebeme« Seuteld^cn au« bem ©ammetlottett ^ 
unb gab e« bem Sungen. ,r^aff' auf, §an«. 3)ie ®oIbguIben 
ba brinnen l^eb auf; gib fie niemanb, aud^ betner SWutter 25 
nid^t, fag', ber Äaifer l^ätte befot)Ien, bo^ bu fie nur ju beiner i^ 
ÄuöWIbung bertoenbeft Seme tüd^tig, unb toenn bu gro§ 
bift unb reifen fannft, bann gel) nad^ SWimberg jum 3)ürer, 
bring* il^m einen @m§ t)on mir unb fag* il^m, toie fein Äaifer 
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tf|m cinft bic Setter gel^alten, fo foHe- er nun btr bic ißeitcr 
Italien, bamtt bu red^t l^od^ J^inauffteigen fönneft SSerfprid^ft 

^ bu mir bog aü^ in bie ^nb l^inein ?" 

„Sa, $err Äaifer !" rief ^an^ bcgeiftcrt unb fd^Iug ein in 
5 bic faifcrUd^c Slcci^te unb fd^ütteltc fie l^erjl^aft in feiner 
großen greube. 

„§crr Äaifer," plai§tt er ^erou^, „toenn id^ einmal bcn 

y lieben @ott fd^neibe, bann mad^e id^ il^n fo toie Sl^r — gerabe 
fo toie Sl^r mu§ er au^fel^en." 

10 „©cl^ab' bid^ tool^I," ladete ber Äaifer unb ftieg mit feinem 
Segleiter ben ®erg l^inab. 

S)er ^abe ftanb ba, atö l^abe er geträumt; äT^aUi l^atte 
tro| beS ä^erbot^ einfttt)eilen ein 2o6) in bie @d^ürje gelutfd^t 
unb l^iett ben naffen 3ipf^t öjie berfteinert in ber ^anb. 3e|t 

10 lief e^ einer SJ^agb entgegen, bie baS ^b jonfenb ju fud^en 
fam, unb Pfterte il^r ju : „S)enf\ ber Äaifer toar ba unb 1^ 
bem ^nig ein 3»effer gefd^enlt unb öiele ®oIbguü)en." S)ie 
SÄagb tooHt'g nid^t glauben, aber ate fie bo5 SReffer fal^ — 
anrfil^ren burfte fie'^ nid^t — ba mu^te fie'ig tooyi glauben, 

20 unb fie rief ben ganjen Serg l^inunter bie Seute jufammen, 
unb alle tooöten ba^ 3»effer feigen unb ben Snl^alt beS SBeu^ 
tete, aber ben jeigte ber finge Sunge niemanbem. 

Slnbem Xa^^ reifte ber ffiaifer ab^ unb bie ©efd^id^te mit 
^ang Siefrinf toar nod^ öiele SBod^en bag ©tabtgefpräd^ üon 

2ö SSreifad^ : „greifid) toar e^ fein Sffiunber, ber ^cm^ Siefrinf 
toar immer ein fred^er SBube getoefen unb ^atte baö SRauI 
t)omen brau — toie foöte er fid^ nid^t aud^ beim Saifer anju* 
fd^toä^en berftanben l^aben !" 



2. Unttt bem ^aiferl^aitm 

Saläre berftrid^cn feitbcm. §amg Siefrinf üerior feine 3Äut* 
ter, 9KaiIi bie il^re, unb fcfter unb feftcr [d^Ioffen fid^ bie ber- / 
tooiften Sinber aneinanber an. Slbenbg am geierabenb, toenn 
ber aSater im ^vctSf)avi2 auf ber ^onoratiorenbarrf fannegic^ 
Berte unb bie ^au^^älterin mit ben grau SBafen an ber "X&x ß 
fd^nattcrte, ba ftiegen bie ^nber über ben B^un, ber bie ®är^ 
ten l^inter bem ^ufe trennte, unb festen fid^ jufammen, unb 
^on^ fd^ni|te bem 3ÄaiIi fd^öne ©pielfad^en unb gigürd^en, lüie 
fie fein Äinb in ganj öreifad^ l^atte, unb erjäl^Ite il^r t)on aöem, 
too5 er tou^te t)on ben fd^önen Silbern unb ©d^ni^tperfen, lo 
bie er in greiburg im SÄünfter gefeiten, unb öon ben großen 
SÄeiftem feiner Äunft, Salbung ®rfin in greiburg unb SKartin 
@d^ön in Äolmar; benn erguiglefet oft ba unb bort l^in, too 
e^ toog ju fe^en unb ju lernen gab, unb lernte unermüblid^. 

©tunbenlang fa^en fie fo beieinanber unb erjäl^Iten fid^, iß 
tpaö fie tonnten. SBenn e^ fid^ aber tm liefe, fo liefen fie 
l^inauf jum SKünfter unb goffen i^ren SRofenftod, ben ^amg ^ 
jur ©rinnerung ben Äaiferbaum getauft. SJort toeilten fie 
am liebften, benn fie meinten immer, ber Saifer muffe bodf) 
einmal toieberfommen unb bort oben fo t)or il^nen ftel^en, toie 20 
bog erftemal. Unb oft riefen fie laut t)inau^ : „^err Äaifer, 
^err Äaifer, fomm toieber !" 

aber bie finblid^en Stimmen öerl^aHten ungel^ört in ber 

toeiten, toeiten SBeft, too fid^ ber Srfe^nte im lauten 

11 
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@d^lad^tgetümmel umtat. 2)te ^ber toarteten hergebend, 
y bcr S!atfer tarn ntd^t toiebcr! 

©0 toud^fen bic Äleüien l^cran, unb bcr „Saifcrbaum" 
tüud^^ mit il^ncn, unb ate l^ättcn bte jartcn gäben unbcmufeter 
ö Siebe in il^ren $erjen fid^ mit. ben SBurjeln be^ Säumd^en^ 
in ein^ berfd^Iungen unb bem^oben, fo jog cd oud^ bic 
©rttjac^fenen immer toieber ju bem Stofcnftorf in bcr SKauer^ 
nifd^c, l^ier fanben fie fid) %aQ für %a%, S)ai^ öäumd^en toar 
^ toie ein treuer greunb, bcr il^rc beiben ^ftnbc in bcr feinen 
10 Vereinte unb fcftl^ielt. Slber bcr treue grcunb toax Icibcr nid^t 
ftarf genug, um aud^ äufeerlid^ äufammcuäu^attcn, toaig bic 
SÄcnfc^en trennen njoHtcn. 
^ S)ie fd^öne ftatttid^e Sungfrau 9iup^)ad^erin, bic l^od^angc* 
^fcl^ene SRatigl^errntod^tcr, burfte nid^t mclir freunbnad^barüd^ 
15 mit bem armen Silbfd^ni^cr berfel^ten ; bcr SSater berbot cd 
/ il^r eined 2;aged auf ba^ ftrengftc, bcnn ^<m^ ßiefrinf toar 
nid^t nur arm — er toar aud^ nid^t einmal ein Srcifad^cr 
SSürgcrdKnb. ©eine gamißc toaren Säebcrldnbcr unb in 
Sreifad^ cingenianbert. (Sin grcmbcr, ein armer grember 
20 nod^ baju, loar ju jenen Qtitm eine Art 5ßaria, er fonnte 
nidf)t eingefügt njcrben in bad eingeroftetc enge ®cleife attl^cr^^ 
fömmlid^en SBraucI(eS. Sinn aber trieb bcr ^nd aud^ nod^ 
nid^t einmal ein orbentüd^cd §anbnjcrl, ein Äünfticr tootttc 
er lücrbcn — bad toax bamafö fo öiel toie ein SBcutelfd^neibcr, 
25 ein Herumtreiber, ein HcEcnmciftcr, bcr c^rlid^e Scute burd^ 
3aubertrdnfd^en unb ©|)rüd^e öerfül^rt Unb bcr ^and toor 
aud^ juft fo eine 2lrt 9Kenfd), bem man bcriei §ofud|)ofud 
jutrauen fonnte. S)en SKäbcfe tat er cd an, too er vorüber- 
ging, ba§ fie ftcl^cn blieben unb i^m nad^fd^aucn mufetcn; 
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Soden l^otte er toie öon faftonienbrauner ©eibc, nnb feine 
bnnfetn äugen l^atten aud^ fo etoo« ©tgeneig, toa^ fein 9Wenfd^ 
fagen f onnte ; fie taten förmüd^ jeben in ®ann, mit bem er 
^pxaä). S33a^ er trieb unb fd^affte,. bog toufete oud^ fein 
äWcnfd^. 2)0^ fleine ^avi^f in bem er lool^nte, l^atte er fid^ 6 
gefouft, nnb nad^ feiner SRutter Sob betüo^nte er'ig ganj allein, *^ 
unb feiner ging bei il^m ein nod^ au^, aiä ber berül^mte unb 
böiger oud^ berüd^tigte Jöilbl^auer Safob ©d&mib t, ber eineiS 
SageB im ©treit einen JBreifad^er erfd^Iug unb pd^ten mu^te. | 
aWan fagte fogar, $an8 l^abe il^m nod^ jur gtud^t berJ^oIfen. lo 
©eitbem toar er boCenbig im SBerfd^rei, unb fein ftoljer ^aä)^ 
bor Sinppad^er, bem ber treue ©ptelfamerab feiner ^od^ter 
längft ein 3)om im äuge toar, tieft fogar jtoifd^en feinem unb , 
^nfenig ©arten eine l^ol^e SKauer ouffül^ren, fo baft fic^ bic l 
jungen Seute gar nid^t mel^r ate beim „Äaiferbaum" treffen iö 
fonnten unb aud^ biei^ nur feiten, toenn e^ eben red^t ftiB unb 
leer ba oben toar. aber gerabe bieS ^inbemig fd^toeöte ben 
rul^ig l^infßefeenben ©trom nnbetouftter ©efül^Ie in ben jungen 
^erjen erft an, baft er il^nen über bie Sippen floft. &n^ 
«benb«, afö SWaili lange nid^t jum SRofenbäumd^en gef ommen 2a 
toar, fang §ang unter il^rem genfter, haS nad^ bem Oarten 
ging, fein erfteg Siebe^Iieb : ^ 

SSm dtofenbom, am 9lofenborn 

2)a 5Iie5 mein ^etge fangen, 

Unb xoem bu !ommft jum ^lofenbaum, 26 

itannft bu'd l^erunterlangen. 

Siel ^(^te trägt ber ^tüO^Uhmm, 

2)ie mög'n biv loo^l besagen, 

^odf folc^e ^ud^t, bad glaube mir, 

$at no(^ !ein 9aum getragen. 90 
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6ü( Siebten, !i)mm' unb f)flü(f' fle ab, 
2a( nid^t au lang fie l^ängen, 
6onft mu^ fle, a<j^ I im @onnenbtanb 
Senoelfen unb oevfengen. 

I 

5 Unb ftc tarn anä) nä)ÜQ am anbcm Sag unb l^oltc boig 

\ |)erä herunter unb legte e^ an bog il^re unb fd^tour in feßgcm 
(grrötcn, c^ nimmer laffcn ju tooKen. Unb e« toar ein «ugen^^ 
hlid ber SBonne, ba§ ^^ laut aufrief : „^ä), totm jefet ber 
Äoifer fäme !" afö göjine er fid^ biefe ©tunbe nid^t aUetn, unb 

10 ate fönnc [ie nur ein Sai[er mit il^m teilen. S)er Äaifer !am 
aber lüieber nid^t, unb ^n^ fd^nitt mit bem l^eiligen SReff er, ba§ 
er au^ be^ ©efalbten $anb empfing, bie ©ud^ftaben M. unb H. 
in bie SKnbe be^ SRofenftodfö unb eine Keine Siaiferfrone barö^ 
ber. 3)a^ foöte l^eifeen : 3Raria, §ang unb Saifer SRopmiKan. 

15 3)er $er6ft Verging unb ber SBinter fam, unb ba fie fid^ 
nun immer feltener fallen, fang ^an^ immer öfter baS ißieb 
t)om JRofenbom unb nod^ mand^e^ anbere, biö eig eine^ 3xige3 

^^ ber Siuppadier merfte unb bem SKobd^en mt glud^ unb 85er== 
ftofeung brol^te, toenn fie öon bem Sump nid^t liefee. 

20 @o ftanben benn eine^ Slbenbi^ bie jungen Seute jum le^ten^^ 

/ mal unter bem JRofenftodE, ben fie bor ad^t Salären gejjftanjt, 
@r, ein jtoanjigjäl^riger fd^öner Süngüng, fie, eine Änofpe öon 
fed^öjel^n ©ommem. (£i§ toar ein lauer gebruartag, toie fie 
im ©üben pufig finb. S)er ©d^nee toor gefd^moljen, unb 

25 ein leifer ßuftjug fd^üttelte bie nod^ braunen bornigen ^tfte 
be^ SRofenftodg. S)a^ SKäbd^en ftanb gefenften Raupte? öor 
bem 3üngling, fie l^atte i^m oHe^ erjäl^It, toa^ fie l^atte l^ßren 
muffen, unb fd^toicg ie|t. S^re ^anb rul^te in ber feinen, unb 
grofee 3;ropfen rannen il^r über bie SBangen l^erab. 
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„3Katü," faßte ber Stingling mit tiefem ©d^mcrj, „am @nbe 
gloubft bu anä) nod^, bofe id^ fold^ ein fd^Ied^ter ÜKenfd^ bin ?** 

3)a fd^Iug fie üoÖ bie blauen SKabonnenaugen ju il^m auf, 
ein fd^öncjg ßäd^eln glitt über il^r fanfte^ 9Käbci^engeftd^t. 
„9lein, $an^, nie unb nimmer. 8Wid^ foH feiner irre an bir ß 
mad^en. @ie fennen bid^ aUe nid^t, id^ aber fenne bid^, bu t 
l^aft mid^ erjogen ünb mid^ geleiert, toaö bie anbem nid^t / 
toiffen, toa^ fd^ön unb grofe ift. 35u l^aft mid^ ju bem gemad^t, 
wag id^ bin, toie beine lunftreid^e ^nb au^ einem ©tüdE §oI} 
ein SKenfd^enbilb geftaltet," unb fie na^m feine fräfttge fd^n)ie== lo 
(ige ^nb unb brüdtte fie leife an if)re toeid^en tparmen Sippen. 
@r Iic& eg gefdjel^en, benn bie Seute toufeten bamafe nod^ 
nid^tg t)on ber Siebeöettfette unferer ^age, unb fie faltete 
il)re jarten Ringer über ben. feinen unb fprad^ toeiter: „3d) , 
glaut^' an bid) immerbar, benn bu öerl^errüd^ft ®ott mit beincr is 
Äunft, unb »er ba^ tut in SBort ober SBitb, ber fann nid^t | l 
fc^Iec^tfein!'' 

„Unb lüiUft mir treu bleiben, SRaiti, big id^ mid^ unb meine 
Äunft JU @]^ren gebrad)t unb afe ein angefe^ener SKann 
f ommen f ann, um bid^ ju freien ?" 20 

„3a, ^ang, id^ toiH ben gufe nid^t an^ meinet SBaterö 
^aufe fe|en ate ju bir — ober ing Slofter. Unb toenn id^ 1 
fterbe, el^e bu lommft, bann toxSl id) f|ier begraben fein, l^ier 
unter bem Äaiferbaum, too toir fo glüdftid^ luaren. Unb gelt, 
bann fommft bu unb rafteft l^ier aug t)on beiner 9Kü^' unb 25 
«rbeit, unb jebeg JRofenblatt, bog auf bid^ nieberföHt, foH bid^ 
gemal^nen, afö fei'g ein Äu§ t)on mir !'' 

Unb fie fanf in 2;ränen an beg 3üngling§ 93ruft, unb bie 
beiben jungen bcbrängten ^erjen fdf)lugen aneinanber in il^rem 
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Stbfd^icböfd^mcrj I)ci§ unb innig, unb in bcm 3Rarfe bc^ 9iofcm 
baumeig regte \xä)'^ queüenb toie grfipngi^al^nung unb grül^^ 
lingi^feimen. 

„SBcine nid^t, SRaili," fagte §anö enbüd^, ftd^ oufraffenb. 

6 „@^ toirb nod^ aUe^ gut loerben. 3d^ gel^e jum S)ürer, toic'i^ 

ber Äaifer befolgten l^at, unb lerne öoUcnbd bei il^m au^, unb 

s toenn id^ bann tocS 9ttä)tt^ fonn, bann fud^e id^ mir ben 

^ Äaifer auf, too er aud^ fei, trage if|m mein Slnliegen t)or unb 

bitte il^n um feine gfirf|)rad^ bei beinern SSater." 
10 „2ld^ ja, ber Siaifer," rief 3»aiü, „ad^ toenn ber bod^ enb:» 
lid^ toieberfäme, ber toürbe un^ l^etfen !" 

„@r fommt getpife toieber, mein Sieb," meinte ^auig juüer^ 
fid^tlid^, „mir lüoHen red^t beten, bafe ber liebe ®ott il^n ju 
un§ ober mid^ ju xf)m fü\)xV 
15 Unb fie fnieten beibe in bem feud^ten falten SBintcrgroig 
nieber, unb eig toar ilinen, afe müffe ®ott ein SBunbcr tun 
unb ben Saiferbaum t)or il^ren Äugen in ben Äaifer felbft 
üertoanbeln. 
®a — toaö toar bo^? S)a fd^Iug bie grofee ®IodEe beö 
20 SRünfter^ an — langfam, f eiertid^, tieftraurig. 

J)ie ßiebenben fd^auten auf. „SBai5 ift ia^ — brennt e^ 
— fommen geinbe ?" 3^nen a^nte ein fd^toerei^ UngIfidE. 

Se^t ftiegen ßeute ben SBcrg Iierauf, bie nad^ ber Äird^e 
hJoHten. ^ani8 eilte ilinen entgegen, um jU l^ören, toa^ eig 
25 gab, inbe^ ÜKaili fid^ im Äreujgang verbarg. 

„aSo ftedft 3t|r benn, baJ3 S^r ni^tö toifet," fd^rieen bie 
Seute, „auf bem SÄarfte ift eS ja öerlefen toorben, ber Saifer 
I ift tot!" 

i V SDer Äaifer ift tot ! 
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S)a ftöttb ber arme ^anS toie t)om 3)onner Qttfxf)xi, aUc 
feine Hoffnungen »aren mit einem ©daläge jertrümmert. 
Unb ate e^ toieber ftill unb leer toar auf bem pa|, fe^te er 
fid^ auf bic SBanf, leljnte bie ©tim in aUiSbred^enbem ©d^merj 
an bog fd^Ianle ©tämmd^en be^ Slofenbaumeö unb fd^luclijte 
laut : „C mein ^aifer, mein lieber guter Saifer, toarum bift 
bu mir geftorben!" S)a legte fid^ leife eine §anb auf feine 
©d^ulter, äßaili ftanb neben il^m. 6^ bunfelte, unb nur toom 
SBafferf^iegel beö "äU^dn^ l^auf fd^immerte nod^ ein matter 
aSieberfd^ein ber testen Sid^tftral^Ien. 6ö l^atte ausgelautet, 10 
bie eiserne XotenHage toar öerftungen unb eS toar fo ftiQ unb 
auögeftorben ringi^um in ber Siatur, ate fönne eö nie lieber 
grfil^Iing toerben. 

„D 9KaiIi," Kagte §anS l^offnungöIoS, „ber Saifer fommt _ 
nid^t toieber!" 16 

„SCber ®ott ift ba, unb ber üerläfet unS nid^t!" fagte \ 
aWaiü, unb il^re blauen Singen fd^immerten burd^ bie S)äm* 
merung tvk ein 5ßaar üom ^immel Verbannte ^ttxnt, bie fid^ 
iDieber in il^re §eimat jurüdEfetinten. 

Unb ate §anS fie fo anfd^aute, toie fie fo bor ü)m ftanb 20 
mit über ber 93ruft gefreugten Slrmen in il^rer jungfräulid^en 
Steine unb S)emut, ba leud^tete eine t)ot)e greube in feinem 
Slntli^ auf, unb er faltete begeiftert bie ^önbe. 

„äWaria !'' pfterte er. „Sa, ®ott üerläfet ung nid^t, er jeigt 
mir feine §immefefönigin in biefem Slugenblidf, unb n)enn id^ eig 
öoHbringe, baS ju fd^affen, toaS id^ jefet t)or mir fel^e — bann 
bin id^ ein Sünftler, ber feineig ÄaiferS |)ilfe meljr brandet." 

2lm anbern SKorgen mit ^^ageögrauen trat ^anö retfefertig, 
ein atänjel auf bem SRücten unb auf ber 85ruft baö leberne 
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85eutclcl)en mit bcm testen SReft t)on Äatfcr 9Kajimiüani^ 

©olbgulben, au^ feiner Sür, fd^Iofe bo^ Heine ^cmß ab, 

ftedte ben ©d^Ififfet in bie Xafd^e unb fd^ritt langfam t)on 

bannen. Saut unb beuttid^ erfcliallte feine üoße toeid^e ©timme 

6 nod^ einmal : 

ffSlm Sflofcnborn, am Sflofcnbom 
^a bleibt mein ^etje ^angen.^ 

Seife öffnete fid^ in "Sivippaäftv^ ^an^ eineö ber nieberen 

genfterd^en mit ben runben, in 93Iei gefaxten ©d^eiben, unb 

10 ein toeifee^ ^üd^Iein toet)te burd^ bie S)ämmerung einen ftum- 

men Stbfd^iebi^grufe. S)a toar e^, ate ob bie ©timme fid^ 

bräd^e in tränen, unb eö tönte nur nod^ jitternb unb unfid^er 

t)erüber : 

,,Siel ^4te trägt ber grüd^tebaum, 
15 ^ie mög'n bir mol^l bel^agett; 

2)odj folc^e grud^t, baä glaube mir—* 

3e|t üerftummte baö Sieb, bie Söetoegung i)aüt ben ©d^ei^ 
benben übermannt, unb nur nod^ feine feften dritte unb baö 
Äürren beö SBanberftabeö fd^aßten bie ©trafee t)erauf. 



3. Stein $ro^|et im ^atttlmh 

^ai)x um Sal^r Verging, $ang Stcfrinf toar öcrfd^oUcn. ^_ 
SRan badete feiner nur nod^, toenn man <m btm öerfd^Ioffencn 
^uSd^en mit ben erblinbcten genftern üorfiberging, t)on bem 
man nicl)t toufete, toer nun äunäd^ft ein 9iecl)t barauf Ijabc. 

9iur eine bad pte feiner für unb für unb Ijoffte unb l^arrte in er 
bräutlid^er ©e^nfud^t. Äcin Sitten, fein S)ro]^en unb ®^et 
ten b©8 SBaterg öermod^te bie äÄaria 9iu|)^ad^erin einem 
il^rer t)ielcn Setoerber ©el^ör ju fd^enfen. Säe vertiefe fic bag 
^aug, afe um in bie ^rd^e ju gelten, imb aHabenbtid^ nad^ 
bem ?lbenbfegen 6ego§ fie btn ^aiferbaum, bafe er ftattüd^ lo 
l^erantoad^fe unb beö 2!reuliebften ^rj erfreue, toenn er toie* 
berläme. @^ toar ja bog einjige, toa^ mit il^m in 3iifoinmen^ 
l^ang ftanb, er l^atte eg mit il^r ge^ftanjt, eg mit it|r geliebt, 
— fie pflegte bo^ SBäumd^en mit boppdttx ©orgfalt, toie eine 
aWutter bem fernen ®atten bog Äinb ))ftegt, bag er it|r äurüdt* 10 
Iie§, bamit er'ig red^t grofe unb ftarf finbe bei ber ^imfel^r. 
Unb bog SBäumd^en toud^ö unb g|^l). ©d^on toar ei8 fo l^od^ 
iDie bie SRifd^e, in ber ©8 ftanb, unb tooHte barüber l^inauig* 
ragen, aber fie bog t^ in bie SWfd^e Ijinein unb banb eö an ber 
SRauer feft, fo bo§ fid^ fein blü^enber SBipfel unter bie SBöt 20 
bung beugen mu^te. 

S)iei^ ftiHe 2!un toor if)re einjige greube, il)re einjige — 
©rl^olung. 3n Slrbeit unb @tbtt gingen if)re 2:age l^in, unb 
i^re frifd^en SBangen begannen ju bleid^en, if)r SSoter fal^ c8 
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ol^ne SRittctb, toic fein fd^öncö ^nb immer ftiHcr toarb unb 
trauriger, unb n)ie fie langfam verfiel. 6ö toar ein ®IüdC für 
fie, bafe bie begtnnenben aieformationöfämpfe, bie oud^ SBrci- 
fad^ bebroI)ten, dtuppaäjtx^ Qtit im l^ol^n JRat immer mel^r 

ß in 2lnf|)rud^ nat)men unb i^n nid^t baju fommcn liefen, fein 

SBorl^ben au^jufül^ren unb äßaria mit Qktoalt ju berljeiraten. 

2)ie ©tfirme um SBrcifad^ jogen leerem, bie 8auem bci3 

Äaiferftuf)tö ftanben in SBaffen auf für bie neue fie^re, unb 

immer metir änl^ang ftrömte iljnen ju. S)it ©tabt jittcrte 

10 für il^ren alten ©tauben, unb toa^renb fie fid^ nad^ ou^en 
befestigte "unb in SSerteibigung^ juftanb fe^te, riet il^r ©rjl^er* 
jog gerbinanb, ber @nfel Äaifer aKajrtmilianiJ, aud^ nad^ 

/innen aUeiS ju tun, toa^ ben alten ©louben ftdrlen unb befefti- 
gen fönne. 9Rit frommem D))fermut tat jeber bod ©eine; 
15 ©tiftungen unb ©d^enfungen n^urben gemad^ }ur Srl^ö^ung 
b©8 Slnfel^eui^ ber ©eiftlid^en, jur SSermel^rung unb aSerbeffc^ 
rung ber fird^Iid^en Ämter unb enblid^ jur SJertierrüd^ung ber 
ibealen ©eftalten beg fat^olifd^n ©loubenö burd^ öilb unb 
JBilbmerf in ber ^rd^e felbft. Sängft fetjlte e8 an einem 
gjb toürbigen .^lod^ajtar, gerabe in einer Qtxt n)ie biefe mu^tc fold^ 
/ einem äRangel abgel^olfen loerben, unb man befd^Iofe, ein 
9Bcrf f)erftellen ju laffen, tt)eld£)e^ bie ganje fjimmlifd^e ®lorie 
ben toonfenben ©emütern fid^tbar t)or 3lugen fü^re. 
©ne Slugfd^reibung erging an bie beutfd^en Äünftler, fie 
2i fönten 3cid^nungen unb aSorfd^Iäge für bag SBerf einfenbcn, 
1 unb bem, ber bie beften einfanbte, foHte bie Slu^fül^rung über^ 
I tragen »erben. SSon aUebem ^örte 9Raria nid^t t)iel, benn fie 
ging nid^t mel)r unter bie Seute, bie fie fd^on f opffd^üttelnb bie 
^immefebraut nannten, ©ie lebte einfam in il^rem Keinen 
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©rferftübd^cn, unb immer trüber marb ber ©lidC, mit bcm fie 
ju bem l^dljemen ©^riftuiS oufblictte, ben il^r ^an^ einft 
gcfc^ni^t. @i3 flinß nun in« fünfte Sal^r, ba§ ^on« nid^ti^ 
mel^r l^atte l^ören laffen. greittd^ fonnte unb burfte er i^r jo 
nic^t fd^reiben, unb grcunbe l^atte er in Sreifad^ feine. ?l6er ß 
fold^e Ungetoifel^eit jel^rt am Seben ; 3Roria toox mübe nid^t 
bei^ öergebüd^en SBartcn«, aber üon bem öergeblid^en SBarten j 
— tobe^mübe. 

@ine8 Slbenb« fe^te fie fid§ benn f)in unb begann il^ren Iefe= 
ten aSiUen nieberjufd^reiben. 3f)r SSater tt)or in einer 9iat8* lo 
filung, fo toar fie allein unb unbetaufd^t. 

„SBcnn id£) geftorben bin/* fd^rieb fie, „fo bitte id^, baj^ 
man mid^ begrabe oben am SDfünfter unter bem SRofenbaum, / 
ben id^ aU ^nb bem lieben (Sott getoeil^t ©oute §an« Sief* 
ritt! jemafö toieberfel^ren, fo bitte id^ — " i« 

/yUnb wenn bu tommft jum 9iofen6aum, 
5tannft bu'd herunterlangen—^ 

erfd^oH ©8 ^tö|Iid^ leife, ganj teife unter il^rem genfter. 

©d^neHer fäHt fein ©tern üom §immel, fd^neHer f|)ringt 
feine ^of|)e auf, afe ba« TOäbd^en bei biefem SRuf an« genfter 20 
f|)rang unb mit jittember Stimme ben ©nbreim toieberl^olte. 

ir@ü$ Siel^c^en, tontm' unb pflüd' fie ab," 

antwortete e8 toieber bon brfiben über bte SÄauer — unb ba« 
Pergament mit bem begonnenen Seftament, ©tift unb ©d^reib^ 
fd^märje, aUc« flog in bie 3;ru^e, baö TOäbd^en aber tt)ie ein 25 
au« bem Ääfig erlöfter SBogel ben JBerg l^inan, ol^ne fid^ 
umjufelien, afe fönne ba« ®lüdf, ba« il^r folgte, toenn fie fid^ 
umfa^, üerfd^toinben, unb ein anberer al« ber ®et)offte l^inter 
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it)r [teilen. ©d^ncHer, immer fd^ncHcr tocrbcnbc dritte famcn 
it)r nad^. Sc^t f)iclt fic fIo|)fenben ^rjcnö atemlos am StaU 

j ferbaum an, unb im fdbcn SlugcnblidC umfd^tangcn fic jtoci 
Slrmc, bic ©innc fcl)toanbcn it)r — e^ toar it)r, afö fticgcn bie 

6 gtuten be^ 9it|eini§ braufenb bcn S5erg fjinan unb ergöffen 
fid^ über fic l^in unb faulten fic mit Ijinuntcr, unb fic flam^ 
mertc fid^ an bcn ftarfen $att in if)rcn Strmcn, um nid^t 
l^inabjufinfcn in bie unermep(|ic Siefe. SBciter toufetc fte 

\ nid^tö mel^r, fic tag bctouj^tlo^ unb bleid^ an beig ©elicbtcn 

ip Söruft. 

3um (SlüdC toax niemanb toeit unb breit um bie SBege, unb 
' ate 9Kaiü n)ieber jur SBefinnung fam, faj^ §an^ auf ber 85anf 
unb l^ielt fic järtlid^ auf feinen Snieen, rieb il^re ©d^täfe unb 
§änbe unb l^aud^te it)r bcn toarmen Dbem feinet Seben^ unb 

15 Siebend ein. Sänge, lange l^ietten fic fid^ fd^toeigenb umfaßt, 
>_— --^enn bie ed^te, redete Siebe f^rid^t nid^t, fic fiij^t juerft 

„äWein treuem Sieb," jagte ^n^ tnhliä), „hn bift fo bteid^ 
geftjorben, bift bu franf ?** 
@ie fd^üttelte mit einem feiigen Säd^eln ba^ ^vipt: „9?ein, 

20 je^t nid^t me^r, geftjife nid^t met)r ! S)u bliebft aber aud^ 
gar ju lange an^l ^tteft bu nid^t früt)er n)ieberfommcn 
!önnen?" 

„9?ein, mein Sieb, ba^ lonnt' id^ nid^t. SBäre id^ gefommen 
ote ein armer unberüt)mter ®efeQ, Ijättc mid^ ba bein SBater 

25 nid^t tüieber mit ©d^impf unb ©d^anbe üon feiner ©d^tocHe 

f flqögt? aSir fjätten unö nur toiebergefet)en, um unö jum 

; jtücitcnmat ju meiben. ©d^au, brum t)abe id^ auögel^atten, fo 
longe afö meine Sd^rgeit bauerte, bi§ id^ mir fagen fonnte : 
je^t barfft bu um bie fd^öne bornelime SRup^jad^crin freien. 
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S^ ^ctbc bic SBctt gefeiten unb mein ?tuge gebilbct an aH ben 
Sunftfd^d^en ber großen ©tobte, unb bann bin id§ beim S)üreri 
geiDefen, t)abe in feiner SBcrfftatt mitgearbeitet, unb mein 
9?ame ift mit ©l^ren genannt unter S)ürerö ©d^ülern.' 

„D ^nö, gtaubft bu toirlüd^, bafe ba^ meinen SSater 
erttjeid^en n)irb ?" fagte äÄaria angftöoQ. 

„Sa, TOaili, eö fann mir nid^t fel)len. Sei) t)abe in JRürn^^ 
berg gel^ört, ba§ ber äÄagiftrat enblid^ einen neuen ^od^altar 
für baö aWünfter mad^en laffen tüiß. ^6) bin l^ierl^er geeilt, 
um mid^ um bie Slrbeit ju betoerben, unb toerbe id^ toürbig 
befunben, fold^ ein SBerf ju fd£)affen -^ toa^ lann bann bein 
Sßater nod^ gegen mid^ einjutoenben l^aben ?" 

TOaiti fd^üttelte immer nod^ ungläubig ben So|)f, aber 
^n^ toar üoll Hoffnung. 

„©d^au, ba^ alte Saiferbäumd^en, toie eö getoad^fen ift," iß 
rief er betounbemb auö, „baö l^aft bu gut gepflegt ! Sft e^ 
bod^, afö I)ätt' eö aH ba^ frifd^e rote SBIut in fid^ gefogen, ba^ 
au^ beinen 333angen getoid^en ift, mein Sieb, fo ))ur|)um finb 
bie SRofen. ®ib mir meinet Siebd^eni^ Slut lieber, bu S)ieb," 
fd^erjte er frol^, brad^ eine ^anböoH SRofen unb ftrid^ bamit 20 
fanft fiber 9Kaiti§ SBangen, afe tooHte er fie fd^minfen, aber 
fie blieben toeife. „S)a^ l^ilft nid^t, aber öielleid^t ^ilft ba^ ?" 
er füfete fie: „§ei, bai8 ift eine beffcre ©d^minfc,'' Iad£)te er 
unb brüdte baö errötenbe ®efid£)t be§ TOäbd^en^ in überftr«^ 
menber SBonne an feine ©ruft. „SIül^' auf, mein SRöi^tein, 25 
blüti' auf, ber grüpng lommt !" 

@ine l^albe ©tunbe f|)äter trat fd^üd^ternen ©d^ritteö ber 
atatöbiener in ben ©i^ungöfaal beiS l^od^gegiebelten Söreifad^er 
Stat^aufe^. 
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„!Der l^od^tocifc SRat möge gnäbigft Dcrjeif>cn," bat er, „t^ 
tft einer brausen, ber bringenb 6egel(rt, bor ben l^od^toeifcit 
SRat gefütirt ju toerben." 

„SBer ift eiS benn ?** fragte ber SBfirgermeifter. 
js „@^ ift ber ^anö fiiefrinf,*' fagte ber Siatöbiener, ,,abcr 
I fd^Sn angetan — xä) fßttt \f)n beinal^e nid^t mel^r erfannt.''. 
5)a!§ toar eine Überrafd^ung ! „2)er ^nö Siefrinf, ber 
Stuigreij^er, ber Sanbftreid^er, ber bei ^a6)t unb Siebet fortlief, 
®ott tpeife tool^in, unb fid^ jafiretang l^erumtrieb, ®ott tpeig 
10 too ? SBaiS toiH ber ?" 
X „@r toiH fid^ um bie Slrbeit für beri ^od^altar bewerben 
lunb feine 3rid^«ii«9c« Vorlegen.'' 

„^a^f mit fold^ einem Sump foHten toir un^ eintaffcn, ber 
/nie toaö anbere^ juftanbe gebrad^t t|at, afe maö jeber Äubler 
lö fann?" fd^rie SRat SRup^ad^er, unb bie übrigen tjod^toeifen 
Ferren ftimmten il^m bei. 

„@r foH fid^ fd^eren, loo^er er fam !" toar ber enbgültige öe= 
fd^eib, „fold^ ein SBerf Vertraue man nid^t jebem leergelaufenen 
Stümper an, öon bem fein SJienfd^ je gel^ört, baJ5 er loa^ lönne. '' 
20 S)er gutmütige Slatöbiener Vertiefe betrübt mit bem raufien 
SBefd^eib ben ©aal. aber gteid^ barauf fam er toieber unb 
brad^te unter taufenb SBüdHingen eine Wlappt l^erein. 

„3)er Siefrinf tnt^^ nid^t anberö, bie geftrengen unb l^od^- 

toeifen Ferren möd^ten bod^ nur einmal feine ß^i^ni^^Ö^^ 

26 anfe^en — unb loenn bie ®eftrengen nid^t toü^ten, toaö ber 

§anö Siefrinf fönne, bann möd^ten fie nur in Siümberg bei 

Dürer nad^fragen, ber toerbe eö it)nen fd^on fagen." 

„SBenn fid^ ber Serl nid^t balb fortmad^t/' f^rie 3lat 9faH)* 
Jjad^er, „fo laffen toir it)n öom 93üttel fortbringen." 
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„®cmad^, Qtmaä), äReiftcr 9lup|)ad^er," f|)rad^ ber SJürger* 
mctftcr, ein rut)igcr äRann, bcr inbcffen bic 9)iap))e geöffnet . 
I^ottc, ,,bie 3cici^nung bünit mxä) boä) fo übel xnä)t S)o^ ift ( 
bic Ärönung ber äRutter ®otte^ im |nmmel. ©iet), fiel^, red^t 
ftnnreid^ au^gebad^t." 5 

,,8lber fo etooig l^injeid^nen ift leidster, aU eö au^ffiliren,'' 
meinten onbere. „S)er Siefrinf i)at fo toaig nie mad^en fönnen." 

„@r ^at bieüeid^t gortfd^ritte gemad^t," — bemerfte ber 
Sürgermeifter, „unb tuf^ am @nbe n)oI)I billiger, afe ber \ 
berühmte SWeifter.'' 10 

S)iefe Stnfid^t leud^tete bieten ein ; aber eö loäre bod^ uner^ 
l^ört getoefen, toenn man fold^ ein erl^abeneö SBerf einem ein- 
fad^en SBreifad^er Äinb loie §anö Siefrinf übertragen l^ötte, 
ben jeber ate bummen Snngen gefannt, ben man fo anfft^ad^- 
fen fa^, ol^ne je ettooS Sefonbereg an il^m toalirjunelimen, — iß 
ja, ben man fo über bie ?ld^feln angefel^en nnb öerad^tet l^atte ! 
Stein, eg toar fd^on um beö SCnfel^en^ ber (Ba6)t toißen nid^t j 
ju ftjagen! @o tourbe benn ^an^ fiiefrinf unioiberruftidE) 
abgetoief en. 

?lber ein ®ute^ l^atte ber SBorfatt bod^ gel^abt, bie ^erren 20 
toaren baburd^ auf ben ®eban!en gebrad^t, um fidler ju fein, 
ba§ bie Slrbeit in bie redeten ^änbe fomme, bem 3ltbred^t j 
S)ürer bie biöl)er eingelaufenen ß^td^niingen ju fd^idCen unb fein / 
©tttad^ten barüber ju verlangen. 

äWaüi toeinte bitterlid^, ate fie I)örte, loie fd^Ied^t eö ^anö 25 
auf bem Siatl^aufe ergangen ; aber nod^ üerstoeifelte er nid^t 
gang, er l^offte auf Sllbred^t S)ürer, unb gleid^jeitig mit bem 
©d^reiben be^ ©emeinberateö ging aud^ ein ©rief ^n^ Sief^ 
rinte an feinen großen greunb unb Seigrer ab. 
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SBod^cn öcrfloffen bcn Stebenbcn abtocd^j'etnb in banger 

©Ijannung unb [üfecm t)erftoI)Iencm ®Iüd, benn bie :poIitifd^en 

gänU)ie unb SBirren beg Sat)rcö 1524 jogcn bie Slufmerffam== 

feit 9htp|)ad^er^ ju fel^r öon feiner Sod^ter ab. ©ie faf)en fid^ 

ß ungeftörter ate je, unb äÄario lebte unb btüt)te rafd^ toicber 

/ auf in bem neu angebrod^enen fiiebe§früt)Kng. ^an^ l^atte 

fein öeröbeteö ^u^ ftjieber bejogen unb fid^ einfttoeiten eine 

^auötür gefd^nifet, toeld^e tro§ aller @eringfd^ä|ung be^ l^ei- 

mifd^en Äünftter^ Sluffetien mad^te. 

10 S)üreri§ Slnttoort blieb fenge au^, benn mit ben 5ßoften toar 

eg bamafe eine übte ©a^e, unb bie Seute mußten mel^r 

©ebutb üben afe tieutjutage, n)o man, ftatt mit äRonben unb 

SBod^en, mit Xagen unb ©tunben red^net. ©nblid^ nad^ öier 

SJÖod^en !am fie. 3lber toer befd^reibt baö ©taunen beg öer^ 

15 fammelten 9latö, afe ba^ ©d^reiben feine anbere, benn bie fo 

fd^nöbe jurüdCgeiüiefene ßcid^nung |)anö Siefrinfö entt)ielt, unb 

S)ürer fd^rieb : „er lönne il^nen mit bem beften SBiUen nid^t^ 

I ©d^önereö em^jfel^ten, atö biefen ©nttourf feinet greunbeg unb 

' ©d)ülerö |)anö Siefrinf, für beffen öoHenbete Slu^fül^rung er 

20 SBürgfd^aft leifte. ®r begreife nid^t, tvk eine ©tabt, bie einen 

fold^en Mnftler in it)rer äÄitte bel^erberge, fid^ nod^ an au^- 

n)ärtige Äünftler toenbe. §an^ SiefrinI fei ein fo et)r^ unb 

tugenbfamer 3üngling unb ein fo großer Äünftter, ba§ bie 

©tabt Söreifad^ ftolj barauf fein f önne, it)n ben it)rigen ju nen= 

25 nen, unb aUeö tun muffe, it)n ju feffetn, benn bem Siefrinf ftel^e 

bie SBeft offen, unb nur feine treue Slnpnglid^feit an Sreifad^ 

I)abe it)n betoogen, überl)aupt toieber bortt)in äurüdtjuf eieren." 

®ne Ijalbe ©tunbe nad^ Slnfunft biefe^ SBriefeig jog eine für 

Söreifad^ unert)ärte SRenfd^enmaffe bie enge ©traj^e I)inauf. 
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^aa^f bcr rul)tfl in feiner SBcrlftatt arbeitete, lief an baig 
genfter, um ju feigen, toa^ t^ fläbe. Slber, o 9Bunber! ber 
QnQ f)xdt t)or feinem |>aufc an, unb taut erfd^aQte ber meffin* 
gene Älo^fer im 9iacl)en be^ gefd^ni^ten Sflioenfo^feS an ber 

^Qx\^ trat I)eraui8, unb toor il^m ftanb eine S)eputation be^ 1 
©emeinberat^ in feierlid^em Slufäug, gefolgt üon ber ©intool^ ' 
nerfd^oft aller ©trafen, bie toom Slatl^auö l^erfül^rten. 

„SBaiS begeljren bie Ferren üon mir ?" fragte ^n^ erftaunt 

„^n^ Siefrtnl,'' begann ber ®pxtä)tT ber S)eputation, lo 
„ber l^od^toeife Slat biefer ©tabt tut @ud^ funb unb ju toiffen, 
ba§ er faft einftimmig befd^loffen l^at, ®uer Slnfud^en, betreff 
fenb bie ?lnfertigung be^ ^od^altarg für unfer äÄünfter, ju 
gcneljmigen, unb jioar ot)ne Slfforbfumme unb mit ber Slntoei^ 
fung, toenn 3t|r (Selb braud^et jum 3lnfd^affen üon ^olj u. f. tt)., iß 
fo mö^et S^r ^ beim Slatöbud^l^alter entnel^men." 

^aui^ fd^lug bie ^nbe jufammen t)or greube: „Sft e^ 
iDal^r, ift e^ möglid^ ! ©agt mir, I)od^eble ^erren, toem üer* 
banfeid^ biefer ®lüd?" 

„3)er SRat fenbet @ud^ biefeö ©d^reiben Sllbred^t 3)firerg, 20 
toeld^eg tt)ir @ud^ l^ier bor allem SBoße öorlefen toollen," fagte 
ber SBortfäI)rer unb la^ laut ben 93rief S)ürerö toor. ^an^ 
l^atte in feiner greube nid^t bemerft, toie Siad^bar Ütup^jad^er 
ingrimmig feine genfterlaben jumad^te, ate beleibige ha^ fiob 
beg jungen ^nftterö feine DI)ren. Unb nad^bem x\)n bie 25 
Deputation öerlaffen unb er allein toar, jog er feinen beften 
©taat an, ftedte einen ©trauj^ t)or unb ging l^infiber jum 
9iad^bar 9hi|)|)ad^er, benn je^t toar ber Slugenblidf ba, 100 er 
freien burfte. 



4. Sie S3ebuigmtg 

9KaiIt mad^tc il^m bie ^ür auf, ein tcifcr @cl)ret frcubigen 

©döredfö — ein rafd^er Äufe — unb fie tocrfd^njonb in il^r 

3immer, too fie fto|)fenben ^crjenig t)or il^rem Söetfd^emcl nie* 

berfanf unb bie aUerfeligftc Jungfrau um il^rcn Söeiftonb 

5 onflel^tc. ^an^ trat unerfd^rodCen bei ^at dtvippaä^tt ein. 

,,0^o, toaö tt)oßt S^r?" rief SRup^ad^er mit flammenben 

Singen. 

„^6) tt)oßte mid^ jutoörberft bei @ud^ beban!en, ^crr ^at, 

für ba^ SSertrauen, toeld^e^ mir ber l^o^meife 3Ragiftrat — ** 

10 „SBraud^t @u(^ bei mir nid^t ju bebauten," unterbrad^ il^n 

9iup|)ad^er öerbiffen, „id^ f|abe @ud^ meine ©timme nid^t 

flegeben." 

„©0 ?" fagte ^n^ betroffen, „ba^ n)ar nid^t tool^I getan, 

$err Slat, toaö l^attet Sl^r gegen mid^ einäutoenben ?" 

15 „333aig, ba^ fragt Si^r nod^ ? ^aU 3t|r nid^t mit meiner 

I Sod^ter geliebäugelt unb bem äÄäbel bai8 ^rj berüdEt, bafe ei§ 

\ nun feinet eljrfamen SRanneö ©l^emeib me^r toerben miH, 

toeit St)r il)m fort unb fort im ©inne ftedEt?" 

„^crr SRat," fagte ^ani8 rul^ig toeiter, „id^ toei^ einen el^r- 

20 famen äRann, beffen (£t|ett)eib fie ftjerben n)itt, unb id^ bin 

gefommen, um i^n @ud^ ju bringen." 

„9?un, toer toäre benn boS ?" 

„3c^, ^errSlat!" 

?fiuppaä)tx ladete taut auf : „S)u ? ^at man fo ettoai^ fd^on 

25 erlebt ? S)er Söettetjunge toagt e^ — " 
— 28 
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r,^err 9tat !'' ful^r ^oitö auf, „iä) ipot unb bin {ein ^eUtU 
junge. Sd^ toar arm, aber bcr foH fommen, bcr mir na^ 
f agen fann, er f)aüt bem ^an^ einen geller gefd^enft ! 9Kein [ 
SSater i)Qi un^ ernäl^rt mit feinem 5ßtattenfd^nciben, unb meine 
SRutter ^at fiel) unb mic§ nad^ feinem 2;obc rebttd^ burd^ge^^ « 
brad^t mit il^rer ^dnbe Slrbeit. 2)aig einzige, toai8 id^, fotange 
id^ lebe, gefd^enft befam, boig tx>ax boig 3Reffer unb ber ®elb* 
beutet t)on Saifer 9Kaj, unb bog l^be id^ nid^t erbettelt. S)er 
Äaifer l^at mir'ö gegeben, toeil ber gro^e äRann, beffen Sluge 
mit ©otteSblidE in bie ©eelen ber TOenfd^en brang) in bem lo 
armen ^aben ein ©treben erfonnte. ®i3 toar fein faulet 
Sllmofen, faut empfangen unb faut toerbraud^t, — mit bem 
äWeffer l^ab* id^ gearbeitet, unb bie golbenen ^edCpfennige 
l^abe id£) gef|)art unb iufammcngel)alten, bi^ id^ fie in bem 
befferen fiapital meiner ffinftlerifd^en Sluöbilbung anlegen iä 
fonnte, unb toal^rlid^, fie l^aben 3i^f^^ getragen. 3d^ bin fein 
Settter, ^rr ^at, unb butbe fold^en @d^im))f nid^t." ^ 

„Siid^t, bu bulbeft ifinnid^t?" fagte 9iup|)ad^er tttoaS 
gelaffener, „nun, too l^aft bu bcnn beine SReid^tümer ? QtxQ' 
fie mir, bann tooHen toir toeiter fpred^en." 20] 

„^icr f)aV iä) fie, ^err 9iat." ^n^ jeigte auf feinen fio|)f 
unb feine ^anb. l 

„aSiUft bu mid^ narren, *Äert?'' fd^rie ^vippa6)tt toütenb. 

„9?eitt, ^rr SRat, id^ toiH @ud^ bamit nur fagen, bafe ein 
benfenber Äopf unb eine fleißige $anb aud^ ein Sleid^tum ift, 26 
benn burd^ meinen Äo|)f unb meine ^anb entftel^en bie SBerfe, 
bie mir @elb unb ®ut bringen — unb glaubt ^ mir, barin 
ftedft noc^ toiel ®elbeötoert, ber mit ber Qnt ju ^age fommen 
toirb." 
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„Unb an fold^c SSorf^icgcümflcn foH id^ flloubcn, unb 
meine Sod^ter einem äÄonne geben, ber alle fieben 3;anbcn 
1 auf bem S)ad^e unb feine in ber ^anb l^at ?" 

„^rr aiat, für bie näd^ften jtDei 3al)re Ijabe id^ für mid^ 
6 unb meine grau reid^üd^ ju leben, burd^ bie Slrbeit im 2Küm 
fter bin id^ ein gemad^ter 9Kann — " 
„2luf jftjei 3af)re, unb bann ?" 
„S)ann toerben neue SBeftellungen fommen — *' 
„@o, atfo ^i)x meint, bie 333elt toirb nid^tö ju tun l^aben, 
10 ate fid^ mit föuren ©d^nörfetn au^ju|)ufeen? 3e|t fommen 
fd^toere Reiten, tüifet 3t)r, ba l^at man für fold^en 5ßtunber fein 
®elb. SBäret 3^r nod^ ein cfirbarer ©d^neiber ober ©d^ufter, 
Kleiber unb ©d£)uf)e brandet jeber äRenfd^, aber toer fold^e 
brotlofen Äünfte treibt toit 3f)r, ber fann in unfern ß^itcn nur 
Iß mit ben Sarenfül^rern unb ben ©d^nurranten jiel^en — unb ba 
fönnte barat bie fd^öne 9iatöf|errntod^ter auf ben ®affen bie 
Saute baju fd^tagen. @i, ja, bog toäre fo ein ©|)afe !" 

^n^ Siefrinf bebte t)or ©mpörung, aber nod^ nal^m er fid^ 
jufammen um SRailiö miQen, unb er entgegnete befd^eiben : 
20 „3f)r fennt mid^ nid^t, §err SRat. 3d^ n)ar ein ]^od^faf)r^nber 
85urfd^, ber immer mit bem ^o|)f burd^ bie SBanb tooHte, bem 
ift aber nid^t mel^r fo. ^ä) l^abe mid^ in ber SBelt umgetan, 
unb einfefjen gelernt, bafe bie Sunft nad^ Sorot gelten muj5, 
toenn ber Sünftler ntd^t im @Ienb tTeflbmmen foH ; id^ l^abc 
26 aud^ baS ^anbioerf meiner S^nft treiben gelernt, um jii leben, 
unb n)enn e^ fein mufe, fd^ni^e id^ SBirtöl^auöfd^ilber unb 
^uögerät, benn ba^ braud^en bie äRenfd^en aud^ immer. 
Sure 2:od^ter foH nid^t l^ungern, fetbft ftjenn ber reid^e SSater 
fie enterbt, unb fobatb beffere ß^iten fommen, too aud^ l^ier 
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btc ßtebc }um ©d^öncn unb ju bcn Sänften beö griebcn^ neu 
crtood^t, bann n)irb aud^ ^n^ Sicfrin! toteber ein Mnftler 
fein bürfen !'' 

„@t, unb bann ift er too^ SRed^te^ — nid^t toal^r ? toenn 
er ein Sünftler ift!" pt)nte 9flu|)|)ad^er ; „toag meinft bu 
tool^I, bu Äff', toag icl) unter einem ^nftler öerfte^e ? Xage^^ 1 
biebe feib tl^r, bie ju foul finb jum Strbeiten unb ju bumm, | 
um ein orbentüd^eg Slmt ju toertoalten. Äo^fl^änger ober 
^immelguder feib it)r, bie in it)rem müßigen §im nid£)t« ate 
SBa]^ngef|)infte t)erumtragen unb fie anbem in ben Slo|)f fefeen. 10 
333er auf SBroud^ unb Drbnung l^ält, ber merjt fo(d^ abenteuere 
tid^eg, l^errenlofe^ ®efinbet au^, — bamit ©8 nid^t mit feinen 
®au!eleien aud^ anbere toerfüfire, bie nod^ im SBoben ber ^ßflid^t 
unb Qnä)t n)urjeln.'' 

„^rr (Sott, gib mir ®ebulb !" rief $ang Siefrin! unb iß 
bäumte fid^ auf in glül)enber ©mpörung. „9Kann, 3t)r feib 
mir fieitig ate ber SSater @urer 2!od^ter, fonft toürbe id^ bie / 
©d^mad^ anberig fül^nen, bie St)r mir angetan. §err mein ' 
®ott, unter toetd^e äRenfd^en foU id^ mid^ beugen, mit toeld^en 
SBorurteilen fäm^fen ! S)a brauj^en ringö um mid^ t)er liegt 20 
eine ganje lad^enbe, lodCenbe a33eft im erften ©onnenglanj ber 
ertoad^enben Sbee beiS ©d^önen — aUeö, toa^ benft unb füf)It, 
fträmt jubetnb bem neuaufgel^enben (Seftim ju ; bie $uma? \ 
niften, bie Mnftler, aUeg Vereint fidC) im fröl^üd^en ©d^affcn, \- 
unb bie Saien, geblenbet t)on bem ungewohnten Sid^t, ftnfen p 
tl^nen ju güfeen unb fagen ,fü]^ret uni^!' (Sin fiaifer l^at 
einem Sllbred^t S)ürer bie Seiter gel)alten, auf ber er malte — 
unb ein Slatöl^err t)on Söreifad^, beffen ©taub einft bie Saäinbe 
öermcl^en, mifel^anbelt feinen Sieblingi3fd£)üler toie einen ©d^uft ! 
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% 3)a brou^cn f)obc iä) aßc dfyctn meine« Berufe« genaffen, unb 

linier in biefem bunfeln SBinfet mu^ id^ mid^ mit güfeen treten 

laffen, toeil id^ einen ©tral^I ou« jener üd^teren SBelt Ijerüber- 

bringe, ber Suren lid^tfd^euen äugen toti) tut — toeil id^ ein 

ß Sünftlerbin!" 

„®o Qt\)' bod^, fo gel^' toieber in beine lid^te ^öUe, bie bu 

SBelt nennft, bu fred^er SBube,'' bonnerte 9lup))ad^er il^n an. 

„aSorum bift bu nid^t geblieben, too bu toarft ; toarum l^aft 

bu bid^ fo tief l^erabgelaffen, unfern bunfeln SBinfel aufju- 

10 fud^en?'' 

„SBeil id^ ©ure Zoi)ttt liebe, ©ater 8iu|)pad^er, fo innig 
\ liebe, ba§ mir fein Opfer ju gro§ ift ffir fie !" 

„Unb bu l^aft aßen ©rnfteö geglaubt, bu , opfermutiger' 
§err, ber 9iuppad^er toerbe fo tief fierunterftnfen, bafe er 
15 einem Sünftler feine 3;od^ter gäbe?" 

„3a, SSater SRuppad^er, nad^ bem Slnfel^en, ba« ber Äfinft- 
ler brausen geniefet, fonnte id^ bog benfen." 

„3d^ fümmere mid^ nid^t« brum, toie'8 brausen ift, unb 
toenn'ig bem Äaifer jel^nmal beliebt, bem S)urer bie Seiter ju 
ao l^alten — ober gar bie ©d^ul^e ju pu|en — id^ l^alte mid^ an 
ba«, toa« ^ierjulanbe Sraud^ ift, unb id^ fage bir, fo toenig 
bu einen Slttar in ba« Sttünfter ^ineinbringft, ber l^öl^er ift afe 
ba« SÄünfter felbft, fo toenig toirft bu je ein SBeib l^eimfül^ren, 
baig fo t)iel \)ßf)tT fte^t ate bu, toie meine 2;od^ter !" 
26 „^rr 9lat, ift ba« @uer le^te« SBort ?" 

SRuppad^er fd^Iug eine ^öl^nifd^e Sad^e auf: „@d^ni§' mir 
einen ältar, ber l^ö^er ift ate bie ffiird^e, in ber er ftel^t — 
bann follft bu meine Xod^ter l^aben — efier nid^t, fo tool^r 
®ott mir ^Ife !" , 
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@in l^crääcrrctfecnbcr ©d^rei brang au^ bem ^icbcngcmad^ 
l^cretn. 9htp))acl^cr ging I|in unb öffnete, 3JtaHi tag ol^nmäd^* 
tig leintet ber Xüv. ^n^ eilte tjerju, abtx "Sfinppahitt ^ob 
ben Arm gegen it|n auf : 

„®6)cx^ bvi) t)on tjinnen, ober id^ px&Qt bir beine ©d^anbe 5 
inj^ «ngefid^t" 

®nen ?lugenblid toat eö bem SfingKng, afö judfe il^m ha^ 
l^eiligc SReffer, ba^ i^m ein Saifer gefd^enft, bamit er Äünftler 
toerbe, in ber ^^ofd^e. ®r fänH)fte einen inneren SanH)f, bafe 
il^m bic @d^toeifetro))fen t)on ber ©tirne ))erlten, aber baiS lo 
JKeffer blieb in ber 2;afd^e, er tiatte fid^ befiegt, neigte ftumm 
bo^ ^upt unb ging. ®tä!^enb ^eife brannte i^m bie ©onne 
auf ben ©d^eitel, afö er ^erau^trat, i^m fd^toinbelte, ba^ 95Iut 
l^ämmerte i^m in ben ©d^Iäfen, er mufete fid^ einen Slugenbltcf 
an ben Xürpfoften lel^nen, um nid^t umjufinfen. 3)ann eilte i5 
er fort, aber nid^t in fem ^auö, fonbern jum SKünfter I|inauf , 
ju feinem alten greunb, bem Saiferbaum. 

e« toar ein göttlid^ fd^öner äÄittag, fd^attenlo^ lag bie aBett 
t)or if|m, bie fenfred^ten ©onnenftral^ten Verbannten jebe SJun- 
fel^eit. ©lanj unb ^rrlid£)feit ftral^tte tjon bem blaugetoölbten 20 
girmament nieber, ftral^Ite lieber t)on bem grünen ©rbreid^, 
t)on bem raufd^enben ©trom. SBie ein äWärd^enfd^toJB l^ob fid^ 
in ber gerne bie ftolje Siirg Qpontd tjon bem golbenen 
^intergrunbe ab, unb in ftarfer SBranbung, toie ein leiben^ 
fd^aftlid^ Siebenber ftd£) ju ben güfeen ber ®etiebten ftürjt, 25 
befpülte ber 9l]^ein ben fdiroffen getfen, ber i^r jum fidlem 
gufegeftell biente. S)rüben am jenfeitigen Ufer fd^äferten 
@Ifftffer Äinber unb fud^ten mit Steinen Iierüberjutoerfen. 
®ig toar muntereig beutfd^eg 95tut, benn ber Slfafe a^nte 
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bamafö nod^ nid^t, bafe er etnft aufl^ören fönnc, bcutfd^ ju 
fein, unb ba§ er brei Satirl^unberte [pöter ftatt ©tetnd^en 
äWorbfugeln fierübertoerfe, um eS nid^t toieber toerben ju 
muffen ! ©el^nffid^tigcn Slicfeg fd^aute §an§ nad^ ber 9Kd^^ 

5 tung ©trafeburg^ ju, bog bamate ein §ort beutfd^er Äunft 
unb SUbung toar. aber ber ©lanj beö reinen ^immete tat 
il^m toe^, bie ftratjlenb fd^öne 9iotur^fam il^m tieute t)or loie 
eine teilnotimlofe greunbin, bie ftd^ fd^müdft, toäl^renb ber 
^eunb toeint. @r fe|te fid^ in bie 9?ifd^e unter ben 9lofen== 

10 6aum, too immer nod^ gefieimniStJoH ber fegnenbe ©d^atten 

beö toten ffiaifer^ toaltete, n)0 jebe Siofe unter feinen unb 

SKaili^ Äüffen erbÜil^t toax ; bal^in trieb e^ if)n immer lieber, 

ba l^atte er ftetig fein ^it gefunben. ^ 

Slber toaö fonnte i^m je^t nod^ für ein §eit fommen? 

lö konnte ber Saum fid^ mit feinen SBurjetn aug ber @rbe 
reiben unb jum ^nppaä^tx gel)en, um für il|n ju bitten? 
Äonnte ber ^aifer, ber bei Sebjeiten nid^t toieber!am, nad^ 
bem 3;obe fommen, um i^m ju Iielfen ? Unb toenn aud^ ber 
Saum fid^ au^ ber @rbe I)öbe, unb toenn aud^ ber ffiaifer au^ 

20 bem ®rabe ftiege, unb toenn aud^ 9iu))))ad^er^ ^erj fid^ 

ertoeid^te — toa^ Ijätfe e^ it|m ? SRup^jad^er fetbft f önnte il^m 

feine 2;od^ter nid^t metir geben, bcnn er f)atte ja einen ©ib 

getan, bafe er fie nur l^aben foße, toenn er einen Slltar mad^e, 

. ber Isolier fei aU bie ^rd^e, in ber er fte^e ! Slber bieg toar 

2H ja unmögtid^, — unb e^ ^attt ein SEBunber gcfd^etien muffen, 

I um il^m äu tielfen. Slber SBunber tat ®ott nid^t für ein fo 
unbebeutenbeö SRenfd^enfinb, toie er toar. 

gür il^n unb SKaiti toar feine 9iettung, feine §offnung 

mel^r ! Smmer fal^ er \>a^ tobeiSbleid^e, geliebte ÜRäbc^cn bor 
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fid^, baig er ntd^t mel^r bcrütircn burftc, unb ©d^mers, SBet'» 
langen unb SBut erpreßten bem fonft fo ftarlen äRann l^eifee 
iinaufl^altfame 2;ränen. @r begrub bie fd^tocipcbedte ©tim 
in ben ^nben unb fd^Iud^jte toieber toie bor Satiren l^ilflo^ 
tote ein Äinb : ,,D mein ^aifer, mein Äatfcr, toarum bift bu 6 
mir fleftorben ?" Aber bieigmat toar äRatli nid^t ba, um i^m 
ju fagen, bafe ®ott bei if)nen fei, unb feine ^nftteröifion 
rid^tete it|n toie bamafö mit ftotjen Hoffnungen auf. Slßeg 
blieb ftiH um t^n I|er, nur bie 9iofenfäfer flogen fummenb um 
bie aiofen, unb in ben Süften fd^rie ein §äl^er. lo 

3)a ptöglid^ gab i^m etoo^ einen berben ©d^Iag in ben 

@r fuljr jufammen, il^m toor, ate muffe ber Saifer Iiinter 
il^m ftel^en, toenn er umblidfe. Slber eS mar nid^t bie ©eifter- 
l^anb beg toten ÄaiferS, bie it|n berfil^rte ; bog SRofenbäumd^cn is 
l^atte fid^ enblid^ burd^ bie eigne ^aft t)on ber Stüdtoanb ber 
9?ifd^e to^geriffen, in bie 3JtaHi e^ l^ineingebunben, unb toar 
im @m|)orfd^neIIen an ^n^ angeprallt. 

3)a ftanb eS nun ferjengerabe toeit über bie SBfilbung 
l^inau^ragenb, unb je^t erft fal^ §ang, toie biet l^ötier ha^ 20 
Säumd^en fd^on mar, atö bie Süfd^e, in ber c8 geftanben. 
Aber toie ein 95Ii§ fd^ofe je|t bem armen ^nS ein ®ebanfe 
burd^ ben So))f. 

@in furjeg Seftnnen, ein ©d^rei be^ Subefe : „^err, mein 
©Ott, bu bift grofe aud^ im Äleinften, unb beine aBunber.25 
bolläiel^en fid^ nod^ !" 

SBa^ l^atte il^n ba^ Säumd^en gelelirt ? SBaS toar eS, baig il)n 
fo plö^Iid^ auf bie ^ie ftür gen unb ben rauljen ©tamm beS Äai^^ 
ferbaumeö toie toatinfinnig bor greube tjerjen unb füffen tiefe? 
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^onß fal^ aWaiü nid^t mcl^r, SBatcr 9htppa(i^cr begriff, ba§ 
er ba5 SWäbd^en nid^t me^r lauten fönne, unb brad^tc fie felbft 
in ba^ Slpiter SÄorienau, bamit fie tocber SBort nottf ©KdE 
mit bem ©eliebten toed^fcln fönnc. Slber bic filcmfur ber 

5 jungen ©efongenen toar bod^ nid^t fo ftreng, bafe^nid^t ^in 
unb toieber ein ®rufe, ein Sieb unb ein J^offnungertoedfenbeS 
SBort §an§ Siefrinfö ju il^r gebrungen toäre. 

Äud^ ^axi^ lebte inbeffen toic ein ©nfiebler in feiner 
Slaufe. SSom erften SageSgrauen big in bie 9iad^t l^inein 

10 arbeitete er ol^ne Shil^' unb SRaft, unb fein SSitten nod^ ©d^et 
ten fonnte if)n betoegen, fein SBerf einem Unberufenen ju 
jeigen» ®ag ftel^e nid^t in feinem SSertrog, entgegnete er cmf 
jebeig bal^injielenbe SBerlangen, unb fo toud^g bie Sßeugier ber 
ajreifad^er aufig ^öd^fte. 

3toei lange 3al)re toaren »ergangen, bie erften JReforma- 
tion^fämpfe, öiel fd^toere 3;age toaren an S9reif ad^ t)orüberge= 
jogen, ^n§ l^atte fid^ burd^ nid^ts beirren laffen, unöerbroffen 
l^atte er weitergearbeitet, oI)ne nad^ red^tiS ober nad^ linfö ju 
fd^auen, unb enblid^ im ©ommer be^ 3al)reM526 erfd^icn er 

ao auf bem 9lat^au^ unb erflärte bo^ lD3erf cäö tJoHenbet. 

9?un toar grofee SBetoegung in SBreifad^. S)ai8 aWünftcr 
tourbe auf brei 2;age gefd^Ioffen, folange ber SKtar aufgeftellt 
tourbe. ^unberte tjon Sieugierigen umftanben ^an^ Sicfrinfe 
^u^ unb bie ^rd^e, um tttva^ tjon bem SBerfe ju erfpäl^n. 
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«bcr fcft öcr^üHt !amcn bie cinselncn Seile a0 ber SBcrt 
ftatt, uttb bie ©^jannung fteigcrtc fid^ immer mel^r. 

Slm vierten %aQt toar äRariä ^immelfal)rt, unb an biefem 
foHte ber Slltar eingeioeiI)t toerben. ©d^on in aller grül^e 
tooflte eine unabfel^bare SKenfci^emnenge ben Serg l^erauf bem 
nun ttrieber geöffneten ®otte^l^aui5 ju. grol^todenb ertönte 
bie grofee ®Io(!e toeitl^in über ben Sil^ein unb bie Drtfd^ften. 
3n gonjen QäQtn, ju gwfe itnb ju SBagen, ftrömten bie fiaid)^ 
leitte t)om ^aiferftul^I unb üom (Slfajs l^erüber, um bo^ äBun^^ 
bertoert ju feigen, t)on bem fd^on feit ätoei Sauren bie SRebe 10 
nwtr, 

^an^ Siefrinf toar fd^on feit Sage^anbrud^ in ber ^rd^c 
^toä) einmal betrad^tete er ))rüfenben Sluge^ feine Slrbeit, unb 
ate bie gro^e ®IodEe über feinem §au|)tc anfd^Iug, um bie 
©laubigen ju rufen, ba fiberflog ein leife^ 3ittern feine l^otie 10 
fc^Ianfe ©eftaft, er nal)m ha^ kii!pp6)m ab unb f^jrad^ mit 
gefalteten ^nben: „^rr, nun fegne meinen ©d^joeife!" 

ffiö toar ein furjeS @tbttr aber hjer jemate gearbeitet t|at, 
jal^relang im ©d^toeifee feinet 3(ngefid^t^, um feine gonje 
3ufunft, fein gonjeS ©lädt, ber toeife, toie ^amg Siefrinf bei 20 
ben toenigen SBorten ju ä)?ute toar, unb unfer Herrgott tnufete 
ed aud^. 

ffbm ftrömte bie äRenge l^erein, unb ber fd^toere SlugenbKdC 
toor ba, wo ber Äünftler ba^ SBerf feiner einfamen Xage unb 
9i&äftt ber Öffentlid^feit übergibt 9?od^ einen testen S5licf 2s 
toorf ^amS Siefrinf auf feine ©d^ö))fung, bann ö^d^anb er 
unb beobad^tete in banger ©))annung ben @inbrudt, ben fie 
auf baS öerfammeltc JBotf mad^te. S)ic 2l?argenfonne toarf 
il^te DoQen ©tral^Ien l^erein, gerabe auf ben %(tar, unb ein 
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Ausruf bcS (Staunend, bcr greube unb Sctounbcrung fd^alltc 
.t)on bem j^ol^cit ®ctoöttc loicber. 

I S)a ftanb fic bat Scutcn bor Slugcn, bic ganje l^immlifd^e 

1 ®Ioric, fid^tbar, greifbar in urcigcnfter ®cftatt. ®ott, SUatcr 

' ß unb ©ol^n, in itirer SMittc SÄoria, bic ärmc über ber S5ruft 
gefreujt, bcS ^vtpt bcmütigft ncigcnb unter ber Ärone, bic 
©atcr unb ©ol^n über il^r cm^jorliielten. ©in ©türm bcr 
greube fd^ien burd^ ben ganjen ^immel ju tocl)cn, toie im 
©türme flatterten bic ®ctoänber unb Soden bcr ^immlifd^en ; 

10 toar baig toirHid^ ^olj, ftcifcig l^artc^ ^otj, toa^ ba fo betoeg:^ 
Kd^ fd^ien ? SBar eg mögüd^, ba^ ficblofe Icbcnbig ju mad^cn ? 
Siegten fid^ biefe ©cftaltcn ? Unb biefe ©ngclfd^arcn, bic im 
toilben 3ubcId^or ^allcluja fangen ! Unb bic ^ligcn atte, 
jcber fo ganj natürlid^ unb fo bcfonbcriS in feiner Slrt. Ätte 

10 t^iguren in Sebem^grö^c, unb bo^ ©anjc umn^unben unb 
gefrönt üon bid^cn SRanfen fünftlid^cn Saubtocrfö, bereu mit* 
trifte möd^tig aufftrebenb fid^ nod^ an ber SBöIbung beö ®^or^ 
l^injog. 3)0)8 ungeübte Sluge bcr einfad^en ißcutc fonntc e^ 
nid^t auf einmal überbtidfen, all ba^ ^errlid^c, toaiS cig ba ju 

20 fd^auen gab. ©old) ein SBcrf l^attc nod^ feiner gefeiten bon 

aßen, bic ba toaren, unb bie l^armlofcn ©cclcn nal^men il^n 

mit finblid^er ©l^rfurd^t in fid^ auf, ben nie geahnten 3cutber 

bcr filunft 

S)ai8 ^od^omt begann ; fold^ ein Amt toar nid^t gcl^altcn, 

25 folange man benfen fonntc. ©d^auer ber ?lnbad^t burd^jogen 
bic Sird^c, bon Slngeftd^t ju Slngcftd^t toaren bic ißcutc nod^ 
nie- bem ^immlifd^en gegenübrrgeftanbcn — toic mu^te ba 
gebetet toerben ! Unb atö bie ©d^ellen bcr SBanblung ertön* 
ten, ba toagte feiner aufjublidfcn — fic meinten alle, bcr ®rlöfcr 
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ha oben mfiffc nun Icbenbig toerben unb Iiinauöftcigcn cm^ 
feinem SRal^men. 

SCfö aber ber Ootteöbicnft borüber toat, ba brängte aße^ 
ünaufl^altfam Iieran, um bcn 2)?eifter ju fe^en, ber baiS SBerf 
gcfd^affen. 

3)er SKe^ner tourbe abgefd^idEt, um §ang Siefrinf ju fud^en. 

S)a trat er f)tnter bem Slttar l)ert)or, bejd^eiben unb tiefbe* 
toegt, aber [0 fd^ön unb fo üoll unbetoufeten ed£)ten ©totje^, 
ba§ jebeig Sluge mit (äntjücfen an il)m l^ing. S)er SBürger^* 
meifter, ber einft ba^ erfte gute SBort im 9iat für il)n 10 
gefprod^en, trat il^m entgegen unb fd^üttelte if)m glüdtoün^^ 
fd^enb bie ^anb ; ber ganje SRat folgte feinem 95eif))iel mit 
SluiSna^me diuppaä)ex^f ber finfter an einer ©äule lel^nte, 
toeil er nid^t burd) baö ®ebränge l^atte entfommen fönnen. 
©eine 3:od^ter tiatte ju biefer feierlid^en ®elegenl|eit bie 15 
Ätofterljut berlaffen bürfen unb ftanb l^od^aufgerid^tet neben v 
il^m, bteid^er afe je, aber mit einem feiig berllärten Slu^brudE 1 
in bem reijenben ®eftd^t. ' 

„ginbet S^r nid^t, ba§ bie Siuppad^erin ber SKutter ®otte^ 
ba oben älintid^ ift ?" flüfterte einer bem anbem ju. 20 

,,Sa, baigifttoa^r!" 

„Unb ber Oott SSater bem Saifer äRaj!" meinte ein alter 
TOann, „gerabe fo fal^ er au^ !" Unb toie ein Sauffeuer ging \ 
e^ burd^ bie SRei^en, ber ßiefrinf l^abe bie SKarie 9htp))ad^erin ! 
unb ben Äaifer äRaj ab!onterfeit 2s 

„Sa, lieben greunbe," fagte §anig ruf)ig unb bemel^mlid^, 
,M^ tat iä), toeil id^ mä)t^ ©d^önere^ auf ber SBelt fenne atö 
Äaifer 9Kaj unb Sungfrau 9iu|)))ac^erin. Oott t|at bie 9Ken^ 
fd^en JU feinen (Sbenbilbem gefd^affen, unb ber Äünfticr, ber 
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ben @cl^ö)7fer barfteHen foQ, l^ot bc^ Sted^t, fid^ an btejemgeit ju 
l^olten, t)on benen er t)enft, ba^ fie i^m am öl^nltd^ften finb.'' 
„®nt flcfagt l'' f)xt^ cd üon allen ©eiten« 
„STOctfter Sicfrinf, 3l^r lommt nod^ in ben ©emeinbemt, bod 
5 pro))]^ejcil^c id^ @ud^ !'' fagtc bcr SBürflcrmcifter. 
^ Sefet narrte fid^ ^anig Juanen ©d^ritteg bcr Sarf, too 
Shippad^er fic^ öergebßd^ bemfii^tc, feine ^^od^ter mit fid^ fort^ 
jujiel^en. ,r^ft, STOeifter 9hi|)pad^er I** rief er mit feftcr 
» ©timme, „id§ ^e nod^ mit @ud^ ju reben, unb 3^ mü§t mid^ 
1« l^firen ! 3^r ftelltet mir üor ätoci Salären eine fettfame Sebin- 
{ gung, unter ber allein Sl^r mir ®ure Xod^ter jum SBeibe geben 
tootttet SBifetS^r'^nod^?^^ 
ffixüfpaä)tt fd^toieg beräd^itid^. 

^nö ful^r fort : „Sl^r berlangtet, toai nid^t möglid^ fd^ien, 

15 id^ foöte einen 8Htar fd^niften, ber Isolier ift afö bie JKrd^e, in 

ber er fielet — unb Sl^r tötet einen tieiligen ©b, ba§ id^ bann 

®ure 3;od^ter l^aben folle! 9?un, SKeifter ffbsppaäfttf blicft 

/ über @ud^, ber SKtar ift l^ier genau einen ©d^u^ l^öl^er aö bie 

Sird^e, unb bod^ ftel)t er barinnen — id^ l^abe nur bie ©pi|e 

20 umgebogen." 

9fhtp))ad^er fd^aute l^inauf unb erbleid^te — baran l^atte er 
nid^t gebadet! (Sine 93en)egung bei^ iBetfaUd ging burd^ bie 
förd^e. 

^8Hfo, ^err 9lat,'' fprad^ ^n§ rut|ig toeiter, „id^ l^abe 
95 meine Sebingung erfüllt, nun erfüllt Sl^r Suren ®ib unb gebt 
mir Sure Xod^ter jur g^au \" 

Shippad^er toar nrie üom ©d^Iag gerfil^rt, il^m tourbe un* 
tool^I, bie Seute mußten i^n ftü|en, aber er toar eine ftarle Siatur 
unb ert)olte fie^ fc^nell. @r toax nid^t ber SRann, um mit 
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ffiibcn ju f))ielcn ; ^n^ Siefrütf l^ottc i^n behn SBort genommen, 
in einer SBetfe, bie fein äKenfd^ üorauiSfe^en f onnte ; ha^ SBort 
nutj^e gel^olten toerben, unb jtoar mit Stnfianb unb äöürbe. 
©n SRat^l^crr burfte nid^t bor aßem SBoIfc Ärgernis geben. 

©ne lange ^aufe entftanb, ^ax\^ toartete gebulbig — enb* 
lid^ brad^ fid^ ^uppaä)tT burd^ bie äRenge Jöal^n unb fül^rte 
ftolj bem jungen äRanne feine Xod^ter ju. „(Sin 9htp))ad^cr 
f)Qt nod^ nie feinen ©b gebrod^en. 3)a f)abt S^r mein ^b, \ 
nric id^'^ gelobt,'' fagte er trodkn. 

„SWaria, mein SBeib," jubelte ^nS, bcr 3ittembcn bie 10 
Arme entgegenbreitenb. 

SBer bcfd^reibt ben Süd, mit bem STOaifi nad^ fiebenjal^re^ 
langem §offen unb ^rren in bie arme be^ SBräutigantS fanf ; 
er mufete fie f)atten, fonft toäre fie t)or il)m auf bie Snie gefal* 
len. Sautlo^ l)ietten fie fid^ umfd^tungen. ©rfüHung, bie 15 
fd^öne .^immetetod^ter, ftieg ju il^nen nieber, unb broben 
I&c^elte bie l^oljgefd^ni^te äRaria unb ber jum ®ott erl^obene 
Äaifer 3Äaj freunblid^ auf fie l^erab, unb alle Stntocfenben 
freuten fid§ mit. 

©nige junge Surfd^e liefen l)inau^, brad^en in aller ©le 20 
3toeige t)om SRofenj^äuuid^en unb flod^ten jtoei Stönje für ba^ 
^Bräutpaar. Unter lautem Seifaß frönten fie ben äReifter \ 
unb feine Söraut aber bemütig nal^m $an^ feinen Äranj ab 
unb legte i^n auf ben SKtar nieber : ,,®otte8 feien biefe 9iofen 
— er l^at mid^ gerettet burd^ fie ! ©ie^ft bu, äRarie, " flüf terte er 25 
unb beutete tmpot nad^ ber umgebogenen ©pi^e bei^ Altana, 
,,baig l^ot mid^ bcS ffiaiferbäumd^en geleiert ! ©jd^ aber, ^rr 
Sat, mag eö erf ennen leieren, ba| ei^jer fic^ beugen fann unb 
bod| gr^l^feer fein, afe bicrfo i^n gpbeugt !" ^< — ^ 
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3)rci SBod^cn fpätcr tourbcn ^ni5 unb SKatli bor bemfclbcn 
Stttar getraut. 

(£ig toav eine ^od^jeit, toic S5rcifad§ feine ^jräd^tigerc gefeiten, 

bie banfbare @tabt l^atte ^an^ eine ©umme für fein SBerf 

ö au^bejol^It, bie für bie bamdige Qtit ein Heiner Vermögen 

toax, unb ber ®emeinberat lieg e3 fid^ nid^t nel^men, bem 

Mnftler nod^ obenetn bie ^od^ieit auSjurid^ten. 

SBater ^vippadjtt aber toar gar nid^t mel)r fo öerbrieglid^, 

toie man l^ätte benfen foHen, benn er l^atte nun bod^ SRefpeft 

10 t)or ben „brotlofen fünften" feineö ©d^toiegerfol^neS befommen. 

3)ie^ ift bie ®efd^id^te beiS äWegner^ in SBreifad^, bic mir 

mit il^rem SRofenbuft unb il^rer frommen ©infalt burd^ bie 

©eele jog, ate id^ in finftrer ©turmnad^t bem toilben Äamjjfc 

um unfere ©renjen taufd^te. 9iod^ in berfelben Sßad^t üer^ 

15 ftummten bie ®efd^ü§e. Site id^ burd^ ©infter unb ©eftrüpp 

in ber 3)unfel:^eit ben ©d^Iogberg l^inabf letterte, l^örte id^ fie 

fd^on nid^t mel^r. Slm anbern SKorgen f am bie 9iad^rid^t üon 

) 9leubreifad^ig Übergabe. ®a§ üebüd^e Slltbreifad^ mit feinen 

' l^iftorifd^en ©rinnerungen unb bem e^rtoürbigen 9Wünfter tt)ar 

20 gerettet. 3efet ift er beenbet, ber t)eiligfte ^eg, ber je getömpft. 

' @S finb toieber beutfd^e Äinber, bie brüben t)om (gifäffcr Ufer 

©teinc^en über ben 9lt)ein toerfen, toenn fie eö aud^ felbft noc^ 

nid^t toiffen unb füllten, fie finb e^ bod£) ! Unb toir ^ier im 

SBrei^gau, bie toir nod^ immer an ber atten Äaifertrabition ge=' 

2ö l^angen unb gteid^ ben gelben biefer ©rjä^Iung fo tangc mit 

©e^nfud^t auf einen Äaifer getoartet, toir braud^en nid^t mcl^r 

toie jene ju Hagen : „3)er Äaifer lommt nid^t toieber !" — njir 

jubeln l^eute auig boHem ^rjen : ,,S)er ^aifer ift toieber ba !" 
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The heavyßgtire$ r^ertopagesy the lighißgure$ to Unet. 

1 2. S^reiiSgan : a district in southwestem Germany in Baden ; it 
includes part of the Black Forest and is bounded by the Bhine on 
the south and west. ^er ®au means district. — 3. ^atfeirftti||( : a 
Short mountain ränge in Breisgau between Freiburg and Breisach. — 
4. Sogefen : a mountain ränge f orming in part the boundary between 
Germany and France. It lies partly in the province of Alsace (®(fa(). 
— 6. je : you kjiow. — ,^ielieir nitfct" : since the cession of the two 
provinces Alsace-Lorraine (®(faf;sSot§nngcn) in 1871 at the close of 
the Franco-Prussian war. They were originally German, but during 
the löth and 17th centaries were gradually acquired by France. — 
6. htS ^riegei^ : the Franco-Prussian war. — 8. ^Itüireifail^ : a town 
in Baden on the east bank of the Rhine west of Freiburg. — {ettf ettiS : 
the -d is analogous to that of the adv. gen. — 9. atuS : adv. modifying 
the preceding phrase ; ovi from tke lütle cüy, — Sleuüireifadi : a town 
in Alsace on the west bank of the Rhine across the river from Altbrei- 
sach. — 14. kietgeffen : the auxiliary is of ten omitted in the subordi- 
nate order. — mx in lieit ^iltn : mir is a dat. indicating the person 
ref erred to. Cp. Eng. look me in the eye. — 19. xtXiQ X cp. above note. 
Often called a dative of ** Separation,** but the idea of privation lies 
whoUy in the verh, not in the case. The dative indicates the person 
with reference to whom something is done. — 21. nm mifl^ ^eir : rouni 
about me; ^er is an adv. modifying the preceding phrase. 

2 4. A piece of old folk-lore. "The dog, sacred to Wodan, prob- 
ably also to Frigg and the Noms, scents death and through his 
howling proclaims any misfortune threatening the house. . . . The 
dog sees the death or the funeral procession, and when he howls, 
one must cross oneself ; if , however, one Steps behind him and looks 
between his ears or front legs, one can likewise see the figure of 
death etc." Wuttke, Der deutsehe Volksaberglaube. — 6. frdftelnb: 
on aecount of the cold ? — 6. geittig 9Renffl^en : a euphemism for 
"a great many," common to MHG, 3Renfc^cn is originally a geni- 
tive depending on the pron. genug. — 13. x%xt Sal^n : acc. measure 
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ol the Space traversed. — fittikbtt, lltnüliev: adverbs of diiection. — 
14. gfeneirlieirb : usually flreplace, but here suggesting a blacksmith's 
f orge. — 17. toev : transL ?ie who ; It is the subject of both verbs. — 
ge^M : a perfect ; see note on I 14. — 18. ®dilltiell IllPnSiebait: Wil- 
liam I of Prussia commanded in peison September 1, 1870, at the battle 
of Sedan. The welding of Germany into an empire can be dated f rom 
the proclamation of William as Emperor of Grermany on January 18, 
1871, in the palace of the French kings at Versailles near Paris. The 
battle of Sedan, and the surrender of the French emperor and bis 
army, lef t no doubt of the final resolt. — 20. bie HiPlt MAtu : i.e. the 
French. — teilte ^Uttioort : acc. of measure depending on f c^ulbig. — 
21. IfieY'ibeY «nb f^m'ühtt : note accent ; back andforth. 

8 7. begimte : why subjunctive ? — - 9. Herülttbettbe : has adj. force 
in modifying ®e^eu(, but is verbal in taking an object Xob. — 
14. f^ t»: Uwas reported, — ^ieÜeit : pret. subj. — 18. 9RiPilftriiit» 
^en : ^Hhe glass-f aced shrine in which the consecrated host is presented 
for the adoration of the people.^' Century Dict. — 26. 8hU|e{t{(ett : so 
called because Emperor Maximilian I was fond of withdrawing to 
Altbreisach for rest. — beiS l^eiligett rdmiffl^en fütUil^ : the title arose 
from the interdep^idence of church and State; the **Holy Roman 
Empire ^^ had its beginnings with the coronation of Charlemagne at 
Rome in 800, and this title was the official designation of Grermany 
f lom 062 to 1806. 

4 11. 9)lailftfeir : cockcKafer, applied in England to the same insect 
It does not occur in America, but is closely allied to our June-bug or 
May-beetle and has much the same habits. — 21. {Uj^ : see note to 
1 14. — 25. (Sif^oirbt : the f ounder of German mysticism (1260-1328). 
— 27. ^fj^ellett: in the Catholic Service a bell is rung as a prepara- 
tion for the transubstantiation, and is rung again at the elevation of 
the bread, and for the third time at the elevation of the wine. — 
28. SDattblnng : transubstantiation or transformation of the whole 
substance of the bread into the body, and of the whole substance of 
the wine into the blood, of Christ. — 29. tfttfßUUu Xltgefiditö : adv. 
gen. of .manner. — 5htie : pronounce dissyllabic. 

5 7. ntftfl^tigeit ^mttltgeiS : variously translated ; with nMime 
grandeur (Jonas), with mighty verve (Clary), or with mighty freeöUnn 
(in treatment). — 9. ®ebati!en{Ittg unb ©ebanlenMegfanileit : thepla»- 
ticity and fleanbilüy of thought. — 12. nttigte tQol^iieti : = mu^ gewohnt 
^aben. — 17. bwril^jiP'geit : note accent with reference to meaning. 
With verbal prefixes **separable" is synonymous with "accented" 
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and lUeralnesa of meaning of prefix, and vice veraa. — 18. tmttt htt 
tSBOnng htt ititd^ §ievli4 : i^ote position of adverbial modifiers bef oie 
the subjeot in Inversion. — 24. WU^ntt : etymology. — 26. fipltte : 
conditional Inversion. 

6 6. t§: appofiition with the clause et toav fein ... — 8. fBelt' 
Ittgel : {warldF-)9phere, a referenoe to the Bpheie (9llet($da|)fel) which 
the emperors were represented as holding in their hands 9» a Symbol 
of their authority. — 12. ^naftaftlti^ ®rült : Pseudonym of Anton 
Alexander, Graf von Auersperg (1806-1876), a noted Austrian poet 
and Btatesman, author among other poems of Der letzte Ritter, in 
which the virtues of Maximilian I (146^1619) are celebrated. — 
16. fBei|cilfitlli0 : Wiae King, a biography in poetical form of Fried- 
rich III and his son Maximilian I, written by the latter and bis 
secretary, Marx Treitzsauerwein. — 17. WtüX^iattü : Maigaret of 
Austria (1480-1630), daughter of Maximilian and regent of the 
Netherlands (1607-1580). — 19. ®ait9fplld (Fr. free from care) : a 
palace in Potsdam near Berlin, built by Frederick II (the Great) 
1746-1747. — 24. flfil^e : used only in Singular. 

7 1. S^anentfrieg : 1624-1626, preceded, however, by numerous 
minor disturbances. — iregte t& fldj f einlllif^ : there was again a hostüe 
8tir. — 2. btattgen . • . fßi^lUx^fBtäfün : the hostile demonstrations 
abroad are explained by the two f oUowing dauses contained between 
the dashes. — 3. 9Rai(aitb : Jfiton, a duchy and city in northem Italy, 
ceded to France by Maximilian in 1615. — ber XM : after the cap- 
tuie of Constantinople by the Turks in 1468, they were f or centuries 
a menace to Europe. In 1688 they even besieged Vienna, but without 
success. — 6. ftoljen cüei? ff^meren Sitltittt^ : adverbial genitive of 
manner, a mmiber of examples of which are found in this text. — 
8. bemt : not so usual after comparatives in Modem German as ald« 
— 9. bOiS : note the use of bad absolutely without ref erence to number 
of Äinbcr. Cp. eS, line 14. — 17. Arbeit : explain case. — fonmtett 
llBrteit : note Omission of ju. Cp. Eng. use after AeZp, see, ?iear, etc. 
— 19. ^n: coUoquial: transl. say. — 20. betttt: is never temporal 
in German. Cp. Eng. Where is he tken t — 24. {tf^ : word-order. — 
28. borlieb ne^meit: also ftirlicb nehmen. With reference to its devel- 
opment of meaning it is to be compared with für gut l^alten (regard 
08 good), This idiom means then to accept or take aa eatiefcKtorif, 
hence to be contented toith, to put up with. 

8 2. mein fHüäfbat^Hnh : does mein modify logically 9la^bax or 
5Hnb ? -^ 8. SKaili : dimin. of äRatia or 3RßtW* Corresponding to the 
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North German suffix -($en (Eng. -kin), are found in South German 
-^I, -U, or -le : ^öndc^en, ©retten, äRariec^en in the north, and $än« 
fcl, 6)rete(, SKaticl in the south. — 6. Accent tbmüV. — 13. ift : the 
indicative expresses a certainty in his own mind ; the sabj. mode 
of the three preceding verbs quotes a Statement for whose tnith he 
cannot vouch f rom personal ^owledge. — 19. M öftrer : at Burer^s. 
Albrecht Dürer, bom at Nuremberg in 1471, spent most of his life in 
that city and died there in 1628. He was the founder of the Oerman 
school of painting, but ranks higher as an engraver and designer of 
wood-cuts than as a painter. He is generally regarded as the inventor 
of etching. — 9hl¥ltlie¥0 : Nuremberg^ a city in northem Bavaria of 
about 160,000 inhabitants. It was a ^^free city '^ of the empire until 
1806 and was a town of great wealth and power. Aside f rom being 
the home of Dürer it is f amons on account of its cobbler-poet Hans 
Sachs, the stone-carver Adam Krafft, the wood-carver Veit Stoss, 
and the brass-founder Peter Vischer. The ancient walls are still 
preseryed, and there is probably no other large German town that 
presents to-day so mediseval an appearance. — 21. ^effi^tllifterttttb : 
an old plural that still occurs in the dialects. Cp. Eng. Aeod, sh^&p^ 
deer, etc. — 28. ^cm 83ltlieit : see note to 1 14. — 29. faJj^d : cö antici- 
pates the clause toie . . . fc^lug. 

9 1. fij^oit : all right, nicely ; f rom the same root as fc^ön. — 4. ald 
fei^j9 : = a(d ob ed . . . fei. Either present or preterit subj. is admii»- 
sible in this variety of unreal condition. — 12. After mod. aux. a 
verb of possession, motion, etc. is of ten omitted. Cf . 8 18. — 16. bo^: 
= ^inju, Construe with bcnf cn, not with $ä(ftc. — 20. ^lafdttt : is 
not this Word too modern to seem appropriate for our tale ? — ein 
gttltaei? Sttxl : quite a feüow. — 22. mhll hW§ nidit f eJjleit : ihinga wiU 
not be lacking to you, you wiU get along. — 24. ©olllgullieit : a coin 
of varying value ; silver guldens were also coined. — 28. Note use of 
nad) and jn. 

10 4. ^ttt Äaifei? : your Majesty. Cp. grau »afc (11 6), ^crt 
9lat (28 8). — 8. 3^1? : note that 3^r is used as the respectful form of 
address throughout this story. The ©ic form has been in general use 
only since the beginning of the 18th Century, and would seem too 
modern for our tale. An exact reproduction of the speech at the 
time of Maximilian would be out of the question, but the 3^t serves 
to remove the reader from the present period. — 16. t^: SKaili is 
grammatically neuter. — 20. ©crg : acc. of measure. ~ l^inntiteY : 
adverb of direction. — 28. %nUxn %a^§ : present usage requires the 
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acc. or an with the dat. ; the gen. denotes usually ind^nüe time. — 
27. Honten : shorter form t)orn(c) ; a number of adverbs in -n corre- 
spond to prepositions in -r; unten — unter, hinten — hinter, oben — 
über. — l^atte hü^ SRattl Hörnen htan : lit. had hia movth in front (Jiad 
a ready tongwe). — flil^ an$uffi^loft^en : depending on ©etftanbcn ^aben. 

11 3. fibcnbi?: really adv. gen. of indef. time. Cf. Eng. *'Sun- 
days, evenings, etc., he doesthis." — ^eietalienb: verb fetem means 
edebrate, also ceasefrom work. —4. ^ottorottotenlbattf : itis a custom 
in German inns to reserve seats for regulär guests, partictdarly for 
persona of consequence. — fannegtc^eirtc : noun ÄanncgteSet means 
lit. pewterer (^''tmikard-casteT''''), and hence, by allusion to Holberg's 
comedy Ben polüiake Kandesteher (" The Pewterer Politician ") " pot- 
hoiise statesman,^^ an ignorant man who keeps talking of high affairs 
of State ; the verb means discuss affaira of State. — 13. ^olmat : capi- 
tal of Upper Alsace (Dbet=®IfaJ), 39 miles southwest of Strassburg. — 
16. fld^ titn He^ : covid be done, — 17. goffen : usually means pour, 
and in that sense has acc. obj. of the liquid. — 18. ^ttün^ : tense ? — 
10. mfiffe bod^ : subj. of indirect discourse ; tense is present as in direct 
discourse ; muat come back though. — 20. oben : i.e. auf bem äRünftet^ 
pla$. — 22. miebet : back. Iterative idea (a{fain) has developed f rom 
the older adversative meaning, which is preserved in its cognate with 
in v)ith8tand. Cf. relation of again and against (colloquial agin). 

12 4. ]}j|tten : see note to fei 9 4. — 6. jog t9 : something drew 
them. Impersonal expression of the verbal idea. — 7. immer : givesf orce 
of kept drawing tkem. — loiebet : back. — 8. ft<^ : reciprocal, each other. 

— 13. ^nngfrau : title, Miss. Keep the German word in translation. 

— 9in)l)ia(4critt : fem. ending for proper names is now unusual except 
in the dialects. — 17. andi nif^t einmal' : not even . . . eüher. ^u6) with 
negative is usually to be translated either. — 20. ^atiü : apposition to 
2lrt — 22. nnn ahtt : but then. — onil^ mübi : too. — 28. äRäbetö : in 
its form a South German diminutive, this word is common to colloquial 
usage in all sections. The -§ plural is of Low German origin. 

13 10. nod^ : even. — 13. mar : why is a pluperf . not used ? — 
14. ^anfeniS : genitive ending -eng for proper names is obsolescent. 

— 19. erft : all the more. — 22. ging : looked out. 

14 7. nimmer : from nie me^r ; used only with future. — \»oUtn : 
bring out in translation the idea of will, voUtion, contained in this 
verb. — 8. ba^ : introduces clause of result. — 9. fame : subj. of un- 
fulfllled wish, essentially an unreal condition. — 11. loieber : wieber 
modifies the whole verbal idea, tarn , . . nid^t. Transl. again the 
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emperor did not come. In such a sentence as !am nid^t i9ieber the 
verbal idea is lern • . . toieber (came ha/ck)^ modified as a whole by 
the negative. For the two functions of roicber cp. note to 11 22. 

15 2. glan^ ^ att«^ ttod^ : aud^ = too and modifies bti, you too. 
nod^ is scarcely translatable, bat xneans possibly you too even (in 
addUion to all the othera). — 5. nie nttb mmmer : see note to 14 7 ; 
nie refers to past and present time, nimmet to f uture ; never, never. 

— 8. ^ beut : boju can not be used when a relative clause f oUows. 
mad^cn, wählen (etoct), ernennen (appoint)^ take an acc. of the person, 
and a dat. of the offioe or goal wlth ju. — 20. btd| : this construction 
has two poflsibilities ; freien takes a direct object or um with the acc. 

— 28. (egmbeit feilt : »erben is not used to form the passive Infinitive 
af ter woQen when the subject is concreto. 

16 2. regte fidp^iS n*f*^* * '^^^ *^' ^ guMng (weüing) fortk lUce a 
wggeatkm of spring and itafirat buddings, See note on impersonal use 
of verb, 7 1. Note the Suggestion that all nature feels new impolses 
in the spring. — 7. fatttt : either supply some inf . as fd^affen before 
latm, or regard !ann as retaining its original meaning know, know 
haw, Cp. j^dnnen ©ie 3)eutfdJ? — 8. undl : concessive. With wo = 
wkerener, — 10. bet (second time) : common Substitution of the dem. 
pron. for the personal. — bod^ : the entreaty or yeaming contained in 
this Word is of ten f ound in its Eng. cognate though, If he came back 
though, — 18. mir ivotten : has often, as here, the f orce of let ils, — 
22. ^Iptteit ülßät : impeis. subject is omitted in the inverted order. 
Translate with a personal subject. — 27. \a : trans. by why at begin- 
ning of sentence. — nerlefen : used of official acts, as reading the 
mlnutes of a meeting, etc. 

17 7. mir : ethical dative showing the person somewhat concemed. 
Occurs in Eng. *^ She leans me out at her mistress^ chamber-window.*' 
Mttch Ado About Nothing iii. 4. — 14. fimtlltt : trans. as future. — 
16. hüihere, Cp. 1016. — 18. tiom^^wel: dependingon verbannte. 

— Sterne : apposition with $aar ; originally a genitive construction« — 
24. Wlütia : name of the Virgin as well as the füll form of Maili's name. 
Hans in a Vision sees Maili as queen of heaven. — 27. mel|r : trans. the 
negative with mc^r ; no longer. . . any. — 29. ein 9lSn$e( : acc. absolute. 

19. ^ein ¥ro)il}et : Matthew 13. 67 : @in ^rop^et gilt nirgenb »eni« 
ger, benn in feinem Sl^aterlanb. — 2. feiner ; gen. dependlng on badete. 
Modem usage is an with the acc. — 4. ]}abe : explain the subjunctive. 

— 6. brJhttUd^ : ae of one bekrothed. SBraut is the betrothed maid, 
It f ormerly had the same meaning as its Eng. cognate bride, — 
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11. HletOttMdlyf e : sabjunctiye nsed to denote puipose ; may be regarded 
as indirect discourse, in that it represents the mental process in which 
the agent aasigns to himself the reason of his action. — 18. mottte : 
1008 on the poiwt of. — 22. ^tttt : custivity, 

20 1. ittttttcr: see note to 12 7.-8. 9iefontuiti«fii9!&iiM»f e ; the 
Protestant Reformation began nearly at the same time in Germany 
under the leadership of Luther, and in Switzerland under Zwingli. 
The most Important incidents in the Grerman Reformation were the 
nailing of the ninety-five theses against indulgences on the church 
door by Luther in 1517, the exconmiunication of Luther in 1620, and 
bis appearance before the Diet (Steic^dtag) of Worms in 1621. See 
also Introducüon. — 6. ner^iraten : note f orce of prefix. (St heiratet 
fie = ^ marriea her. ®r üerl^eiratet fic = he rrumries her to 9ome <me. 
— 11. i]}¥ : dat. fem. ; refers to @tabt. — 12. gfetbinanb : grandson of 
Maximilian, afterwards Emperor Ferdinand I (1668-64). — 19. fe|(te ; 
see note on war, 13 18. — 20. iittt||te ]i*f*IO. : in German a dat. of the 
active construction can not be made the subject of a passive verb. Loose 
usage in Eng. in changing They gave me a surpriae to the passive 
makes the dat. of the active the subject : I was given a aurprise. 

216. ntübc n^^M* : not tired of waiting, but deatMy tiredfrom (as a 
remUt of) thefwtüe waüing. — 20. aitf : open. 

22 4. ifft (first üme) : see note to llO. — 16. Siebe ftnrid|t ttidyt : 

Clary refers this passage to the lines in Halmes drama Der Sohn der 

Wildnis : 

dvinu»: Unb \ptid^, »te tebet Siebe? 

®ieTebetnidgt,rieUebt. 

— 25. mit ®d|imVf »ttb ^aitbe : with curses and oiffront, in disgrace. 
Alliterative f ormulas are common in all Teutonic langaages. 9{a(l^t 
unb 9{ebel (24 8), ®elb unb ®ut (29 27). Idiomatic Omission of article 
is characteristic f or these expressions. — 26. und : reciprocal. -— nili^ 
« « * Uteiben : pari. Used in this sense in the 12th and 18th oenturies 
by the minnesingers, but now seldom used with that meaning except in 
poetry. — 27. ^äfüU : South German f or ftc^. 

23 4. (Sf^xtn : use of this word in plur. goes back to MHG. — 
7. fel^Ieu : tum out badly. — 10. ttctbe id^: cond. Inversion. — 16. 9fft 
td bod| : common emphatic Inversion, usually accompanied by bod^. 

— 20. ^mtbboll : account f or gender. — 28. ^i : an exclamation 
f ound in Grerman literature of nearly the last thousand years. — 
25. 01il^' mtf : Cp. the words of Judah in Otto Ludwig's Die Makka- 
bOer : SBlü^ auf, mein Stödc^eti; blül^; l^ier ift bein »oben. 
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24 1. mdge : the pres. subj. isrfound in Eng. in God aave the King^ 
heanen kelp ua, come wkai may. — 6. f^attt X subj. used to soften the 
positiveness of bis Statement. Trans. / cUmost faüed to recognize. — 
18. foKtett : pret. subj. — 16. fattn : see note to 16 7. — 23. htt'ö 
tttd^t anbetiS : wül not do otJierwise, i.e. inMats. — 24. rnJidfUn »♦f»^* • 
Liefrink used probably the pres. subj. to ezpress the wish. The Bat9- 
diener reports it in the preterit to avoid a possible danger of the wish 
being regarded as his own ; toü^ten has to be preterit, as the present 
ind. and subj. are alike in the 3d pl. ; !önne and toerbe have not 
changed their tevise, only the mode. 

25 8. bod^ u.iM. : not so bad though. — 6. l|itt$etfl^ett : this use of 
the infin. without ^u approximates a Substantive usage. In citing 
a verb always speak of the verb fein, never ju fein. — 9. am (Snht : 
(tfter aü, when dU ia aaid and done. — 14. btttttmen ^[ttttgeu : article 
omitted, as this is a stereotyped formula. — fo : dsü were. — 16. übet 
bie 9[4fe(tt attfe^en : look at askance, — 17. fij^ott : merely. — 26. «mf : 
of ten used idiomatically where there is no idea of elevation, — auf 
bcm Simtncr, 2Rufeum, auf ber UntDerfität 

26 9. Mnftltt: Hans. — 15. betilt: antiquated and Biblical usage; 
see note on the title, page 19. — 17. Note the consistent use of - the 
subj. in the indirect discourse in this paragraph. This is particularly 
common in joumalistic German. The Quotation marks indicate that 
with the necessary changes in the pronouns and verbs the exact 
language of the letter is reproduced. — 21. noäl : stül. 

27 2. gäbe: indirect discourse. — 11. ^tf^i dat. Cp. ^tQ bir su toif^ 
fen t^on (16th Century). — 12. f afit : Ruppacher cast the dissenting vote. 

28 8. »etf i^emel : expjain case. — 6. Uat bei mdi m. ei« : entered 
at BuppacJier^s, i.e. entered Ruppacker^a room. Note also use of bei, 
line 8. — 10. Omission of subject is not infrequent in abrupt and 
coUoquial speech. — 18. So : indeed. — 17. mttlt : with negative = no 
Umger, — 22. toftre : really the conclusion of* an implied condition : 
(if there were poasihly such a one), then who would it 6e, who ia itf — 
24. ^tt : why change of pronoun of address ? 

29 2. fott : ia to come, ahall come, let him come. — 7. (ebe : pres- 
ent used to express duration of condition that Äa« 6cen, and still ia. 
— 11. faulei^ ^Imofett: vyretcJied alma; see vocab. — 12. fottl tmp^ 
fangen : received in idleneaa. — tttthtanüit : note force of oet-. — 
24. 9Zcin, $ctr 9iat, idf wiE ^ntii bamit nur fagen : Nay, Sir Cown- 
cilor, I would but teil you. — 27. t^ : anticipates f ollowing clause ; 
usual with glauben« 
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30 2. S^imBett : this proverb occars in various f onns, as, Keffer ein 
Sperling in bet ^anb al3 ^ef^n Xanbm auf bcm 3)aclJ. — 10. 8d|itBY!e(it : 
lit» scrolU, flouriahea ; has here a contemptuous f orce : friUa. — 
17. bostt ♦ öw an accompaniment. — fo ein : such a. — 21. bem (second 
time) : refers to the Statement of the preceding clause ; witk respect 
to that. Trans, that i8 no Umger ihe caae, — 28. %oit^ttt: acc. In this 
sense jungem is used only impersonally. 

314. v^a^ffititiM: iTonic&l, somethingflne.—Q. tüü^: bagmight 
be ezpected here. — 9. il|irettt ^tru : a poss. adj. f rom plural root is 
commonly used with a Singular noun in making a general Statement. 

— 22. aUt^ : the neuter makes the meaning more comprehensive than 
the plural aUe. — 28. ^efHrtt : used as a further development of the 
figure which compares the "idea of the beautiful" with a new 
planet making its appearanoe. — ^ttmattifteit : see introduction. — 
29. tftVWtfitn : translate as future. 

32 13. ofifennittig : aelfsacriflcing. — 18. nic^tö : an acc. of meaa- 
ure, ivot at aU. — htnm l ha in btum anticipates the following clause. 

— 21. fßtanä^ : note idiomatic Omission of indef. art. in expressions 
like ed ift ©itte, ba3 ift 3Kobc. 

33 9. fSrnflfett : is usually intransitive, and ^am^f is really in the 
same general class as the acc. of measure, specification, etc. This is 
often called the "cognate acc," or in German, Slffufattt) beö innem 
ObjeftS. See 42 20 and note. —20. fttüfflit : the use of a sing, verb 
with a Compound subject is common in all the Germanic languages. 

— 23. ^^otttff : a Castle on the Rhine not f ar f rom Breisach. — 
24. (etbenff^aftltfi^ : feit here as an ady. modifying the participle ; 
hence no ending. 

34 3. ei8 : = bcutfd^. — 7. tarn twt : seemed, — 12. tticb t^ : some- 
thing kept driving. See note on 12 7. — 18. \»tnn mal : euen if. — 
22. (üb : with ref erence to the sacredness of the vow f rom the medi- 
sBval Standpoint, compare the numerous stories of compacts with the 
evil one. Note too that it is always sufficient to satisfy the letter of 
the vow. — 23. foKc, maii^e, fei, fitere : account f or mode and tense 
of the subjunctives. 

35 6. mir : see note to 17 7. — 9. 9{ofen!ftfer : the roae-chafer of 
England, unknown in this country. Trans, chafer or rose-bug, — 
11. gab ilpttt tU9ü9 : note word-order, pron. obj. before subject. — 
14. ttmbKife : subj. of indirect discourse ; the direct discourse had 
the indicative, as the condition is regarded as possible. — 25. aitc^ itn 
^(einften : eoen in the amallest thinga. 
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36 8. Wuttetum ; 9(u, S(ue, means meodow. -.6. |iit wib loieber : 

now and then ; both adverbs denote originally motion in spaoe ; §in 

in that direcUon^ miebec bodk, in the oppoaüe direction 7. gebmngeii 

Mttt ; dubitative sabj. uaed to tone down the positiveness of the State- 
ment. -- 0. ffitttiu : uaed to augment the f orce of the piep. in. 

37 8. Wurift ^iimnetfalprt : Augast 15, AsBumpiion of the Virgin 
Mary. 9J2anö is a German spelling of the Latin genitive. — 
17. ^d^lveit : trans. toü. An allusion to Genesis 8. 19 : ^ Sd^ioei^ 
beined ^bigefid^td foDft bu bein 9rot effen. ~- 20. ^tefrinf : dat Trans. 
how Hans LU/rinkfelt, 

33 4. ttreigntfter : ur seems to have here intensive force, most 
pectiliar or eharacterisUc, See line 14. — 10. Wü^ : has as its anteoed- 
ent bad m the same line. — 14. in feiner %tt : in his oton particular 
manner, To insaie recognition of the saints portrayed, ecclesiastical 
art usually repiesents each one with some characteristic attribute : 
St. Peter with the keys ; St. Mark with an open book ; St. Catherine 
of Alezandria with a wheel, the instniment of her martyrdom ; etc. 
— 16. IftnftHd^etl £ilittocrfd : conventumalized foUage, — 17. nn bet 
8Sdrht9g l^ittjog : note reason f or having $3ölbung in dative ; crept 
äUmg on the vavMing of the choir. — 26. mnreit : South German is the 
use of the auxiliary fein with fielen, ft|en, and liegen. — 27. nm||ie 
gebetet iveebeti: impeis. passive of an intrans. verb. Not a logical 
asBumption in the present — How ihey must ?iave prayed — but Eow 
tkey had to pray. — 28. Sc^ctten : see note to 4 27. 

39 10. 9tltttee : dat. dependent on öJ^nltd^. Cp. use of the Eng. 
adj. liJee* — 26. Heben : weak ending is unusuaJ in nom. pl. when no 
article or pronominal modifier precedes. It is perhaps to be assumed 
that the f requent occurrenoe of ^f^x Ueben ^eunbe has lesolted in 
lieben ^^eunbe being feit as a stereotyped phrase. 

40 8. ^olt : really second pers. sing, of the imperative ; uaed 
here, and in general, as a fized formula. — 15. ift, fitel|t : indicative, 
as they are used with reference to an accomplished fact Cp. the 
subjunctive in line 17. — 26. gne gfron : trans. in marriage, This 
Idiom with the preposition to and a dative was common to the older 
English. Genesis 80. 9 : ^* and gave her Jacob to wife.'* ^ 27. ti^w 
®d^ag gerührt : stricken wüh apoplezy. — imtebe nnrntifi ; impers. verb 
with the subject omitted. Cp. 37 20. 
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418. ^mar : see vocab. — 9. geloBt : see infin. geloben. — 15. Cp. 
Goethe, Iphigenie auf Tauris, iü. 1 : 

®o fteigft bu benn, (StfüIIuttg, fd^dnfte Sod^ter 
S)eS grögten IBatetS, enblid^ au mir niebet! 

— 17. put (Sntt etl^olbett : deified. — 22. ^tantpaax : see vocab. The 
German word had originally the same meaning as the Eng. — 24. &otUd 
feien biefe 9iofeti : let these roses be Chd^s. — 29. fo : has the f orce of a 
relative. 

42 8. ^Of^^eit : festivcU accompanying the wedding. Formerly any 
festival. 2^rauung is the (wedding) ceremony. — 6. flc^ : dative ; did 
vjot aUow to be taJcen from them, i.e. insisted upon. — 20. gelämflft 
(toorben t[t). The cognate acc. of !ämpfen, which is here feit as 
transitive, is made the subject of the verb in the passive. See 33 9 
and note. — 28. {le finb : rule for inversion is apt to be disregarded 
after a concessive clause. The order here ezpresses the Statement as 
absolutely valid regardless of the clause rocnn . . . füllen. — 24. mit : 
personal pron. is inserted after the relative to recall the person of the 
verb. — ^aifettrabition : in the populär belief Emperor Barbarossa 
(Friedrich I), who was drowned at the time of the third Crusade in 
1190, was regarded as sleeping in an Underground Castle in the Kyfl- 
häuser mountain in Thuringia. It was believed that he would some 
day retum to restore Germany to its former greatness. The modern 
Interpretation is that Germany's long-cherished dream has been real- 
ized in the person of Emperor William I, the grandfather of the 
present ruler. A colossal monument on the KyfEhäuser embodies the 
ancient legend and its modern Interpretation. That the author has 
this in mind is evidenced by the words „'i^tt ^aifer ift toieber ba 1^ 



COMPOSITION 



CHAPTER I 

A tall, handsome man was Walking along across the cathedral 
Square of the old city of Breisach. The German emperor liked 
to rest in this " Sans Souci." He could work at his poem * here. 
He saw this moming two children diligently working^ near a 
niche in the wall. The girl was about eight years old and the boy 
four years older. The little ones were buried in their work and 
did not hear the emperor Coming. 

^ baS ®el>td^t. * Infin. 



CHAPTER I (continued) 

Then the boy caught sight of ^ him and said to his little 
friend ; " Say, that is the Emperor." The boy could not marry 
without a knife. With it he wanted to carve figures. He could 
not stand the wood-cuts. Thereuppn^ the emperor pulled a 
beautiful knife out of his * pocket. This he gave the boy and 
also a purse of gold guldens. In Nuremberg the emperor had 
Seen two lads of the same name. 

^ et^Iiden. > batauf. * Artiole. 



CHAPTER I (continued) 

With the money that the emperor had given him Hans was 
to * go to Nuremberg and work with Albrecht Dürer. The people 
would not believe at first the story that the boy told them, until 
he showed them the knife. The German Emperor had once held 

> foatc. 
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the ladder for the great artist to whom he was now sending the 
poor boy. After the emperor had gone away from the city the 
people talked about the affair ^ many weeks. 

* Insert nocQ. 

CHAPTER n 

The little girl was fondest of hearing about the great masters 
whose works Hans had seen in other eitles. They hoped that the 
emperor would come back, but he was never seen by them again. 
If he had only had a respectable trade, the poor artist might have 
been allowed to associate with the aristocratic daughter of the 
councilor. The young sculptor was such a thom in Ruppacher's 
flesh, that the latter had a high wall constructed between the two 
gardens. 

CHAPTER n (continued) 

When the spring had come Hans sang more and more i f re- 
quently the love-song that he had made. Her father noticed this, 
however, and the two lovers had to part.^ If she had not believed 
in him, she would not have promised to remain true to him. 
The poor lad said that he was going to the famous Dürer and 
wo.uld leam thoroughly of him. They had been so happy together 
beneath the rose-bush that she wanted to be buried there if she 
should die. 

» See immer in vocabulary. * fd^eibett. 



CHAPTER II (continued) 

When they leamed that the emperor had died, it seemed to them 
as if every hope had vanished for them.^ Hans sobbed aloud in 
his grief until a hand was laid * gently on his Shoulder and Maili 
reminded him that God had not forsaken them. The next mom- 
ing, after he had locked up his little house, Hans strode slowly 

1 Dative. See note to 1 19. * Refl. See 17 7 and 19 20 for position of fi(Q. 
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down the street. Through the twilight he could see the white 
kerchief with which Maili was waving him a silent farewell 
greeting. 

CHAPTER m 

After Hans had disappeared from the little old town, Maili 
watered and cared f or the rose-bush that he might find * it strong 
and vigorous on his retum home. The city Council of Breisach 
wanted to have a new altar built in order to strengthen the old 
faith and the authority of the clergy. The most wise councilors 
did not believe that a simple Breisach boy could ^ make a worthy 
altar for the famous minster. 

^ Snbj. pret. or möd^te w. infln. * Subj. pret. of lönnett. 



CHAPTER HI (cofUinued) 

So important a work was ^ not to be intrusted to poor Hans, 
because no one had eyer seen anything that he had made.^ The 
whole city had been acquainted with Hans his whole life long 
without knowing * that he could create anything remarkable. It 
was not known * whom Dürer would recommend, and they had to 
wait many long weeks, for in those days there were no railroads.* 
Albrecht Dürer, whose pupil and friend Hans Liefrink was, said 
that Breisach might be proud that he lived in the city. 

* foQen. « Omit aux. « Infln. * man w. actiye. » (Sifenbal^nen, pl. 



CHAPTER ni (continueS) 

He could not comprehend how the city of Breisach could apply 
to a stranger when * so renowned an artist as Liefrink lived in 
their midst. When Hans looked out of the window he saw before 
the house a crowd of people at whose head stood a deputation of 
councilmen. The Council would have granted his petition unani- 
mously if Ruppacher had had nothing against him. 

»ba. 
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CHAPTER IV 

Hans Said that^ bis father had snpported them by bis carving, 
and tbat alter bis ^ deatb bis motber bad provided f or tbem. Tbe 
councilor was not disposed to* believe in sucb representations 
and give bis daugbter to a man wbo bad no trade. It would bave 
been nnpleasant^ for bim,* if bis only daugbter bad bad to 
wander about and sing in tbe'streets. Hans found tbat be bad 
to figbt against tbe prejudices of men wbose dust tbe winds would 
some day blow away. 

*■ Qmit ba§ and use snbj. perf . * beffen. * toollte. 

* unangenel&m. »Datiye. 



CHAPTER lY (contimted) 

In tbe joy of bis work tbe young artist bad never tbougbt of 
its being possible ^ for people to regard ' bim as an adventurous 
yagabond. Hans told tbe councilor tbat be loved bis daugbter 
so sincerely tbat to bim no sacrifice for berwas too great. Rup- 
pacber, bowever, troubled bimself only about tbat wbicb was tbe 
custom (usage) of tbe country, even if it bad pleased tbe emperor 
to bold tbe ladder for Dürer. Altbougb be bad to bow bis bead 
before Maili's fatber, tbere still remained one friend wbose belp 
be could bope for. 

^ ba§ man . . . lönnte. * galten w. für. 



CHAPTER IV (corUiniLed) 

Sometbing drew (drove) bim back to tbe rose-busb wbere be 
and Maili bad spent^ so many bappy bours. Across on tbe 
Alsatian sbore be could see bappy cbildren, wbile in tbe distance 
tbe proud Castle stood out from its golden background. He knew 
now tbat notbing could belp bim unless* a miracle bappened, 
even if tbe tree could lif t itself from tbe ground and even if tbe 

* toeTleben. * ol^itc bafe. 
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dead emperor should rise &om the grave. If the little rose-bush 
had not given him the sharp blow on the back, Hans would never 
have thought of bending * over the tip of the altar. 

taxan w, au and infin. 

CHAPTER V 

The cnriosity of the Breisach people had reached the highest 
pitch, but no one had been able to induce him through entreaty 
or rebuke to show his work to an unauthorized person. Every time 
that he weiil past her house he sung a song to let her know that he 
still remained true to her. Many of his friends had been Stand- 
ing in front of the church for hours before the doors were opened, 
and hundreds of country people had come across from beyond ^ 
the Bhine to see the wonderful work. 

1 ienfeit». 

CHAPTER V (continued) 

After Casting^ one last glance upon his work, Hans had disap- 
peared in order to watch the impression that it made upon the 
people. It was as if the lifeless wood had become alive. The 
artist Said that in representing ^ the Creator he had held fast to 
those who seemed to be most like him. Hans had taken him at 
his Word in bending • over the tip of the altar. No one could 
have f oreseen that he would fulfiU the stränge condition in this 
way. A man whose ancestors had never broken their vow * had 
to keep his word, and that too with decency and dignity. 

* nai^bcm olauae. « Beim w. infin. and gen. • inbem olaw». 
« See note to 81 9. 
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StapiUl 1 

1. 3n toelc^em Sa^r^unbett finben bie ©reigniffe unferer (Srjä^lung 
ftatt ? 3. äBeld^en großen 3Rann lernen wir fennen ? 8. 9Bie fa^ er 
auä? Sefd^retben ©ie feine Äleibung, feinen ®ang u.f.w. 4. gn 
nielc^er @tabt weilte er gern ? 6. 3n weld^em Xeil bed Sanbed liegt 
biefelbe? 6. 2ln welchem ©trom? 7. 2Ba8 für (Sorgen ^atte ber 
Äaifer ? «. 2ßag für eine grage rid^tete er an feinen ©eljeimfcl^reiber, 
ald er bie Äinber fa^ ? 9. SGBaä taten bie kleinen gerabe ju ber 3«t ? 
10. SBie alt waren fie? 11. SGBarum ^örten fie ben Äaifer nidjt 
{ommen? 13. äßarum festen fie bent lieben ®ott einen Slofenftod? 
18. SBarum wollte ber Änabe ein SKeffer ? 14. Söeäl^alb mu^ie er »iel 
®elb l^aben? 16. 2ßo l^atte ber Äaifer §anä* Flamen fc^on geprt? 
16. 9Bad für ein SReffer gab ber ^aifer bem $and? 17. 9ßie wiffen 
wir, bag ber 3unge fic^ über bad 3Reffer freute ? 18. SBad fagte er 
über bad ^lattenfc^neiben ? 19. 9Bad woKte er bei ^ürer lernen? 
30. 3Reinte ber ^aifer, ba^ $and barin red^t ^abe ? 31. ^ad gab t§m 
ber Jlaifer fonft nod^ ? 33. SBad foUte er bamit mad^en ? 38. ^ie 
brachte er feine ^eube jum ^ludbrud ? 34. SBarunt glaubte bie SRagb 
enblic^ an bie ©efcffic^te t)on bent 3Reffer? 36. äBad badeten bie 8rei« 
fac^er baDon (oon bem ganaen ä^orfaO) ? 

Stapxttl 2 

1. fQatten bie 5hnber ftc^ immer noc^ lieb, nac^bem il^re SRütter geftor^ 
ben waren ? 3. äQie tonnten fie einanber feigen ? 8. 9Bad für @ad^en 
fc^ni^te ^m^ feiner !leinen ^eunbin ? 4. SBon welchen @täbten erjä^lte 
er i^r? SGBo liegen biefe etäbte? 5. gOBie pflegten fie ben-Slofenftodt? 
6. SBo weilten fie am liebften? SBarum? 7. 2Barum ift ber llaifer 
nic^t wiebergefommen ? 8. SBoburc^ würben bie Jlinber sufammenge^ 
galten ? 9. 3Bad ^atte 3Railid Sater baau ju f agen ? 10. äBarum würbe 

60 
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ü^ oerboten; mit bem armen SUbfc^ni^er au oetfe^ren? 11. äBoren 
fold^e ^fid^ten au ber 3^t aUgemein ? 13. fpaben bie ^ünftler bama(d 
übecl^aupt fein iSlnfel^en genoffen? ^ürev? 18. Jl5nnen @te etwad übet 
^and* SCugfel^en fagen ? 14. SBefc^reiben @ie bad Sebeu; weld^ed $and 
fül^tte. 15. äßad tat Sluppad^er, um ber f^reuubfcl^aft ber jungen Seute 
ein ®nbe au mad^en ? 16. SBad für eine äSirhtng ^atte biefed ^inber^ 
nid? 17. SBte brachte $and feine Siebe aum ^udbrud? 18. S3ag 
fdjnitt er in bie SWnbc beä Äaiferbaumä ? 19. 2Barum follte bie fteine 
jtaif erhrone babei fein ? 80. SBad tat je^t Stuppac^er; ald er bad Sieb t)om 
9lofenbom merlte? 81. äBarum glaubte ^{ai(i immer nod^ an $and? 
88. 2Baä für ein aSerfpred^en gab fie ^an^ beim Slbfd^ieb ? 88. SBaS 
woQte er tun, nac^bem er beim ^ürer ausgelernt l^atte ? 84. ^arum 
fd^lug bie groje ®lo(fe langfam unb feierlich an ? 86. (graäl^len fte gana 
htra/ mad je^t gefd^a^. 86. 9Qad für eine SQirfung ^atte biefe 92ad^rid^t 
auf gand ? 87. SBeSl^alb fam i§m ie^t bie 92atur fQ audgeftorben oor ? 

88. 2Baä fagte 3Waili, um bie goffnung in i^m mieber au enoetfen? 

89. S3oran backte ganS unb wag moHte er ooQbringen; ald SRaili fo in 
i^rer Steine unb 2)emut oor il^m ftanb ? 80. SBaä nal^m er mit auf bie 
Sleife? 81. SBaS für einen 2lbfd^iebägru6 gab i^m ajiaili? 38. 2Bie 
lonnte fie bie Qeit fo genau wiffen, ba er fortging ? 



Stapitd 3 

1. 9Ba8 tat anaili aOabenblid^ ? 8. ^arum pflegte fte baS S3öumd^en 
mit fold^er Sorgfalt ? 3. S3ad mad^te fie mit bem Sflofenbciumd^en; ald 
ed ^öl^er geworben war alä bie 5lifd^e, worin eä ftanb ? 4. SGBarum ^at 
il^r Sater fein S^or^aben nid^t ausführen iönnen? 6. ©rjä^len ®ie 
etwas oon bem 3Kann, ber bie 3fleformation inä 2ef>en rief. 6. SGBarum 
befc^lo^ man, einen neuen 2lltar machen au laffen ? 7. SGBem foKte bie 
2luSfül^rung beS SGBerfeä übertragen werben ? 8. Söarum fonnte SÄaili 
nic^t ^offeu; ba^ $and fic^ um bie Arbeit bewerben würbe ? 9. SGBie lange 
war er je^t fdfon fort ? 10. SQarum ^atte er nic^t an 9J2aili gefc^rie^ 
hen^ 11. SGBarum ^atte er nic^t früher fommen fönnen? 13. SGBelc^e 
©täbte au^er SRürnberg ^atte ^anS wo^l nod^ befud^t? 13. 3lm' 
nen ©ie mit beutfd^en Flamen einige berül^mte ©täbte 3)cutfd^lanbS. 
14. SGBie würbe 2Kaili unterbrod^en, als fie ii^ren legten SBillen fd^reiben 
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iDoOte ? 16. S3ad mad^te fie, ald fie bad Sieb unter bem genfter ffMe ? 
16. 9Bad ^atte $ang in 9{ürnberg gehört ? 17. Sag für eine !Ra(^ric^t 
brad^te bet 9latöbiener bem ^od^weifen äiat? 18. äBad ^atte $err 
SHitppad^er s^ fagen, ald et erfuhr, ba( $and Siefrint ^urüdgefel^rt fei ? 

19. äBad Ue( $and tun, ald er bie rau^e 9lntn)ort bed äiatd ^örte? 

20. äßarum glaubten fie aOe, ba( $ang nid^td äted^ted fd^affen fonnte ? 

21. äBad mad^ten bie äiäte enblid^ mit ben 3^id^nungen ? 22. äßarum 
fd^idCten fie biefelben an ^ürer ? 88. SOßo mo^nte ^and nad^ feiner Md- 
le^r ? 24. SOßad tonnen @ie von ber neuen ^audtür fagen ? 85. SQSad 
^atte er barauf gefd^ni^t ? 86. äBarum mu^en bie beiben 2iebenben 
fo lange auf ^ürerdSlntroort märten? 27. Sad fagte ^ürer oon $and 
in feinem Srief ? 86. Sefd^reiben @ie, mag ^and an jenem ^age fal^, 
ald er and ^enfter trat. 89. äBaren aUt 9tatd^erren babei? SOßer 
fehlte? 80. aOßo blieb ^err 9luppad^er? Sag tat er, als man ben 
Srief oorlieä? 81. Siffen @ie, marum ber 9tat in biefer ©ac^e faft 
einftimmig gemefen mar ? 
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Quantities of vowels in the strong verbs are indicated only when 
the Student will be helped in detennining the nature of the f oUowing 
consonant. E.g. (egie'^ett (o — o) signifies that the preterit indica- 
tive is bego^ and that the past participle is begoffen. For details the 
Student should consult a granunar. When no quantity is indicated, 
there is no change in the consonant, as in befd^rei'ben. If there is a 
vowel-change in the present indicative, that is indicated ; when there 
is no vowel-change, only the vowels of the preterit indicative and 
past participle are given. 
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ab adv. and sep. pref, off, away. 
bcr WUnh (-e) evening. 
a'bettbiS adv, in the evening, even- 

ings. 
bcr ^'bettbfegett (— ) evening 

blessing, evening prayer. 
a'betttetternfi^ adj, adventurous, 

wild. 
tt'ber conj. but, however. 

ab'sgetett (ginö/ ö«Ö<*nö^") *^''- 

{aux, fein) depart, go away. 
ab'^tebett (o — o) tr. lif t off ; r^. 

stand out, contrast. 
cb'«^elfett(i — a — o) irUr. {dat.) 

help, remedy. 
ab'^fottterfeiett tr. copy, portray. 
ab'^ne^mett (^— 5 — o) tr, take 

off. 
cb^^lPlfetl tr, pick off. 
ab'^reifett intr. (aux. fein) depart, 

go away. 



«3 



ab'^ffi^ilfett tr, send away. 
bcr OT'fiftieb (-e) parting. 
bcr «b'fi^iebSgrtt^ ('e) farewell 

greeting. 
bcr 9b'f4iebi$ffi^mera (gen. -e3, 

pl. -en) farewell grief , pain at 

parting. 
ab'=fii^Iieftett(o— o) tr, close up, 

lock up. 
ab''tlia?tett tr, await the end of, 

wait for, wait out. 
ab'^toeii^feltt irdr. altemate. 
ab^toeifett (ie — ie) tr, dismiss, 

tum away. 
ab'^aie^ett öog^ gebogen) tr. draw 

away, pull off ; irdr. (aux, fein) 

withdraw, depart. 
aii^ interj. oh I alas ! 
bic 94'fel (-n) Shoulder. 
aÜb^i num. adj, eight. 
bcr 5(f'fe (-n) ape, monkey. 
a^ inierj. ah! 
at^a* (f) not Hlent) interj. aha ! ha ! 
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a^'nen tr. suspect; impers. {dat. 

of pera.) have a presentiment 

or f oreboding, 
ftl^n'Ii^ o4)' similar, like. 
bie ^ffoirb'fttmme (-n) stipulated 

sum, contract price. 
aU pron. and adj. all. 
aKa'bettbli^ (^^J- every evening. 
aVithtm (aSe bem) dat. all that. 
allein' adj. alone; conj. but. 
allerfe'ligft adj. most blessed. 
all'gemeitt adj. general. 
baS ^Fntofett (— ) alms. 
atö conj. when, as; with comp. 

than ; öfter neg. except ; ald ob, 

ald toenn, as if . 
al'fo adv. so, therefore, accord- 

ingly. 
alt ac(j. {comp, ^cr, sup. ^eft) old. 
ber ^Itair' (-äre) altar. 
%Wbtti^a^ See note to IS. 
aVteriSgiratt adj. gray with age, 

venerable. 
alt^er'fommltfi^ adj. traditional, 

customary. 
baä 3lmt {''et) ofiBce, servlce, 

mass. 
an prep. {dat. or acc), adv., sep. 

pref., at, by, near, on; to, up 

to, towards, upon, of. 
%na2ta^[mS ^xün see note to 6 12. 
an'^BeKen tr. bark at. 
att'=lnreii^en(i — a— o) intr. {aux. 

fein) break, dawn. 
bie %n^hait^t worahip, devotion. 
ait'bä^tig adj. devout. 
an'ber adj. other, di:Serent, sec- 

ond, next. 
an'beiriS adv. otherwise. 
an'^bonneirn tr. thunder at. 



aueinatt'beir (an einanber) adv. 

against one another, together. 
bie $ltt'fe?tigttng (-en) making, 

constructioD. 
att'^fle^ett tr. implore. 
Ott'gefe^en part. adj. rei^ected. 
bad S^tt'geftfi^t countenance, face ; 

von älngefid^t gu Slngefid^t face 

to face. 
angfi'boll adj. füll of anxiety, 

distressed. 
att^'^aBett (l^atte, gehabt) tr. have 

on. 
an^'l^altett (ä — ie— a) tr. detain ; 

intr. stop, 
ber $ltt'^attg (''e) appendix, adher- 

ents, f ollowing. 
bie ^tt'^Sngltfi^fett attachment, 

affection. 
bie^n'P^e (-n) height, elevation. 
an'^fnunen tr. growl at. 
an'^HInben tr. announce. 
bie 9n'=fttttft arrival. 
an'^egett tr. lay against, estab- 

lish, invest. 
baä ^tt'liegen (— ) concem, de- 

sire, wish. 
an'')i]raKett intr. {aux. fein) strike 

or dash against. 
att'^irft^iren tr. touch. 
att^^ffi^affen tr. procure. 
att'^f^aitett tr. look at. 
att'»fii^Iagett(ä— u — a) er. strike 

at, strike against ; intr. toll. 
an'^ffi^lie^ett (o — o) tr. join on, 

attaeh ; refl. cling, be attached. 
au'^ffi^ttlS^ett tr. {colloq.) talk at, 

address: r^. ingratiate one 's 

seif by talking, talk one 's seif 

into favor. 
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m^'iä^totUtn tr. swell, cause to 

swell. 
att'-fe^eit (ic — a — e) tr. look at. 
baö ^(it'fe^ett looks, authority, 

dignity. 
bic fln'ftlitt (-cn) view, opinion. 
ber %n^^ptnä^ (^e) claim, demand ; 

in Slnfptuc^ nel^men make de- 

mands \ipon, 
bet ^tt'fitattb decency, propriety, 

dignity. 
oit'^fitetgett (ic — ie) intr. (aux. 

fein) ascend, climb, rise. 
att'^ftogen (b — ie — o) tr. nudge, 

touch, push against. 
bad ftu'fttdfett petition, request 
bad S^itt'li^ (-e) face, countenance. 
oti'^htn (tat, getan) tr. dress, at- 

tire, put on ; do to, do, cast a 

spell over. 
bie Snt'iooft (-en) answer. 
ant'ttioirtett intr. (dat.) answer, 

reply. 
an'^Qeirtirauen tr. intrust, confide. 
bic ^n'ttietfttng (-cn) Instruction, 

direction. 
att'toefenb paH. adj. present. 
an'^aie^eit (sog, gcjogcn) tr. put 

on, draw, attract. 
bic 9itahtS^U (-n) arabesque. 
bic ^t^htit (-cn) work. 
ar'Beiten intr. work, toil. 
baS äir'genitd (-fc) vexation, of- 

fense. 
atm adj. {comp. *cr, sup. *ft) poor. 
bcr fivm (-c) arm. 
bie %tt (-en) kind, sort, manner, 

way. 
bie 3l'fd|e (-n) ashes. 
bcr %it ('c) bough. 



a'tentlod adj, breathless. 

audf adv. also, too; aud^ nid^i 

neither; wenn aud^ even if, 

although ; n)0 au(^ wherever. 
auf prep. (dat. and acc.) on, upon, 

at, to ; auf btei 2;age f or three 

days (86 22); adv. and sep. 

pr^. open, up. 
anf »bäumett refi.. rise up, rear up, 

Start up in anger (Jonas). 
anf'^bUffett inir. glance up. 
anf ^Bli^en inir.(aux. feinor^aben) 

flash up. 
anf'^blü^en ivtr. (avx. fein) blos- 

som f orth, bloom out. 
auf «fahren (ä — u — a) irUr. (aux, 

fein) Start up, burst out (In 

anger). 
auf '»fft^ren tr. erect, put up. 
auf »ge^en (ging, gegangen) intr. 

(aux. fein) rise, go up, spring 

up, open. 
auf >g(iutmeu (o — o, also weak) 

intr. (aitx. fein) glimmer, flash up. 
anV'fithtn (o — o) tr. pick up, set 

aside, save up ; do away with ; 

raise. 
an^^'fllixtn intr. cease. 
auf 'ladfen intr. burst out laugh- 
ing. 
anVAthtn intr. (aux. fein) come 

back to life, revive. 
auf Renditen intr. (aux. fein or 

l^aben) flash up, shine forth. 
auf «(obeirtt intr.(aux. fein) blaze up. 
auf'^maii^ctt tr. open. 
bic Huf nierffamfctt (-en) atten- 
tion. 
auf »ue^meu (t— 5— o) tr. receive, 

take in, absorb (Jonas 88 21). 
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cmf ''liaffett intr. watch, give heed, 

look out. 
attf 'raffen tr. snatch up; r^. 

rouse up, gather one's seif to- 

gether. 
auftragen intr, tower up, loom 

up, project. 
anf-n^tett tr. erect, raise up. 
oitf '«fiitaiten intr, look up. 
anf^dfiefiett (o — o) intr. shoot 

up, grow up. 
anf '« f^logen (ä — u — a) tr. raise, 

lift up; eine Sad^e auffdjlagcn 

burst into laughter (82 26). 
a»V''^(S^ttiUn tr. start up, arouse, 

frighten. 
mtf '»flittoanf ett intr. wave up, sway 

upwards. 
oitf Pfeilen (ie — a — e) intr. look 

up. 
baä ^ttf'fe^ett Sensation. 
anf'fliirittgett (a — u) intr. (aux. 

fein) spring up, burst open. 
anV'Mtn (ftanb, geftanben) intr. 

{aux. fein) arise, get up. 
attf^fiteigen (ie — ie) intr. (aux. 

fein) ascend, rise. 
Oltf '»ftetten tr. set up, put in Posi- 
tion. 
oitf'fhrebeil intr. strive upwards, 

aspire. 
auf'fniiten tr. seek out, look up. 
oiif »taudfeit in^. (au«, fein) 

emerge, appear. 
ttttf'*Wttd|fett(ä— u— a) irUr. (auz. 

fein) grow up. 
attf'^toattett intr. (aux. fein) surge 

up, boil up. 
ber 9ttf '^ng (*e) proceesion. 
boä 3ltt'ge (gen. -g, pl. -n) eye. 



ber 9n'genliltif (-e) moment. 
ans prep. (dat.) out of, from, out- 

side of ; adv. and aep. pr^, out, 

over, past. 
att^'^üesal^ten tr. pay out. 
bie ^ttd'ütlbitng (-en) develop- 

ment, training, education. 
aitd'^lileilieit (ie — ie) inir. (avx. 

fein) remain away, fall to come. 
aui^'^lircdieit (i— a— o) inlr. {aux. 

fein) burst forth, break out. 
atn^'-benfett (badete, gebadet) tr. 

think out, conceive. 
ber ^ttd'bmif (*e) expression. 
■ Ottd'-fft^rett tr. carry out, execute. 
bie ^itd'fiilintitg (-en) execution. 
Ottd'^geliett (ging, gegangen) intr. 

(aux. fein) go out. 
anS^qtft9thtnpart. adj. death-like, 

lifeless. 
attd'^taltett (ä— ie— a) intr. per- 

severe, hold out. 
ber 9tti$'(Sttfer (— ) runner, spur, 

foot-hill. 
auS^4&nitn intr. cease ringing. 
OitiS'-Iertten tr. and intr. leam 

thoroughly, serve one's appren> 

ticeship. 
atti^'-met^en tr. reject, cast out. 
bie flttd'na^me (-n) exception. 
anS^^pUtitU tr. adorn, deck, dress 

up. 
oni^'^rafiten intr. rest (thoroughly). 
ber ^tt^'retger (— ) deserter, run- 

away. 
Ott^'^rifi^ten tr. perform, arrange, 

def ray the expenses of . 
ber S^ttiS'ntf (-e) exclam&tion. 
oniS'^nifeit (ie— u) tr. call out. 
mti^'-nt^eit intr. rest (thoroughly). 
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mi^'^f^aiteit intr. gaze forth, look 

out. 
bic fliti^'ffi^reibttng (-en) procla- 

mation, circular. 
m&*''\tfitn (ic — a — e) intr, look, 

appear. 
att'Uett adv, outside; nad) au^en 

on the outside, outwardly. 
tttl'fter prep. {dat.) except. 
ätt'^erU4 ^J- outward, extemal. 
oiti^Nfiteirbett (i — a — o) irUr. {auz. 

fein) die out. 
oitiS'toStttg adj. foreign, extemal, 

outside, from abroad. 

fB 

bic ^at^n (-ctt) track, way. 
hülb adv. soon, almost. 
8al'bling ®rfitt artist in Freiburg. 
Bott0(e) adj. anxious, fearful. 
bic 8attf {'e) bench. 
ber 8atttt ban, excommunication, 

(magic) spell. 
bcr öö'renfilliret (— ) bear-leader, 

bear-tamer. 
ber ^att (^c) beard. 
bic ött'fc (-n) cousin (/cm.), neigh- 

bor, female relative in general. 
bcr 93ait'er (gen. -4 or -n, pl. -n) 

peasant. 
ber 8ait'enilrteg (- c) peasant war. 
bcr fBtnm C^e) tree. 
baä Sültllt'diett (— ) little tree, 

bush. 
üftlt'tnett r^. rear (as horses). 

See aufböumcn. 
Be'üett intr. tremble. 
Hebott'fen refl. thank. 
bie IBebitt'gttttg (-cn) condition. 



bebrfttt'gen tr. distress, oppress. 
Üebro^i'ett tr. threaten. 
Üeett'bett tr. end, condude. 
ht^tfi^tn (ic— — o) tr. Order, 

command. 
befe'frtgeti tr. fortify. 
Bejtit'bett (a—n) tr. find, deem; 

r^. be. 
üegel^'rett tr. desire. 
Üeget'fitent tr. inspire, fill with en- 

thusiasm. 
üegte'^Ctt (o — o) tr. water. 
begin'ttett (a — o).«r. begin. 
ber IBegUi'ter (— ) companion. 
bic IBeglei'tenu (-ncn) companion. 
bic 8eg(ei'tUttg (-cn) escort, com- 
panion. 
ÜCgrtt'Ücn (ä — u — a) tr. bury. 
üegrei'fen (t— t) tr. comprehend, 

understand. 
be^a'gett intr. {dat.) please. 
Ücl^cr'liergett tr. shelter, harbor. 
Be^ttt'fam oc^. cautious, careful. 
htxprep. {dat.), adv., and aep.pref., 

by, with, at the house of, at. 
bei'be acy. andpron. both, two. 
Üeteinan'ber see bei and einanber. 
bcr 93ci'faff applause, approval. 
beinahe adv. almost; beinahe nid^t 

hardly. 
Üetr'rett tr. confuse, mislead. 
baö »et'f^itcl (-c) example. 
bcr Sei'fionb aid, assistance. 
liei'»fHmtncn tJitr. (dat.) agree with. 
üefom'mett (5 — o) tr. get, obtain, 

gain. 
belott'ffi^en tr. eavesdrop, over- 

hear. 
belc'ben tr. fill with life, revive, 

invigorate. 
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üelei'bigen tr. insult, hurt. 
HeUe'liett tr, like; impers. (dat.) 

please, suit. 
Benter'fett tr, observe, remark. 
Üemüli'ett tr. trouble ; r^. en- 

deavor, make an effort. 
üeob'aiittett tr. observe, watch. 
bcr Scrg (-c) hill, mountain. 
berftfi^'tigt aäj. notorious. 
Üerft'tfen tr. ensnare, beguile. 
bcr IBentf ' (-c) calling, prof ession. 
üerftlfiitt' adj. noted. 
^tikVxtn tr. touch. 
^\6\üVitn tr. shadow, cloud. 
bcr IBefiiteib' (-c) infonnation, 

decision, answer. 
Iief^ei'ben ocb*. modest. 
üeWae'geit (o— o) tr. resolve, 

decide. 
befiftret'beti (ic— ic) tr. describe. 
ber »eWftt'aer (— ) protector. 
liefie'gen tr. conquer. 
Üejllt'ttett rtfl. reflect, deliberate. 
bic IBeftn'ttttttg consciousness, 

senses; reflection. 
Hef Oit'ber ac{;. e6pecial,particular, 

remarkable. 
Üefott'beriS odv. especially. 
lief)lft'(ett tr. wash (a shore). 
Üef fer acf;. comp, better. 
üefit 0(2/. 8up. best, 
bic fbt^tVUvL^ (-en) order, com- 

mission. 
üefttiit'eit tr. viait 
be'ten irdr. pray. 
Üetraifi'ten tr. observe, scrutinize. 
Betreffen (K— 5 — o) tr. concem, 

ref er to. 
betref'fenb part. adj. conceming, 

ref erring to, in qiiesüon. 



Hetrof 'feit part. adj. disconcerted. 
Betrfl'Ben tr. trouble, disturb. 
berS3et'f4emeI (— ) praying-stool. 
ber 93et'telittnge (-n) beggar-lad. 
bcr »et'tler (— ) beggar. 
Hen'geu tr. bend^; r^. bow, l>end. 
bcr 83ett'tel ( — ) small sack, purse. 
boä Sett'tel^ett (— ) little purse. 
ber öen'telfduieiber (— ) cut- 

purse, pickpocket 
Üetoe'gen tr. move, set in motion ; 

(o — o) tr. induoB, peisuade. ] 

üetoegUidf adj. movable, flexible, ' 

füll of motion. 
bic IBetoe'gttttg (-en) motion, 

emotion, commotion. 
Hettier'Ben (i — a — o) r^. com- 

pete, sue for. 
ber Semer'bet (— ) suitor, com- 

petitor. 
Hemoli'ttett tr. inhabit, live. 
Benmn'bem tr. admire. 
bic IBenwn'bemng admiration. 
liettin|t'Iod ci4i' unconscious. 
ht^aVltn tr. pay. 
lieaie^en (bcaog/ bejogen) tr. enter, 

occupy (a lodging). 
lie^mitt'gen (a— u) tr. oyercome, 

subdue. 
He'gen (o — o) tr. bend. 
baS SBilb (-er) picture, image. 
Bil'ben tr. educate, train, f onzL 
ber f&iW^antt (— ) sculptor. 
ber »ilb'fdfni^et (— ) carver of 

images. 
bie Sirbnng (-en) formation, 

education, culture. 
baä IBilb'toerf (-c) carving, sculp- 

ture. 
BU'lig a4i. cheap, reaaonable. 
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Mn'ben (a— u) tr, bind, tie. 
btö prep. (occ.) as far as, until ; 

bis an, bis ju, up to ; conj. until. 
bi^ljer' odD. up to this time, here- 

tofore. 
Wiin {<Si—l) tr, requeet, ask, 

plead. 
bU'teirridi ad'o. bitterly. 
blait aälj' blue. 
bratt'getodlfit paH. a^. blu©- 

arched, blue-vaulted. 
bläit'a« o«. bluish. 
bad »let (-e) lead. 
blei'ben (ic— ic) tn«r. (awx. fein) 

remain, stay ; fte^en bleiben 

stop, stand still. 
bleidf adj. pale. 
Meid|'en<t— i) inJbr. bleach; grow 

pale, lose color. 
liXtXL^^tVL tr. dazzle, blind, 
ber OK* (-e) glance, gaze. 
bU'ffett intr. glance, look. 
bet »It^ (-e) flajsh, flash of light- 

ning. 
MftV^^ ^^^' blossom, bloom. 
bie Slii'me (-n) flower. 
bie 8lu'menrait!e (-n) shoot of 

flowers. 
bad mai blood. 
ber IBo'bett O ground, soll, 
bet So'nett (— arid ') bow, arch, 

curve. 
baä öombttrbemeitt'(-mcnt = may) 

(-ä) bombardment. 
bie IBom'be (-n) bomb, shell. 
bie Sot'fdfaft (-en) message. 
ber SJwhiib (*e) burning, conlla- 

gration. 
bie S^tott'bitng surf, surges, waves, 
bet IBtOttdf (*e) usage, custom. 



(rimdi'eK tr. need, use. 

(tatttt adj. brown. 

(tatt'fett intr. roar, rush (of wind 
or water). 

bie IBtaitt ('e) fianc^, betrothed 
wife. 

bet »t&t'ttöttllt (-C) flancö, be- 
trothed husband. 

litättt'U4 «^- bridal, nuptial. 

bag 8tattt'|iaot (-e) betrothed 
couple, bridal couple. 

Btedf'ett (i— a — o) tr. break. 

8tei'fa^ Breisach, a city on the 
Upper Rhine in Baden. 

S3tei'fafi^et ivdecl. odj. of Brei- 
sach, pertaining to Breisach. 

bet 93tei'fafi^et (— ) a resident of 
Breisach. 

bet. or baö SteiiS'gfltt a district in 
southem Baden. 

(teit adi. broad, wide. 

bten'nen (btannte, gebtannt) irdr. 
bum, be on fire ; ed brennt there 
is a fire. 

bet »rief (-e) letter. 

lithi'g^n (btac^te, gebracht) tr. 
bring, take, carry. 

baä 8rot (-e) bread ; nad^ Brot 
ge^en eam one^s living, be 
practical. 

brotToiS od), breadless, unprofit- 
able, useless. 

bie »mfi (''e) breast. 

ber »tt'b(e) (-n) boy, lad; fellow, 
knave. 

bet Bnii^'ftabe {gtnu -nS, pl. -n) 
(yr Sit^'fitabett (— ) letter (of the 
aiphabet). 

ber Bfiff'ltng (-e) bow, courtesy. 

bie IBitrg (-en) castle, fortress. 
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ber 8ftr'0eviitei{itet (— ) buigo- 

master, major, 
bad Sftr'gerdliitb (-er) citizen's 

child. 
bfc Sftrg'fil^aft (-cn) guaranty, 

lesponsibilitj, baU; »ürgfd^aft 

übernehmen assume lesponsi- 

biUty. 
ber Sitrfiit (-e) or »nr'fil^e (-n) 

fellow. 
ber Sfit'tel (— ) constable, officer. 



{Pronunciation of df) = I) 

ber (Elpor ('e) chorus, choir. 

bad (SJpor ('e) choir, chancel. 

ber Gliri'fteniitettfiit (-en) Chris- 
tian, mortal. 

berGliri'ftniS {Lot. gen. -i) Christ 
(cruciöx). 

3) 

ba adv. there, then, here; so, 

therefore; coiy. since (causal). 
baä Ibaäi (*er) roof . 
babnnl^' od«, by this means. 
balper' adv. therefore, hence. 
ba^ill' adv. and sep. pr^. there, 

thither. 
bol|in''fd|reUett (i'—X) intr. (aux. 

fein) stride along. 
bai|itt'>$ie(ett intr. aim in that 

direction; ba^insielenb pari. 

adj. of that natore. 
ba'maßg adj. of that time. 
ba'ntald adv. then, in those days. 
bantU' adv. therewith; coi^. so 

that, in order that. 



bie ^ttm'ntentitg (-en) twilight. 

bau!' bor adj. grateful. 

bie ^anf borfett gratitude. 

ban'fen intr. (dai.) ttiank. 

banil adv. then. 

ban'neit adv. thence, away; von 

bannen thence (obsolete^ BibH- 

cal). 
boroit', txm, adv. thereon, on 

that, it, etc. 
boroitf , brmif, adv. thereupon, 

af terwards, on that, etc. 
bttri»', britt, barin'nett, brtit'tteii, 

adv. within, inside, in it, etc. 
h0xnü(S^\ boim^^ adv. af terwards, 

thereafter, accordingly, after, 

towards it or them, etc. 
bor'-fitenen tr. represent, depict. 
bsrfl'bet ado. over it, across, be- 

yond, above, about it or them, 

eonceming it or them. 
bontm', hxwn, adv. therefore; 

around, about, for it or them, 

etc. 
ba| conj. that. 
ban'em intr. last, endore. 
ba$n' adv. thereto, to it or them 

etc., besides ; nod^ baju into the 

bargain. 
bie ^e'lfe (-n) cover, roof. 
belli po88. and pron. adj. thy, 

thine. 
bie ^e'ntttt humility. 
be'mfttin adj- humbly. 
ben'fen (backte, gebaut) tr. think, 

imagine. 
bemt adv. then {not temporal), 

anyway. 
bentt conj. for; than (ßfter com- 

paraiM/ve or anber). 
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bet 8ftir'ger(— ) Citizen. 

bie ^etnttatiim' (tion = tsi4m) (-en) 

deputation, delegation. 
htx (bie, bad) drf. art. the ; dem. 

pron, and adj, this, that, he, 

she, it; ref. pron, who, which, 

that 
berli a4i. firm; severe, rough, 

uncouth. 
berie'itige (biqenige, badjenige) 

that, that one, he, etc, 
ber'Iei indecl aio, of that sort, 

such. 
berfel'üe (biefelbe, badfelbe) dem, 

adj. and pron, the same, he, 

she, it. 
bett'ien tr, inteipret; in^. point, 

indicate. 
bettt'lifj^ adj, piain, clear. 
bentfdl adj, German. 
%vS\i adj. close, thick, denae. 
ber ^xAfitx (— ) poet 
bet a)teB (-e) thief . 
bie'ttett inJbr, (dat.) serve. 
ble'fer (bicfc, bicfe« or bieg) dem. 

pron. and adQ, this, this one, 

the latter. 
bied'mal (bied SRaQ ado. thU 

time. 
bodl od«, though, however. 
ber ^Ott'tter (— ) thunder. 
bim'lient intr. thunder. 
bofl'yelll £r. double. 
ber irnm (flfcn. -e«, pi. -e(n), *er) 

thom. 
bmr'ttig adj, thomy. 
bort adt. there, yonder; ba unb 

bort here and there. 
borttitt' odv. thlther, there, to 

that place. 



ber ^roil^'e (-n) dragon. 

bratt Bee baran. 

brfttt'0eit tr. press, crowd, throng ; 

intr. (auz. fein) (89 8). 
brott'leii ado. outside, abroad. 
brei num. adj. three. 
briii 8ee barin. 
britt'gen (a— u) intr. (aux, fein) 

penetrate, press, come. 
brin'geitb part. adj. pressing, ur- 
gent. 
bdti'tten see barinnen, 
britt num. adj. third. 
bro'beii (baroben) adv. up there, 

above. 
broly'eit tr. threaten; intr. {dat.) 

threaten ; be impending. 
btBli'neil intr. reverberate, re- 

sound. 
brfi'ben adv. over there, yonder ; 

von brüben f rom the other side. 
brft'ffeil tr. press. 
bnmt 9ee barum. 
btt pers. pron. thou. 
ber ^ttft (*e) fragrance, haze. 
bnr'bett tr. endure, suffer, tolerate. 
bnmm adj. stupid. 
bntt'fel adj. dark. 
bie ^ttll'feniett darkness. 
bntt'telir intr. grow dark. 
bftii'Iett (beud^te, gebeud^t; also 

reg.) impera. seem, appear; cp. 
' Eng. methinks. 
hvx(fi prep. (occ.) through. 
biird|'«bdii0ett (brad^te, gebrad^t) 

tr. bring through, eam a liveli- 

hood f or, Support. 
bttriit$iel|'en (burd^aog', burc^jo'« 

gen) tr. traverse, cross, fill, 

pervade. 
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^ft'ret Albrecht Dürer, see note 

8 19. 
MIr'f en (burfte, gebuvft) mod: aux, 

be allowed, be pennitted, be 

able. 
W^t adj. gloomy, dismal. 



e'lieit adj. even, leyel, smooth; 

adv. just, just so. 
bag (S'bettbilb (-er) image, like- 

nete. 
edft adj. genuine, real. 
(Stf'^orbt see note 4 25. 
e'bel ac(;. noble, of noble birth. 
e!|'e conj. before. 
el^eir adv. sooner, rather. 
e^em a4f- bronze, brazen, metal. 
baä (S^'etoeiB (-er) wife. 
el^r'bar od/, honorable; respect- 

able, decent. 
bie Qi^^tt (-n) honor; ju ©i^rcn 

brinöcn do honor or credit to, 
bie (Sl)r'fttr4t reverence, awe. 
el^r'Ulit od;, honorable, honest. 
el^r'fatlt adj. honorable, honest. 
e^r'milrbig adj. venerable. 
ei irUerj. ah. 

ber (5ib (-e) oath, vow. • 
ber @i'fer zeal, eagemess. 
ei'gett adj. own, peculiar. . 
bie @i'Ie haste. 

ci'Ieti iriir, (aux. fein) hasten. 
ein rium, adj., indef. art., and 

pron,, one ; a, an ; in einä (12 6) 

into one, together. 
ein «cp. pref. in, into. 
etitan'ber rccfp. pron. one another. 
ber ^in'bntlf (""e) Impression.- 



etn'faiit ajdj. simple. 

bie (Htt'fatt simplicity. 

bie CHtt'frieMgtmgdmfiitet (-n) 

parapet 
ettt^fjlgeit tr. fit in. 
ettt'^gel^ett (ging; gegangen) inJbr. 

(avx, fein) go in, enter. 
ein'^liatt^eit *r. breathe into, in- 

spire. 
eittlier' adv. andsep. pref. along. 
eitt^cr'=fd|reitett(t— t) intr. {aux. 

fein) stride aldng. 
ei'ttig adj. united (indecl); pl. 

pron. and adj. some, a few. 
eilt'^affett (ä — f? — a) tr. admit, 

let in; refi. w. auf enter into 

dealings with. 
eitt'^anfett (äu — ie— au) intr. 

(axix. fein) arrive, run in. 
eiit'4eit4ten intr. be obvious, clear. 
etn'lltal adv. once, one time ; auf 

einmal all at once; einmiil' 

just, only, sometime ; nid^t ein^ 

mal not even ; nod^ einmal once 

more. 
eiit'^rofteit intr. {atix. fein) nist in, 

become rusty. 
eitt'fant adj. lonely. 
ein'^f^ragen (ä — u — a) tr. drive 

or strike in, shake hands ; intr. 

fall or strike into. 
citt'=fc^ett (ie — a — e) tr. see, 

recognize. 
ein'^fenbett (fanbte or fenbete, ge* 

fanbt or gefenbet) send in, sub- 

mit. 
ber@itt'fiebler(— ) hermit. 
einft adv. once, sometime. 
ein'frtmmig^GMy. unanimous. 
eittft^toetlett adv. meanwhile. 
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cm'treteit (t — 3 — 5) tr. kick 

in; irUr, {aux, fein) go into, 

enter. 
etn'^tiiattbent iwtr, (äux. fein) im- 

migrate. 
etit''tiiei^ett tr. consecrate, dedi- 

cate. 
cin'^tiieitbeit (wanbte or wenbete, 

gemanbt or geroenbet) tr, inter- 

pose as an objection, object, 

allege against. 
bcr (Sitt'too^neir (— ) inhabitant. 
bie (ütt'tiio]|tterf4aft population. 
ettt'geltt adj. separate, individual. 
eltl'aij^ adj, önly, Single, 
baä (S'Ienb misery, wretchedness. 
ber or bad (Sl'fa^ Alsace. 
^Ffftffeir adj. indecl Alsatian. 
emtifatt'gen (ä— i— a) tr. receive. 
em^fe^Utt (ie — a — o) tr. recom- 

mend. 
em^or' adv. and aep. pref. up, np- 

wards. 
em^or'-beiUeit intr. point up. 
tmpot^'f^alttu (ä — ie— a) tr. hold 

up, raise. 
emyor'^f^nenetr irUr. {aux. fein) 

spring or fly upwards. 
bie &mp!i*tVMq (-en) insuirection, 

levolt, anger. 
baä (Sn'be (gen. -g, pl. -n) end ; 

am ®nbe finally; the tnith 

probably is. 
enb'gftlttg adj. final. 
enb'lilit adj. final ; odi). at la£t. 
ber Qnh^ttm (-e) rhyme, final 

rhyme. 
ettjp en'je, ad;, narrow. 
bie (Sn'gelffi^air (-en) angelic host. 
bet (Sm^Ul (— ) grandson. 



entbren'nen (entbrannte, entbrannt) 

intr. take fire, burst into flames. 
enter'üen £r. disinherit. 
entge'gen prep. {dat.) and sep. 

pref. towards, against, oppo- 

site. 
entge'gen^tettett tr. stretch or 

extend towards. 
Ctttge'gen»ci(ctt Mr. (avx. fein) 

hasten towards. 
etttgc'gcmittttfett (äu — ie — au) 

intr. (axtx. fein) run towards, 

nin to meet. 
eittge'gett'treteit (K— 5— c) intr. 

(aux. fein) step towards, go 

towards. 
ettigeg'nett tr. rejoin, reply. 
enthärten (ä— ie— a) tr. contain ; 

r^. refrain f rom. 
entlom'men (5 — o) intr. (aux. 

fein) escape. 
etttueli'mett (l— 5 — o) tr. take 

from, obtain from, infer. 
tntfttVtn (entftanb, entftanben) 

intr. (aitx. fein) arise, origi- 

nate. 
bie entfrc^'ttttg (-en) origin. 
ber (Sntttittrf' (''e) sketch, plan, 

outline. 
entsft'ffen tr. delight, entrance. 
er pers. pron. he. 
erbait'en tr. build, construct, edi- 

ttUtHtln tr. get by begging. 
erbit'tern tr. embitter, make an- 

gry- 
erbleidf'ett intr. (aux. fein) tum 

pale. 
erBUn'bet part adj. darkened, 

closed by blinds, shutterod. 
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erbtiUi'eu irär. {aux, fein) blo»- 

som or bloom f orth. 
hie (Sr'be (-n) earth. 
bad (Sth^ttiä^ earth, soll. 
bttS (Sreig'niiS (-fc) event 
Cffrett'en «r. delight, gladden; 

r^. be glad, rejoice. 
erfftl'ten tr, fulfill. 
bic (lhrfür(ttil0 (-cn) fulfiUment. 
ergel^'eii (erging, ergangen) intr, 

{aux. fein) imper«. go forth, 

fare, happen to some one (26 

26), be issued. 
ergie'jen (o — o) tr. pour forth, 

discdiarge. 
er^a'ieu pari, a/dj. sublime, ex- 

alted. 
etlie'Ben (o — o) tr, lif t up, raise ; 

rtfi, rise, ezalt. 
bic (Mfiffnn^ (-cn) elevatdon. 
er^o'Ien r^. recover. 
bic (lhrl|0'(ung (-en) recreation, 

recovery. 
erin'neirn <r. remind ; r^. recall, 

remember. 
bic (Srin'nentttg (-en) remem- 

brance, reminigcence. 
eyfeit'nett (erfannte, erfannt) tr, 

lecognize. 
bttd (Sr'fetftftfiiitett (— ) room with 

oriel or dormer window, attic 

room. 
eyflft'ren tr, make clear, declare, 

explain. 
erle'liett tr» ezperienoe, meet 

with, live to see. 
etld'fett ift, release, redeem, free, 
ber (Svld'fev (— ) deUverer; Sav- 

iour, Redeemer. 
vMffxtXL tri nooriah, support. 



etttft adj, eamest, serious. 

ber (Srnft eamestness, seriouch 

ness. 
erttft'lpaft oj^- eamest, serious. 
er^nref fen tr, press out, extort 
errB'ten tntr. (aux, fein) blush, 

become red. 
evf^aCIett (o — o, also weak) intr, 

(avx. fein) resound, re^ho, 

ring out. 
erfdtei'neit (ie— ie) intr, (aux, 

fein) appear. 
evfdflo'gett (ä — u— a) tr, slay, 

kUl. 
erfell'neit tr. yeam, long for, de- 

sire. 
erfitt'itett (a— o) tr. think out, 

conceive. 
erf^&li'eit tr, catch sight of , espy. 
ttft num, adj. flrst ; adv. not un- 

til, only; now for the first 

tlme, just, only, all the more. 
erftott'nen intr. (aux, fein) be sur- 

prised, astonished. 
er'fitemal aee erft and 3flaU 
er'ficr adj. andpron. former. 
ertd'nen intr. (aux, fein) resound. 
ttmaä^^tu intr. (aux. fein) awake, 

be awakened, awaken. 
enpadf'f en (ä — u — a) intr. (aux, 

fein) grow up. 
enoetdf'ett tr. jsof ten ; r^. soften, 

become sof tened. 
tx^hVltn tr, teil, narrate. 
bic (Sr§ftl)'(nKg (-en) tale, story. 
ber ^'^^T)0g (*«) grand duke, 

archduke. 
tx^xtVtn (crgog, erjogen) tr, train, 

educate, bring up. 
ed pera. pron. Bing, it ; pl, they. 
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et'wa odv. about, perhaps. 
et'IMU9 inded, pron, some, some- 

what, ftnything ; f o ettoad sach 

athisg. 
eit'ev poBB. adj, your. 

9 

bet gfa'beil (') thread, filament. 
ftl'ven (ft — w — a) intr, (au«. 

fein) go, travel, start, move, 

drive. 
fttl'ktt (8— w — a) inlr. {aux. 

fein) fall. 
fal'te» tr. f old. 

bie gfovti'tte (ic = yuA) (-n) f amily . 
bie gfar'lie (-n) color. 
ftfffeit tr. Beize, grasp, frame 

(window, pictaie). 
ftft ado. almost 

fmü adj, foul, oorrupt, lazy, idle. 
bet gfe'bnunrtog (-e) Febniary 

day. 
fet'Ieit iiä^r. (dat) lack, aU, be 

wanting, miaGdng. 
ber gfei'eraieitb (-e) evening rest 

(after the day 's work). 
fei'ev(i4 ^- solenm, impreanve. 
ber gfeittb (-e) enemy. 
fetttb'(i4 04/- bostUe. 
fein'Uebogen pcert. adj. flnely 

curved. 
ber gfeld toe». -en8 or -en, pi. -en) 

or ber 8fel'f en (— ) rock, clifl. 
btt« gfen'ftev (--) window. 
btt88fett'ftefil|eii(— ) littiewindow. 
ber gfen'fitetlttbeit (-— ) wlndow- 

shutter. 
gfer'bittonb 9ee note to 80 12. 
fft'tt(e) (uy. far, distant. 



bie gftr'iie (~n) distance. 
fef 'fein tr. fetter, hold fast 
feft adj. fast, firm, solid, tight 
feft'liatten (ä~ie— a) «r. hold 

fast 
feiU^ adj, damp, moist 
bttä afen'er (— ) fiie. 
ber gfen'erlierb (-c) hearth, fire- 

place, fiery hearth, bed of fire. 
bie gfifinr' (-en) figure. 
ba« gfignr'^eit (— ) little Image. 
ftn'ben (a— u) tr. find; r^. be 

found, be. 
ber gfitt'ger (— ) finger. 
fttt'fter a4i' dark, gloomy. 
bad gfivmmteitf (-e) firmament, 

sky. 
ber gfU'tiiit (-e) wing, pinion. 
fladf adj. flat, level, without relief . 
bie gfimt'me (-n) flame. 
fbtnt'meit intr. flame, blaze. 
flat'tent intr. fiutter. 
fitä^Htn (i — o — o) tr. weave, 

braid. 
ber gfleif (-e) sp^t, stain, place, 
flei'lig oc^'. industrioiis, diligent 
ber gflie^betbitfiit ('e) lilac, elder- 

bush. 
flie'geii (0 — o) intr. (aux. fein) fly. 
ftte'ten (o — «5) intr. {aux. fein) 

flow, 
ber gflnil^ (*e) curse. 
bie gfMt fligl^t. 

fiütf^Htn intr. (aux. fein) flee; tr. 
• saye by fiight ; r^ flee, escape. 
flfl'fitent tr. whisper. 
bie gf (nt (-en) flood, torrent, water. 
forgen inir. (dat.) follow. 
fBnit'U4 odv. really, actually 

(colloquial in this meaning). 
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fort adv. and «ep. pr^, forth, 

away; fort unb fort continu- 

ally. 
bttS gfott (-Ö) fort, fortress. 
foft'^btingett (brachte, gebrad^t) tr. 

carry away, remove. 
foft'seilett intr. (aux. fein) hasten 

away. 
f o?t'=f al^rett (ä — u — a) intr. (auz. 

fein) continue, go on. 
fort'^aufen (äu — ie — au) irUr, 

{at4X. fein) run away. 
fort^^maii^ett r^. start, clear out, 

be off. 
fort'^reiteit (t — Q <r. tearaway, 

sweep away. 
ber gfort'f fi^ritt (-e) advance, prog- 

ress. 
fort'toa^tenb adj. continual. 
fort'=5ic^tt(80ö^ gejogen) <r. draw 

or pull away ; intr. (aux. fein) 

go forth, march away. 
bie f^m'ge (-n) question. 
fra'gen tr. inquire, ask. 
(ba§) %tanVxtxifi France, 
ber ^raitjo'fe (-n) Frenchman. 
fransö'ftfiii ocy. French. 
bie gfttttt (-en) woman, wife, Mrs. 
frcii^ a<jy. impudent, insolent (/am. 

cheeky). 
tJfrei'bttirg Freiburg, city in Baden 

on the Khine. 
frei'ett tr. marry; ivtr. w. um 

woo, sue for the hand. 
frcl'Hlfi adv. to be sure, certainly. 
fremb adj. stränge, f oreign ; ber 

grembe stranger (12 19). 
bie gfren'be (-n) joy, delight. 
baä gfreu^benfeuer (— ) joyousflre, 

joyous light. 



fren'btg oc^*. joyous. 

frett'eu tr. delight ; r^. be pleaMd, 

rejoice. 
ber gfrettitb (-c) f riend. 
bie gfrettn'bitt (-nen) f riend. 
frennb'Ulit adj. friendly, kind. 
f^tnuhnüä^^hatlUS^adj. neighborly, 

sociably. 
bie gfreuttb'fiitaft (-en) f riendship. 
ber gfrte'be (sien. -nS, pl -n) or ber 

gftie'bett (— ) peaoe. 
frieb'liiit adj. peaceful. 
frlflii adj. fresh, new. 
frolj adj. joyous, happy, glad. 
frSl^'ltdl adj. joyous, happy, glad. 
frol^lo'lfett intr. rejoice, exult. 
fromnt adj. devout, gentle, pious. 
frd'ftellt intr, shiver. 
bie gfntfi^t (^^e) fruit, 
ber gfrttfi^t'lionm, gftft^'teBcmiit 

(*e) fruit-tree. 
frü]i(e) adj. early. 
bie ^rül^'e moming ; in aller %tiX^e 

early in the moming. 
ber gfrfl^ring (-e) spring. 
biegfirä^'ttttgM«tt«Ö (-cn) Sugges- 
tion or premonition of spring. 
baS gftfil^'Iiitgdletmett (— ) germi- 

nation or budding ot spring. 
fü'gen tr. join ; r^. submit, con- 

form. 
^ntn tr. feel. 
ffil^'rett tr. lead, guide. 
f ü«P num. adj. fif th. 
ber gfttit'Iettregeit (— ) shower of 

sparks, fiery rain. 
für prep. (acc.) for; 2:ag für %aq 

day af ter day ; für unb für on 

and on. 
ftttfi^t'bar adj. fearful. 
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Me8fftt'f<PtOl^(e) (-tt) iBterceasion, 

mediation. 
bcr gfttfi re) f oot. 
i>a8 gfttfi'ge^n (-C) f oot-rest, ped- 

estal. 



bcr ®intg ('c) galt. 

0011$ cdj. whole, entire, regulär ; 

ado. quite. 
gar adn. quite, altogether; gar 

nic^t not at all; gar nid^td 

nothing at all ; = fogar even. 
ber (Saroten (') garden. 
bie ®af fe (-n) alley. 
ber %aVit (-n) husband. • 
bic ©onlelei' (-cn) jugglery, Illu- 
sion, hocus-pocus. 
baä ©eiftit'be (— ) building. 
ge'beit (i — a— c) tr. glve ; ed gibt 

there is, there are. 
baS ®zhzV '(-e) prayer. 
ber ©eban'fe (gen. -nä, pl -n) 

thought, idea. 
bic ©ebatt'Iettliiegfamfett flexibil- 

ity of thought. 
ber ©cban'Ieitflitfi flowof thought. 
bie ^eban^fenff^nefle quickness of 

thought. 
gebeiVeu (ie— ie) iidr. (avx. fein) 

thrive, prosper. 
bad^ebrStt'gc (— ) throng, crowd. 
bie ®ebulb' patience. 
gebuFbig a^. patient. 
gefan'geit pari. adj. taken, cap- 

tive. 
baä ^tfÜf^V H) feeling, emotion. 
ge'geit prep. (acc) against, 

towards; in comparison with. 



gegcitft'lie? prep, (dat) and aep. 

prrf, opposite. 
gegeitft'lier»ftel|ett (jtanb, gcftaiK 

ben) intr. {aux, l^abcn and fein) 

stand opposite. 
gel^a'beit r^. behave; fare; 

ge^ab' bi(^ mof)l farewell. 
geteitn'tttdlPOa a4j. mysterious. 
ber (^eteim'ff^reUier (— ) private 

secretary. 
gcVeit (ging, gegangen) intr. (avx. 

fein) go, walk. 
baS ®tiitnV (prolonged) howl. 
bad ®ePr' hearing, audience. 
bie ©ei'fter^anb C'e) specterhand. 
geift'Uf^ adJ. Spiritual, ecclesi- 

astical; ber Ociftlic^e clergy- 

man. 
gefaf'fen part. adj. composed, 

calm. 
baS ®e(b (-er) money. 
ber®elb'betltel(— ) money-purse, 

purse of money. 
ber (^eCbedloert money's worth, 

equivalent of money. 
bie ^efe'gettl^eit (-en) occasion. 
baö ^elei'fe (— ) track, rat. 
ber ©elieb'te aühst. adj, lover, 

loved one. 
gel'leit irdr. yell, sound shrilly. 
gefo'beit tr. promise, vow. 
geft irderj. (South Germ. = ni(^t 

maf)v) is it not so ? 
gemaid^' o4J- gentle, easy, comf ort- 

able. 
gemahnen tr. remind. 
bie (^emein'be (-n) communlty, 

parish. 
bcr ^emein'berat (''e) common 

Council. 
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bad 0e»if (-er) ^irit, aoul, 

mind, heart, natare. 
0emm' oäi, exact 
%fWtVw\%tn tr. approve, accept. 
gettie'fieu (o — 5) tr. enjoy. 
bettSe'itiui^ (-icn) genius. 
gemtg' pron. enough, plenty. 
gera'bc odj. straight, exact, eyen ; 

odv. just, precisely. 
bie (Serhig'fil^i^g undenralua- 

tion, contempt. 
getll(e) adv, willingly, gladly; 

gern audntl^en like to rast; 

gern l^aben like, be f ond of . 
ber eefoOi'te see falben, 
bad ^tttg'bitil^ ('er) song-book, 

hyniD-book. 
gef^e^en (ie — a — e) itrfr. (avx, 

fein) happen, be done, take 

place, 
bie (»efi^idp'te (-n) history, story, 

afEair. 
gefll^ttit')e(t vari, adj. carved. 
bad Oefll^ftt' (-e) cannon, artil> 

lery. 
bie iBt^äil(»Vfttx pl. brothers and 

sisters. 
bag (»t^äiwVfttinnh (-er) cousin. 
ber (9efe('((e) (-en) fellow, com- 

panion, joumeyman. 
bag O^efidit' (-e) sight; vision, 

apparition; (-er) face, counte- 

nance. 
baS ^efto'bel (— ) rabble, pack, 
bie (^t^aW (-en) form, figure. 
gcfbll'ten tr. f onn, 8hape ; r^ take 

shape, aasiune form (Jonas), 
bad (SefHm' (-e) constellation. 
geftreng' a^- severe, august, rev- 

erend. 



bag 9t^ttikp^p{t) bnuh and bram- 

bles, undeigrowth. 
bag (»tWlUffi*fima ('er) gieen- 

honse. 
bie Oemalt' ('en) f orce, violenee, 

power. 
gemal'ttg adj, powerful, mighty. 
bag ©emaitb' ('er) garment 
gemifi' adij. certain. 
gemüttt'Iill^ adj» customary, ordi- 

nary, common, 
bag (»mWU (— ) vault, arch, 

yaulted room. 
gie'ten (o — o) tr, pour; water 

(= begießen), 
ber ^tn'fler (— ) broom. 
ber 0i)»'fel (— ) summit, top, 

peak, 
ber (Slang ^lendor, brightness, 

luster, gleam. 
ber (Slon'lie (gen. -ng, pl. -n) 

or a^bm'ben (— ) faith, beUef . 
gloii'üen tr, believe. 
glftlt'big ad^j, credulous; believ- 

ing; ber ©laubige believer, 

faithful. 
gleill^ a4i' like; adv, dirBGÜy, 

immediately. 
gleid|')eitig ady, simultaneous. 
glei'ten (?— Q iniar, {aux, fein) 

glide, slip, slide, pass. 
glim'men (o— o) iwbr, glimmer. 
bie ^lo'ife (-n) bell, 
bie ®(o'rie (ie = yuh) glory, spien- 

dor. 
bag &\M good fortune, luck, 

happlness ; pim ©lad luckily. 
gÜiff (illi adj, happy. 
gliiff «mftttf^en intr. cqngratolate. 
glftll'ett intr. glow. 
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We (Bhd (-cn) glow, heat ; ardor. 
gni'big cuHj» gracious, merdful. 
0Ol'beit CM^*. .golden, 
ber (Solb'gitlbeti (— ) florin, gold 

golden. 
gdtl'tieit tr. grant, not begrudge ; 

unth neg, begrudge. 
go'tifll^ a4i' Gothic. 
bcr ©Ott ('er) God. 
ber (»nfitmia H) glance of a 

god, divine vifiion. 
ber O^ot'tei^biettfl (-e) (divine) 

Service. 
baS iB9t*M^taa ('er) sanctuary, 

church. 
gdtt'UdI CK^'. divine. 
baS ®t^ (*cr) grave. 
bag ®vn9 ('«) «raßs. 
gtatt'bfantb cujy. grayish-blond, 

gray-blond. 
greifbar adj. tangible, seizable. 
grei'feit (t— Q tr, grip, seize, 

grasp, get hold of . 
gre0 ci4i' shrill, sharp ; glaring. 
bic ©ren'se (-n) limit, boundary, 

frontier. 
bcr ®nff (-c) grip, handle. 
groll a4j. {comp. *er, mp, *ft) 

coarse, rade. 
groj adj. (comp. *er, mp, grö^) 

great, large, big, grown up, 

sublime. 
grfiti adj. green. 
bie (Bxnp^pt (-n) group. 
ber. ®ntft (*e) greeting, compli- 

ments (9 29). 
gttt adj, (comp, beHer, mp, beft) 

good. 
bad ®vt ('er) possession, proper- 

ty, estate. 



baS (^ttt'ai^teit (— ) (expert) opin- 
ion, judgment (of a professional 
man). 

gttt'mütig adj. good-natured. 

Ija'beti (^attC; gel^abt) tr, have. 

ber ^hVtx (— ) jay. 

^alh a4i. half. 

bic $Älf 'te (-n) half. 

bad ^aOelit'ia (-«) hallelujah. 

l|a(t irUerj. stop. 

bcr $a(t (-e) hold, support. 

fiaVitn (ä — ic — a) tr. hold ; r^. 
loitA^ an hold to, foUow ; SBort 
l^alten keep one^s word; auf 
ctn>ad1^alten care for, value. 

bic ^aPtttttg (-cn) bearing. 

tSm'ment tr, hammer. 

bcr ^am'merfil^rag ('c) hammer- 
stroke. 

bie $aitb ('c) band. 

bcr ^an'bel (') afCair, business, 
disturbance, broil. 

bic^anb'bofl inded. handful. 

baS ^anb'ioer! (-c) trade. 

tan'gen (ä— i— a) iräir. hang, be 
suspended, cling; (fttl'geit tr, 
hang, suspend ; irUr. = l^angen 
(14 2). 

$atti9 dim, 0/ So^anncd. 

l^rm'foiS adj, harmless, innocent. 

^ar'ren irär. persevere, wait. 

^art ou^. {comp, *cr, mp, *eft) 
hard. 

(ani^'eit intr, breathe. 

tStl'^0 adj, often, frequent. 

bag ^mpt ('er) head. 

baS ^an9 ('er) house. 
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baä ^ftiti^'dien (— ) üttle house, 

cottage. 
baä ^aud'gerftt (-e) household 

Utensils, household furniture. 
bic ^au»^^&lttxiu (-nen) house- 

keeper. 
bic ^otld'tftr (-en) street door, 

outside door. 
^e'fteit (0— o) tr. lift, raise j r^. 

arise. 
bcr $eif'tPfemii0 (-c) (hatch- 

penny) nest-egg. 
heften ^. fasten, stick. 
l^ei irUerj. ha, hi. 
bad $eU safety, salvation; im 

3o^re be8 fecild in the year of 

grace. 
fltVliü adj. holy, sacred ; ber gei« 

lige Saint (88 18). 
bic ^ei'mot (-cn) home, native 

country. 
l^eim'^fftl^reit tr. lead home (as 

wife), wed. 
tei'mifll^ a^l. homelike, local, na- 
tive, 
bie ^tiM^tt^t retum home. 
tftVxnitn tr, marry. 
l^eil ac&'. hot, warm, fervent. 
l^et'geit (ie— ci) tr. bid, call; intr. 

be called, be reported, signify, 

mean ; be heard. 
(ei'ter adj, cheerful. 
ber $elb (-cn) hero. 
^el'fcit (i— a— 0) intr. (da«.)help. 
l^eQ adj, clear, bright. 
ber $cl'ler(— ) farthing,"copper." 
baä ^emb'f^en (— ) little shirt. 
^er adv. and sep. pref. hither; 

about, in the vicinity ; um i^n 

^er around Ulm. 



Ijerafi' adv, and sep. pref. down. 
^eraft'-I&dieltt intr. smile down. 
ierali'«laffctt (ä — fcy-a) tr. let 

down; r^. condescend. 
(era^'^rimten (a — o) intr. {avx. 

fein) run down. 
teran' adv. and sep. pref. up, for- 

ward, on. 
Iieran'»brSn0ett inibr. (avx, fein) 

press forward. 
flttnu^'Waäi^tn (ä — u->a) intr. 

{aux. fein) grow up. 
terait'^aiel^ett ftog, geaogen) tr, 

attract; in:tr. (avx. fein) draw 

near, approach. 
(eranf ' adv. and aep, pref. up. 
herauf »bnttgeit(a—u) intr. (aux. 

fein) come up, press upwards. 
l^etauf «ff^afletttn^r. resound, ring 

along (in the direction of the 

Speaker). 
^e?imf''fiteigeit(ie— ie) intr, (avx. 

fein) come up, climb up. 
(eroitf »Mgen intr. (aux. fein) 

surge up, crowd up. 
^eraitiS' adv. and sep, pref. out, 

forth. 
l^eratiiS'<:Bnitgeti (brachte; gebracht) 

tr. bring out, get out. 
l^eraud'^yla^en intr. (avx. fein) 

burst out, blurt out. 
^txvtx^^'ixtitVL (t— 5 — 5) tntr. 

(avx. fein) step out, come out. 
%ttm»^-'^\z\^n (809,. gesogen) tr. 

draw or pull out; irdr. (avx. 

fein) move out, depart. 
ber ^erbft (-e) autumh. 
])erein' adv. and sep. pref. in. 
^eretn'^briitgeti (brachte, gebrockt) 

tr. bring in. 
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|ereiii'«Wttgcit(a--u) intr. (auz. 

fein) come in, penetrate. 
(eretti'^ftrdmeit intr. {aux. fein) 

stream In, flock in. 
Htteiit'^lQerf ett (i— a— o)tr. throw 

in, cast in. 
l^et'^ffiiyrett tr. lead hither (in tliis 

direction). 
l|er'ge(aufeit paH, adj. mnaway, 

yagabond. 
ber ^err {gen. -n, pl -en) gentle- 

man, master, Mr. ; the Lord. 
ter'tettlod adj. vagabond, master- 

less, irresponsible. 
ber $err'0Ott (§err ©Ott) Lord 

God. 
fitttHxäl adj. glorious, splendid, 
bie ^err'lif^Ieit (-en) glory, spien- 

dor. 
I^er'-ftefleit tr. constmct, produce. 
^erft'^er adv. and sep. pr^. across, 

over (this way). 
terfi'üet'fenitgen (brad^te, gebracht) 

tr. bring over, bring hither. 
ljerü'ber=ftrömctt m«r. (aux. fein) 

stream across (in this direction). 
fjedt'ber'tditett itdr. ring across, 

sound across. 
terft'ber^werfeit (i — a — o) tr. 

and intr.. throw across. 
Iierti'ber^aiel^en (309, geabgen) tr. 

pull across; inJbr. {avx. fein) 

pass or move this way. 
temm' adv. and sep. pref. about, 

around. 
lierttm'=trogeit(ä— u— a)«r. carry 

about. 
^erttm'^treiben (ie — ic) tr. drive 

about; r^. wander about ; intr. 
' (awx. fein) drif t about. 



ber ^evttnt'treibet (— ) vaga- 
bond. 
(entlt'ter adv. and aep. pr^f. down, 

downwards. 
iKi^tt'tev^l^oIeit tr. take down. 
^entn'ter^fangeu tr. take down, 

bring down. 
l^erttn'ter^finlett (a— u) intr. (aux. 

fein) sink down. 
Ijerbor' adv. and sep. pref. forth, 

forward, out. 
l^emor'^treteit (i — 5 — 5) intr. 

(auz. fein) step forth. 
baä $erg(e) (gen. -enä, pL -en) 

heart. 
l^er'aeit tr. caress. 
^cra'ioft adj. hearty, cordial. 
I^erjtt' adv. and sep. pref. up, to 

this place. 
%tx^u^''t\itnintr. (aux. fein) hasten 

up. 
l^er^'^erreittitb paH. adj. heart- 

rending. 
(eit'feit intr. howl. 
l^eu'te adv. to-day; ^eute abenb 

this evening. 
I^eut'aittage adv. nowadays. 
ber ^e'cenmeiftet (— ) wizard, 

magician. 
^ier adv. here. 
^icrl^er' adv. hither, here. 
I^ter'sulaitbe (^ier au Sanbe) adv. 

here, in this locality, here- 

abouts. 
bie ^irfe (-n) help, aid. 
%x\VUd adj. helpless. 
ber ^im'mel (— ) heaven, sky. 
ber ^im'melfa^rt (-en) ascension ; 

3Rariä Himmelfahrt Assumption 

of the Virgin. 
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ber$illt'llie((|Wlet(— ) «tar-gazer, 

yisionary. 
bie $iiit'me(dlitaitt ('e) bride of 

lieaven, 
bie ^im'metöf dittgiii (-nett) queen 

of heaven. 
bie ^im'metötiNl^ier (') daughter 

of heaven. 
l^itttltt'Hff^ adj. heavenly, celes- 

tial. 
\fiXL adv, and sep. pr^. thither, 

there; along; l^ttt uttb it)iebet 

now and then ; ha uttb bovt l^in 

to this place and that place. 
Ijinali' adv. and aep, pr^, down. 
ffinaV'fittttm iwtr. {aux, feilt) 

climb down, scramble down. 
(ittoB'^fistleit (a — u) intr, (aux. 

feitt) sink down. 
(itta^'^fteigeit (ie — ie) intr. (aux. 

feitt) go down, descend. 
Ijittait' adv. and sep. pr^. up, on- 

wards. 
l^tnan'^fliegeit (o — o) intr. (aux. 

feitt) fly upwards, ran up, 
tittatt'^fiteigeit (ie — ie) intr. (anx. 

feitt) ascend, nin up, mount. 
I^iltatlf ' adv. and 9ep. pref. up. 
l^iitiittf^aitfeit (äu— ie— au)tn«r. 

(atix. feitt) run up. 
(ittatif '»ff^imeit intr. look up. 
ttttilttf'«ftet0ett (ie— ie) inir. (aux. 

feitt) mount, ascend, climb. 
l|iitauf»$iel^ett (aog, gesogett) tr. 

pull up ; intr. (atix. feilt) go up, 

moye up (96 28). 
tinaitiS' adv. and aep, pr^. out, 

beyond, outside. 
l|ittaitd'»(attfett(ftu— ie— au) intr. 

(aux. feilt) ran out. 



l^inaitiS'^rageu inJbr. tower out, 

extend, pxoject. 
\fiWKa§^*xtväl^Xi vnlr. reach out. 
I^ittatü^'^ntfett (ie— u) tr. call out 
^inaniS'^fiteigeit (ie— ie) intr. (aux. 

feitt) Step forth, come out. 
baS ^iit'bentiiS (-f e) obstacle. 
l^ineitt' adv. and aep. pref. in, in- 

to. 
Ijiiteiit'^liiegeit (o — o) tr. band in. 
ttneiit'^Mitbeit (a — u) tr. bind 

into, tie into. 
tittet]t'«linttgeit (brachte, gebracht) 

tr. bring in, get inside. 
l)itteilt'«fd|attett intir. look in, gaze 

into. 
Ijist'^flie^eit (o — o) intr. (aux. 

fein) flow along. 
titt^geljett (ging, gegangen) intr. 

(avx. fein) walk along, pass, go 

there, go thither. 
Ijin'ttett adv. hence, away; oon 

Rinnen f rom here, away. 
tin'»fe<;ett tr. set down (away); 

r^. Sit down. 
^itt^-ftreifett tr. Stretch out, forth. 
l^itt'^fHtvsen intr. (aux. fein) fall 

down, rash on. 
l^itt'tet prep. (a/x. and dat.) be- 

hind, back of . 
ber^itt'tergrttitb ('e) background. 
(iitft'ber adv. and aep. pref. over, 

across, that way. 
l^ittü'ber^gel^ett (ging, gegangen) 

intr. (aux. fein) go over (across) 

(27 27). 
tittft'bct^aicl^^ (8og, g^ogen) tr. 

pull over; intr. (aux. fein) 

move that way, move across. 
liistiut'ter adv. and aep. pref. down. 
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^tmiti'ttt^flrilleit tr. wash away, 

rinse down. 
Itmm'ter'fiteigeit (ic— ie) intr, 

{aux, fein) go down, descend. 
ti«'»tmfi^eti irär. wipe across, 

rub over. 
]rilt'«aeid|ttett tr, drawout, design. 
ifiu'^ivt^tn (sog, gejogcn) tr, puU 

or draw along; r^. ran or 

move along (88 18); intr, (aux, 

fein) move along, depart. 
ba8 $int (-e) brain. 
ffi^'x^di ady, hlstoric. 
I^oil^ adj, {comp, f^b^ex, mp. ^dd^ft) 

high, sablune, grand. 
ber ^oil^'altar (-äre) high altar. 
bad ^oi^'amt ('er) high mass. 
I^oil^iitt'gefeteit pari, adj, highly 

respected. 
I^od|<mf'0erUl^et pare. a(|;. erect. 
%9ik^t%tl adj. most noble. 
l^s^'fal^reitb par«. oc;/. haughty, 

proud. 
t«4'0C0ie(e(t pare. odj. high- 

gabled. 
%9iSf^tMVbt paH, adj, high- 

yanlted. 
%liSi^ adj. 9up, o/^o(^. 
^0d|l9ei'fe adj, most wise, honor- 

able, reverend. 
bte $oil^'a^ (-en) wedding. 
l|8f feit tr, hope. 
bic $8{f'imitg (-en) hope. 
toff'itttitgemieifeitb pare. o^/.hope- 

awakenlng, hope-inspiring. 
Iio{f'tttt«0i9(0i9 adj. hopeless. 
bte ^jl^'e (-n) height, summit, 

top; inbic^ö^e up. 
^iH'et adj. comp, o/^od^. 
ilSfl'ntU intr, sooft, mock. 



(dlj'ttiff^ odj. soomful, mocking, 

sneering. 
hex ^nfn^pp^ba hocus-pocus, 

tricks. 
f^p^Un tr, take, fetch, get. 
bie $0r(e (-n) hell, 
bad $01$ ('er) wood. 
l^dFaent ady, wooden. 
fl9l%*^tj^ifi pari, adj, carved in 

wood. 
bie $o%'fi^tteibelttii|l ('e) art of 

wood-carving. 
ber $o(§'fil|iteiber (— ) wood- 

carver. 
ber $ol$'fil^ititt (-c) woodcut. 
bte^ottorotto'renliattf (tio = Uid) 

('e) bench of the dig^itaries. 
(Bereit tr, hear. 
ber ^?i§oitf (-e) horizon. 
ber $ovt (-e) hoard, treasiire; 

treasory, place of refnge. 
]|fil'(en tr. wrap, cover, Teil, 
ber 4l^ttltHtitifit' (-en) humanist. 
ber ^iitlb (-e) dog. 
bag ^tttt'bert (-e) hundred ; adj, 

hundred. 
liltit'gem itiJbr, or impers. be hun- 

gry, hunger. 
Ipil'teit tr, guard, watch; r</l. be 

on one's guard. 

id) pera. pron. I. 
ibeaC adij, ideal, 
bte 3bee' (-n) idea, oonception. 
Hr pers. pron, you. 
il^ pos8. adj. her, their. 
ill'rig poas, adj, her, its, their; 
her or their own. 
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im'mer adv, always, ever ; immer 

me^r more and more; immer 

noc^ stilL 
ttttnterbat' odv. forever; auf im^ 

merbar forever. 
in prep. (acc, and dat.) in, to, 

at ; to, into. 
ittbem' conj. while, since. 
iltbeiS^ ittbcf 'fett, adv, in the mean- 

time, meanwhile ; comj. while. 
itteistmt'ber briti (in ein anber) 

confused, mixed together. 
in'grimmig odj, fierce. 
ber 3tt'l|alt contents. 
inmit'teit prep. (gen.) in the midst 

of. 
in'tteit adv. inside ; nac^ innen on 

the inside, intemally. 
itt'tter adj. inner, mental, inter- 
nal. 
itt'ttig adj. with deep feeling, 

ardent, sincere. 
iittereffle'ren tr. interest. 
bie !3ittertiaF(e (-n) (pron. r> like 

Eng. v) interval. 
ir'te adj. wrong, astray, erring; 

irre mad^en mislead. 

ja adv. yes j you know, why. 
la'gen tr. hunt, chase, driye 

away. 
baä ^üft (-e) year; »or Sötten 

years bef ore (35 4). 
ial^'relaitg adv, f or years. 
baä 3<ll|r'^ttltbert (-e) Century. 
^a'Iob Jacob, James. 
je adv. ever, at any time. 
ie inJUirj, : je nun well l 



ie'ber (iebe, |ebed) dem, pron, and 

adj. each, every; each one, 

every one? 
ie'matö adv. ever. 
ie'maitb indßf, pron. some one. 
je'tter (jene, jeneä) dem. pron. and 

adj. that, that one, the former. 
jen'feit^ \tvt^St\td, prep. (gen.) on 

the other side of , beyond. 
ien'feitig adj. on the other side 

of , opposite. 
je^t adv. now. 
ber :3u'be( jabilation, shouts of 

joy. 
ber 3u'beril6ot(^e) (c§ = k) exulting 

Chorus, joyous chorus. 
{n'beln intr. exult, rejoice. 
jttbtlie'ren intr, exult, rejoice. 
ittttg adj. (comp. *er, sup, *fk) 

young. , .. , 

ber ^tttt'ge (-n) lad, boy. 
bie ^ttttg'frau (-en) maid, virgin ; 

Miss (= gräuicin). 
}ltU0'frftu(tli^ adj. maidenly, girl- 

like, virgin. 
ber 3üit0'(t»g (-e) youth, young 

man. 
jltfit adv. just 



ber Äfi'flg (-e) cage. 

ber ^oi'fer (— ) emperor. 

ber ^ai'ferbaum ('e) emperor'« 
tree. 

baä ^ai'ferbftumdien (—) emper- 
or's tree (affecbionate diminu- 
tive). 

bie ^ai'ferfrone (-n) imperial 
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UiV^ttlidj ac^. imperial. 

bet ftai'f erftitl^I the Kaiserstahl, a 

ränge of mountains in Breis- 

gaxu 
bie ftai'ferttabitiott (tion = tsion) 

(-en) • Kaiser-legend, imperial 

traditlon. 
lolt adj. (comp, ''er, sup. 'cft) 

cold. 
ber Stampj ('e) conflict, stmggle, 

battle. 
Iillt)»'feit intr, fight, struggle, 

Gontend; tr. fight. 
Ifm'ttegteficm intr. talk of state 

afEairs. 
bcr ftimo'iteitbomter thunder of 

cannon. 
bad StapitaV (-e or -len) capital. 
baS ^hpp^tlitn (—) little cap. 
fitfta'ttieitliraitti (pr<m, -nyen-) 

a^,. chestnut-brown. 
fot^oTiM ouy. Cathollc. 
fmt'feit tr. buy. 
Imtllt adv. scarcely. 
felp'reit tr. tum ; intr. (aitx. fein) 

tum. 
fein adj- no, none, not any. 
fti'tietlei inded. adj. of no sort, 

none at all. 
feit'iteit (fannte, gelaunt) tr. be 

acqiiainted with, know. 
ber ÄetI (-e or coüoq. -g) fellow. 
te?'§ettg?obe ouy. straight as a 

candle, straight as an arrow. 
bie ^Ht (-n) chain. 
ber ^et'tenl^uttb (-e) watch-dog. 
fenii^'ett intr. pant. 
boä Ätttb (-er) child. 
fhtb'ai^ adj. childlike, childish. 
bie ^r'f^e (-n) church. 



(ivf^'Iill^ o/äj' church, ecclesiasti- 

cal. 
bie IHri^'tftr (-en) church door. 
Qa'gen ivär. lament, complain. 
flftgUtii^ adj. pitiable, wretched, 

moumful. 
flant'mevtt tr. fasten by clamps; 

r^. cling to (convulsively). 
bie ^(an'fe (-n) cell, 
bie ^(anfttv' (-en) confinement, 

seclusion. 
baä Äleib (-er) garment; pl. 

clothes. 
bie ^(ei'b««0 clothing. 
fUin adj. little, small. 
flein'bftrgetU^ <«?;• provincial, 

countrified. 
baö ^lei'ttob (gen. -ä, pl. -e or 

Äleitto^'ten) jewel. 
Heftern intr. (ai£r. ^aben or fein) 

clamber, climb. 
bie mitt'ge (-n) blade. 
fUr'ren intr. clink, clatter, click. 
flo^P'fen tr. knock, beat. 
ber ^(ofp'fer (— ) knocker. 
baä ^(o'^er (') convent, monas- 

tery. 
bie ^(o'fterl^t convent confine- 
ment, convent seclusion. 
fing acy. {comp. *er, mp. ^ft) wise, 

shrewd. 
bcr ^a'be (-n) boy. 
baä Ante (-e or Äni'e) knee. 
fttie'en^ fni'en^ intr. kneel. 
bie ^of )»e (-n) bud. 
Mip^^n tr. tie, unite; r^. be 

connected. 
hmr'ren intr. growU 
^ol'mar capital of thedistrict of 

Upper Alsace. 
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fom'meit (5 — o) iwtr, {aux, feittj 

come; get. 
filti'itett(Ionnte, getonnt) mod. auz. 

be able, know how ; pres, can, 

may. 
bei; St9trt Ce) head. 
bei: Stopn^itt (— ) brooder. 
Utff\diütttlnh pari, adj, shaking 

the head. 
bie Ihraft (*e) force, power, 
frftf 'tig a^' powerful, strong. 
frttit! a^, {comp, "er, aup, *ft) 

sick. 
ber Ihrinia ('c) wreath. 
fren'aen tr. cross. 
ber Ihrenj'gaitg {""e) cross walk, 

cloistered walk, arcade. 
ber Ärleg (-e) war. 
bie Ihro'tte (-n) crown. 
frjl'tteit tr. crown. 
bie Ihrjl'ititttg (-cn) coronatlon. 
ber Mü'fev (— ) cooper. 
ba« Md^ntin (— ) chick, little 

one. 
mi aölj, cool. 
fü^tt adj, keen, bold. 
fflm'mern tr. conoem, trouble. 
ftiitb a4/. known ; funb tun make 

known, proclaim. 
fütt'ben tr. make knoWn. 
bie ftmtfl ("c) art. 
ber St&n^ntx (— ) artist. 
bad Mttft'Ierimge (gen, -4, pl -n) 

artist's eye. 
mn^nttijäi adj. artistic. 
bie Mttft'Ierfage (-n) tradition 

aboat an artist, legend of an 

artist. 
bie Mitft'renpifum (-en) artist's 



fftnft'lidi a4f. artificial, conven. 

tionalized (88 16). 
hittfl'reidi o^/. artistic. 
ber ^ttft'fll^a^ (""e) art treasure. 
furg ady, (comp, 'er, aup. f t) Short, 
ber ^t Ce) 
fftf'feit er. kiss. 



bie Sai^e (-n) laugh, laughter. 

(ftll^'ertt intr. smile. 

lai^'ett intr. laugh. 

la'gem tr. lay (down) ; intr. lie, 

rest, hover; r^. lie down, 

hover. 
ber gai'e (-n) layman. 
ber Soitb'iiiaim (-leute) countiy- 

man, farmer. 
bie Smtb'ff^aft (-en) landscape, 

country. 
ber £ititb'fihreid|er (— ) tramp, vaga- 

bond. 
lang aßj. (comp, 'er, sup. f t) long. 
Itn'ge adv. for a long time. 
lan'gen tr. reach for ; inir. reach, 

soffioe. 
Untg'fam adj. slow. 
lihtgfit adv. long sinoe. 
(tf f en (S — te — 5) <r. f orsake, re- 

linquish, let, leave ; oon iemanb 

laffen give up ; with inf. allow, 

cause; auffil^ren laf{en have 

erected; fidj tun laffen admit 

of being done ; pres. itid. can 

be done. 
(an a^. lukewarm, mild, 
bad 2Mib*mxl f oliage. 
lott'fen (äu — ie — au) intr, (aux. 

fein) run. 



VOCABULARY 



87 



ba« Sauf fener (— ) wild-flre. 
(im'flle« intr, (dat,) listen to, 

eavesdrop, watch. 
Umt adj, loud, audible; odo. 

aloud. 
bie ßttlt'te (-tt) lute. 
(Stt'ten tr, or irdr, ring (a bell). 
icinV\9» aölj, silent. 
(e'ficit intr. live, 
baä ße'ücit (— ) life. 
(efeeu'big a<i;. alive, living. 
bie iBe'fiendgrdte life size. 
WJaft öM^*. lively, vivid. ^ 
UVM oi4i' lifeless, inanimate. 
bie iBeü'jeüeit pl lifetlme. 
le'bertt a4i. leathem. 
leeY adj. empty, deserted. 
le'gett tr, lay. 
le Vtttll tr, lean ; r^. support one- 

self. 
bie £eVte (-n) teaching, doctrine. 
leV^Ctt tr, teach. 
ber Sehtet (— ) teacher. 
bie)Bel>t'§eü(-ett) apprenticeship. 
bcr geiü (-et) body ; substance. 
leibl^af'tig adj. bodily, incamate, 

leitet adj^ light, easy. 

(ei'ben (litt, gelitten) tr, softer, 

endure {colloq. stand); ic^ mag 

nic^t leiben I can't stand. 
(ei'bettff^oftli^ odj- passionate. 
(et'ber adv, alas, imfortunately. 
lei'fe adj. soft, gentle, low (28 1). 
(ei'ften tr. perform, fumish, ren- 

der ; g3ürgf d^aft leiften give se- 

curity. 
bie ßei'ter (-n) ladder. 
ler'nen tr. leam. 
bei Be'fer (— ) reader. 



(e^t adj. last. 

(e^'tenmal dat, the last time. 

(e^'tet adj, comp, latter. 

lettll^'teit intr, shine. 

bie iBenil^f higel (-n) ball of light, 

flre-ball. 
bie Seit'te pl people. 
üält adj. light, bright 
baö £iil^t (-er) light, (-e) candle. 
üf^fff^eu adj. shunningthe light, 
. blinded. 
ber Stf^t'fhral^I (gen. -ä, pl. -en) 

ray or beam of light. 
Heb adj. dear; am liebften meilen 

be fondest of lingerlng. 
bad£ieli darling (22 17). 
(ieb'Sttgellt intr. ogle, make eyes 

at. 
bad Sieb'il^eit (— ) sweetheart, 

darling. 
bie 2ie'be love. 
(ie'beit tr. love. 

ber Sie'benbe subst. part, lover. 
lie'beY ado. comp, preferably, 

rather; i^ fc^neibe lieber I 

had rather cut. 
bie iBie'Metilette (-n) etiquette 

of love. 
ber Sie'bedfrfil^Iittg (-e) spring- 

time of love. 
bad Sie'bedlieb (-er) love-song. 
(ieb'Uf^ adj. lovely, charming. 
ber iBieb'liitgiSfi^fileT (— ) favorite 

pupil. 
(iebft, ant (ieb'ftett, mp., iee lieb, 
baä fileb (-er) song. * 
Ite'gen (a — e) irdr, lie. 
bie fii'nie (-n) (pron. -ye) line. 
MuH adv. left, to the left; nac^ 

linfö to the left. 
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bie 2ip^pt (-n) lip. 

bad Sob praise. 

ba« £01^ ('er) hole. 

bie fio'rfe (-n) curl, lock. 

IlP'ffeit tr. entice, alliire. 

l0'bertt intr, flame, blaze. 

bie fio^e flame, blaze. 

lo9 adj. looee, free, rid. 

M^'-niitU (? — t) tr. tear loose, 

tear away. 
ber iBd'tiiettfotPf ('e) lion's head. 
bie ßtlft (*e) air ; pl. breezes. 
bet fitift'sttg C'e) current of air, 

breeze. 
ber )Btim)P (-en) rag ; ragamuffin. 
(itt'f^eit tr. suck. 

991 

ntai^'eit tr. make, do. 
mft^'ttg a(^'. mighty. 
baä aRftb'dleit (— ) girl, maid 

(servant). 
bad 9Rab'4engefi4t (-er) girl-f ace. 
baä aWft'bel (-§) girl, lass. 
bad 9)>{aboit'ttenattge (gen. -^, pl. 

-n) Madonna eye. 
bie äRagb ('e) girl, maid, maid- 

servant. 
ber äRagifhrat' (-e) magistrate, 

magistracy, Council. 
ber äRai'fafer (— ) cockchafer. 
anai'Ianb Milan. 
3»oi'a (dim. of maxie) May, 

Mamie. 
maieftft'tifll^ adj. majestic. 
bad 9Ra( (-e) tlme. 
ma'Ien ^r. paint. 
ma'Ieriffi^ adj. picturesque. 
mm vndxf. pron. one, they. 



mattt^ indef. pron. and pron. adj. 

many, many a. 
ber fßtan^ntl {—) defect, lack, 
ber fßlann (*er) man. 
bie 9)lftit'ttergefta(teit pl forma of 

men; aing. bie 9)toit'ttei^gefhtU 

form of a man. 
ber 3»att'tel (*) cloak. 
bie ^ap^pt (-n) portfolio, caae. 
bad 9Rftr'4ettf4hi6 (*er) fairy 

Castle, fabled Castle. 
äRargate'ta see note to 6 17. 
^av%% ^axVt, Mary. 
äRari'enoti see note to S6 8. 
bad äRarl marrow, pith. 
ber ^avU ('e) market-place. 
9)^ar'ttn S^Ält an artist in Kol- 

mar. 
matt adj. feeble. 
3Warg Srei^'fottertiieiit aecretary 

to Maximilian, 
bie äRatt'er (-n) wall, 
bie 9)>{ait'erttif4e (-n) niche in the 

wall. 
baS ^Eflml ('er) muzzle, mouth 

(«ttigr. used of people). 
SRoj, äRacimißan, Maximilian. 
melir adj. more; ni(^t me^r no 

longer. 
mei'beit (ie — ie) tr. shun, avoid ; 

lose, give up. 
mein po88. pron. and adj. my, 

mine. 
mei'neit tr. remark, mean, think. | 
ber ay^ei'fter (— ) master; tiüe 

Master. 
baöSWei'ftermerf (-e) masterpiece. 
bie9)ilen'ge (-n) crowd, multitade. 
ber 9Renf4 (-en) man, human 

being; p/. people. 
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bad aKeu'f^enliUb (-er) human 

form, human figure. 
bad Wltn^^äitnUtih (-er) human 

being. 
bad 9)lett'ffl^eitMeti {—) human 

life. 
bie ^tn^\dittma^t (-n) maas of 

people, throng. 
bic äRnt'f^ntmenge (-n) crowd, 

throng of people. 
bad SKeit'fil^etimerl (-e) work of 

man, human work. • 
bie 9^leitfli^'teit humanity, man- 

kind. 
wet'Ieit tr, notioe. 
wev'jen see audmersen. 
bcr ^td'ntt (— ) sexton. 
bie 9Ref' fe (-n) mauas. • 
baS aWcf'fet (— ) knife. 
baä 9Refi'0ti(lf(eitt (— ) maes-bell, 

sacring bell. 
mef fittgen adj. brass. 
mV^ä^tU tr. mix, mingle. 
ilti(l|int'be(ti (also mi^^anbeln; 

past part. mi^^an'belt, gemif;'* 

^anbelt, or mi^ge^an'belt) abuse, 

ül-treat. 
m\t prep. (dat. ) with, by means of ; 

adv, and aep, prrf. along, with. 
Wtt'^affieiteit intr, work with. 
mh'-frettett r^. rejoice with(41 19). 
baä SRit'reib pity, sympathy. 
»itt'»tie]rmeit(^— S— o) tr. take 

along. 
bcr 9Rtt'tag (-e) mid-day, noon. 
bie »Wt'te (-n) middle, midst. 
ntit'tel a4i' central, middle. 
tii0'geit (mod^te^ gemocht) mod. 

aux, be inclined, be possible; 

may, might, like. 



ntdg'Ull^ a4j. possible. 
ber 9)lottb (-e) moon, month. 
bie 9Ronfhrait$' (-en) monstrance, 
pyx. 

bie äRorb'fitgel (-n) murderous 

missile. 
ber äRor'gen ( — ) moming, mor- 

row ; morgen adv. to-morrow. 
bie ä^hpr^genfonne (-n) moming 

sun. 
äRovtiet' (pron. Mor-te-ay') a fort 

near Neubreisach. 
mft'be adj. weary, tired. 
bie äRiiVc (-«) trouble, pains, toil. 
ber äRttitb (-e or *er) mouth. 
baS äRfttt'fter (— ) minster. 
ber mMfttxplaii (^e) minster 

Square, cathedral Square, 
ber ^Mfttxfimptl (—) cathedral 

beggar, cathedral simpleton. 
nuttt'tet aölj. cheerful, merry, 

awake. 
muffen (mu^te, gemu^) mod. 

aux. have to, be obliged to, 

be necessary, be bound to; 

prea, and pret, must. 
wÄ'ftig adj. idle, lazy. 
ber ^SfhU mood, courage, spirit; 

SU 3Rute fein feel at heart, feel. 
bie äRitt'ter (*) mother. 
bad mA^ittdttn (—) dim. old 
. woman, dame. 
bie 9Ritt')e (-n) cap. 
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^uaü^ adv. and aep. pref. after; 
na(^ unb nad^ gradually ; prep. 
{ßjat.^ towards, according to, 
conceming, about, after. 
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ber 9laäi^hat (gen, -«, pl. -n) 

neighbor. 
baft ftüüi^'hatmnh (-er) neigh- 

bor*8 child. 
naf^bem' coiy*. af ter. 
ttaiJ^'^fvagetl intr. make inquiries 

conoeming, ask about. 
1UMl^'»fomilietl (S~o) intr, (aux, 

fein) come af ter, follow. 
bie 9ta(ii'txäit (-en) news, Infor- 
mation. 
tlilfl^'«fa0eit *r. say af ter, say of or 

about. 
ttttf^'^ffl^imetl intr, {dat,) look 

around at. 
tlftll^fit adj' ^P* i^e^f nearest. 
bie 9^ii4t re) night. 
nhÜfÜ^ adj, noctumal, nightlike ; 

dark. 
ttaf|'(e) (JuHj- {comp, 'er, sup. 

nöc^ft) near. 
ttS^^em tr. bring nearer; r^ 

approach, draw near. 
ber 9^a'me {gen. -nS, pZ. -n) 

name. 
«ar're« tr. make fun of . 
bie Äa'fe (-n) nose. 
tta( adj' damp, wet. 
bie 9{atiit' (-en) nature. 
«atftr'Iifl^ od;, natural, 
ber 9tt'M (— ) fog, mißt. 
nt^htnprep. (acc, and dat.) beside. 
bad 9^e'betq|emacl^ (""er) adjoin- 

ingroom. 
tieVmeit (?— 5— o) tr. take; 

oorlteb nehmen put up with, be 

contented; fi(^ nic^t nel^men 

(äffen insist upon. 
nei'geit tr. incline, bow. 
nein adv. no. 



neit'ttett (nannte, genannt) tr, 

call, name. 
ntn adj. new ; odo. anew. 
nenonfgel^eitb see neu and ouf^ 

gelten. 
S^en'breifai^ see note toi 9. 
bie9^ett'gter curiosity. 
tten'gierig adj. inquisitive. 
ttid^ adv. not. 
ttiii^ti^ pron. nothing. 
nie adv, never. 
ttie'ber ^. low, low-posted; 

adv. and aep. pref. down. 
ttie'bet'fanen (ä— te — a) i-nir. 

(aiix. fein) fall down. 
nie'ber«hit(e)ett inir. kneel down, 
bie 9He'berIiinbe pi. Low Coun- 

tries, Holland, 
ber 9He'betiattber (— ) Nether. 

lander. 
ttie'bef 'legen «r.lay down, deposit. 
ttie'betsf fl^f eiben (ie — ie) tr, write 

down, write out. 
ttieber '»fil^tiianfett inir.sway down- 

wards, sink. 
itie'be?*{ittfett (o— u) ivJbr, {omsh, 

fein) sink down. 
ttle'ber»fileigett(ie— ie) ii^, (aux, 

fein) descend. 
nie'berrfhra^Ietttn^. streamdown, 

beam down. 
ttie'maliS adv, neyer. 
ttie'manb indef, pron, no one, no- 

body. 
ttim'mer adv. never. 
tttmmennellr' adv, neyeimoie. 
bie ^'fi^e (-n) niche. 
ttOfl^ adv, yet, still ; besides, more ; 

noc^ nid^t not yet ; no(^ ein one 

more; immer noc^ still; eo¥^. 
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or, nor ; loeber . . . nod^ neither 

. . . nor. 
bie 9l9t need, distress. 
itsttt adv, now ; well. 
itstr adv. only. 
92ftm'lieYg Nuremberg; aee note 

to 8 19. 



! irderj. O I 

oll conj. though, whether ; ald ob 

as though; ob . . . fc^on al- 

though. 
o'ben odv. above, up. 
obenetlt' od«, into the baigain. 
ber D'berrl^etit upper Rhine. 
ber O'bent (= 3ltctn) breath. 
0'beY conj. or. 
ipf feit adj. open. 
bic tV\tVfimU\i Publicity. 
ifftteit «r. open ; r^. open. 
oft odv. often. 
9f teri9 odv. often. 
ber D'lietiit, D^m, (-e) (^ wo« «itent) 

uncle. 
olp'tie prcp. (ojcc,) without. 
baS Dl^'tiefovge tran«Z. 6f French 

Sans Souci (** without care"). 
olltt'tllft^Hg adj. unconscious. 
ol^o' m not süent) inteij, oho I 
baä D^r tocn. -ed, pZ. -en) ear. 
baS OfP'fer (— ) offering, sacrifice, 

victim. ' 
bev DtP'fermitt spirit of sacrifice. 
9p*fttmnH^ adj. self-sacrificing. 
ot'beittrill^ adj. respectable, order- 

ly, decent, regulär, responsible. 
bie Otb'imitg (-en) order, arrange- 

ment. 
bie OtV\äiaft (-en) place, village. 



bad ^nar (-c) pair, couple; ein 

paar a few. 
baä ^jir'f^eit (— ) little couple. 
ber ^a^tia (-8) pariah, outcaste 

(in India, one belonging to the 

lowest caste). 
bie ^au'fe (-n) pause, 
baö Pergament' (-c) parch- 

ment. 
ptt^itU intr. pearl, sparkle, ruii. 
pfian^^tn tr. plant. 
^e'geit tr, cherish, tend, care 

for; intr, be accustomed. 
bie ^fixäft (-en) duty. 
pfifk^dtn tr, pluck. 
^i interj, fie, pshaw. 
bie ^Ijaittafte' (-n) (i'en = ie*cn) 

fancy. 
ber ^(a'fKIer (— ) sculptor. 
bie ^lat'te (-n) block for wood- 

cut, wood-cut, slab. 
bad ^lat'teitf^tteibeit engraving 

cuts. 
ber ^laii C^e) place, Square. 
)»lai'§ett intr, burst. 
plüiiHxttl q4i, sudden. 
ber ^(itn'ber trash, rubbish. 
(»oe'tiffl^ adj, poetic. 
polVü^ttl ac^f. political. 
bie ^oft (-en) post, mail. 
tPrftll^'tig adj, splendid. 
tPrS'geit tr. stamp, brand. 
ber 9ro)pl|et' (-en) prophet 
ptoptmtVtn tr. prophesy. 
(prft'fen tr, test, ezamine. 
)Ptir'|mint adj, purple. 
pnf^tn tr. polish, adom, dress 

up. 
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qtterieit (i — o — o) intr. {a/uz. 
fein) guflh f orth. 
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bet 9lm4'ett (— ) throat, jaws. 

raffet! tr. snatch up. 

ra'gett intr, tower, project. 

ber 9laVttteit (— ) f rame. 

bic füan^U (-n) tendril, climber. 

ba8 füM^l (—) knapsack. 

vafit 0^' quick, rapid, swift. 

ra'f^et« intr. nistle. 

ber 9iii'fett (— ) turf , sward. 

ber 9ia^\tnpla^ ('e) grass-plot. 

bie füa^ rest, repose. 

rafften intr. rest. 

ber ffiat (^e) advice ; Council ; 

member of the Council, coun- 

cilor. 
ra'tnt (ä — ie — a) tr. advise. 
ba8 9laf liotiS (*er) city hall, 
ber [RatölfttMJl'l^atter (— ) book- 

keeper of the Council, 
ber 9latö'bteiter (-— ) servant or 

messenger of the Council, 
ber 9iat»*fitxx {gen. -n, pl -en) 

councilman. 
bie 9iai»*fitttntottfttx (') council- 

man^s daughter. 
bie 9{atö'{i^ttg (-en) session of 

the Council, 
bie «ctÖ'tPi^ter (') councilor's 

daughter. 
rimll adj. rough, mde ; raw. 
roii'fll^eit intr. rush, roar (of wind 

or water). 
refl^'neti tr. reckon, estimate. 



red^ a<9. rig^t, worth whlle, 
creditable, fine, real ; intensive 
adv. very; bie »ec^te rigtit 
band. 

bad mtf^i (-e) right, law; rec^t 
^aben be right 

rei^tö adv. right, to the right; 
nac^ rec^td to the right 

bie 9le'be (-n) Efpeech, talk. 

reiben tr. talk, speak, say. 

ttViitf^ adf. honest, upright. 

ber9leformatiiitti9'!am^('e) (tion 
= tsUm) struggle of the Refor- 
mation. 

re'gelmfifiig adj. regulär. 

re'gett tr. stir, move. 

rei'bett (ie — ie) tr. rab. 

reif^ adj. rieh, abundant 

baS ^txiJB^ (-e) realm, kingdom. 

retll|'ltll| adj. abundant, ample. 

ber fSitxiSftxm (''er) wealth, richea 

bie fSitx^i^t (-n) row, rank, seriea 

reitt adj. pure, clear. 

bie atei'ne purity. 

bie fllei'fe (-n) joumey. 

ret'feferttg adj. ready for travel 

rei'feti intr. (auz. fein) travel. 

rei'gen (i — ?) tr. pull, tear ; intr. 
{aux. fein) burst, snap. 

ret'jett tr. excite, irritate, fasci- 
nate, charm. 

ber 9{ef)pelt' respect 

ber gicfl (-e) rest, remnant. 

tt^ttn tr. save, rescue. 

bie fütVtnn^ (-en) rescue, salva- 
tion. 

ber ffif^tin the Rhine. 

bie 9ll^ein'ebeite (-n) piain of the 
Rhine. 

tidl^Un tr. direct; judge. 
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ndl'tig cu^'. right, correct; adv. 

sare enough (14 6). 
Wc 9H4'iit]tg (-ctt) direction. 
bic aiui'be (-n) bark. 
rtltgd adv. around, about. 
tittgdntlt' adv. round about, in the 

vicinity. 
Ttn'tteit (a — o) inhr. (aux. fein) 

run. 
ber 9Kf tet (— ) knight, cavalier. 
ber 9Ud ('e) coat, skirt. 
rd'mtffit adj. Roman, 
bie 9lo'fe (-n) rose. 
ber SU'fettliimm ('e) rose-tree, 

rose-bush. 
baS 9i9*^tnt^9mmtf^tn (— ) rose- 
bush. 
baö gtp'feitMatt Ter) rose-leaf. 
ber Slo'fettbpm (-c) rose-thom, 

wild rose, 
ber SU'fenbttft (*e) rose-perfume, 

f ragrance of roses. 
ber 9io'feit!Jlfev (— ) rose-chafer. 
ber 99o'feit!ratts (^e) rosary. 
ber 9{p'fenftoiI (^e) rose-bush. 
baS ffiJi»ntin (— ) little rose, rose- 

bud. 
rs'ftett Mr. rust 
rpt adj. red. 
bie füH^tt redness, blush, ruddy 

glow. 
ber m^ätn (— ) back, 
bie WktPUfit retum. 
bie 9iftif manb ('e) back wall, 
ber 8toif (-e) call, shout. 
nt'fett (ie — u) tr. call, summon, 

cry out. 
bie 9inVt rest, repose. 
ba« «Rttli'eKffcit (— ) pillow (of 

rest). 



tnff tn intr. rest, repose. 

tnii% adj. quiet. 

rft^'veittr. touch,8tir,smite(4027); 
vom 2)onner gerül^rt thunder- 
strack, dumfounded. 

nmb adj. round. 

bie ffinp^pailittin feminine form 
of Ruppacher. 

tüfteln tr. shake. 

e 

ber ^al (p^ @äle) room, hall, 
bie Sail^'e (-n) thing, affair. 
bie Sa'ge (-n) legend, tale. 
fo'geit <r. say. 
färben tr. anoint ; ber ©efolbte the 

anointed one (the Emperor). 
baS 6am'met(arett (-e) velvet 

cap. 
ba8 6am'met!pllett (-e) velvet 

doublet or riding-jacket. 
failft adj. soft, gentle. 
baS 6aiti$fon'ct {Fr.) (sang'soosee) 

"Without Gare," palace at 

Potsdam near Berlin, built by 

Frederick the Great. 
fot'geit (äu— — 0) tr. suck. 
bie ^MU (-n) column, pillar. 
fl^affeit tr. make, do, procure; 

(n — a) create ; subst. activity. 
fll|ä'fertt intr. jest, play. 
fll|a('lett {weak or o — o) intr. ring 

out, resound. 
bie ®iJ|att'be disgrace, shame. 
fd^a'rett tr. assemble, gather. 
ber ^ä^aVttn (— ) shade, shadow ; 

spirit (84 10). 
ff^Ot'teitlOd adj. shadeless, with- 
out shadow. 
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flJ^ini'eit imtr. gaze, look {South 

Oerman). 
ber 6ii|att'ev (— ) shudder, thrill, 

shower. 
bie 6ii|et'lie (-n) disk, window- 

pane. 
fd^ei'bett (ic— ic) intr. {aux, fciti) 

separate, depart, part. 
^ä^tVntn (ie — ie) intr. shine, 

seem, appear. 
bcr ©i^ei'tel (— ) parting (of 

hair), top, crown, head. 

c &^tVlt (-n) bell. 
Ü^tVltn tr. ring (a bell). 
fd^erteit (i— -a— 0) tr. scold, re- 

buke. 
fl^ett'feit tr. give, present. 
bie ®iJ|eit'fttitg (-en) donation, 

gift. 
ff^e'Tett (ic— 0— 0) tr. shear ; r^. 

be off, clear out 
fitev'aen irUr. jest. 
fl^i'tfett <r. send. 
Wle'§e« (0— 0) «r. shoot; ivtr. 

{auz. fein) shoot, pass rapid- 

ly. 

bie ©i^if brÄifc (-n) brldge of 

boats, pontoon bridge. 
bie ^Wmidit (-n) sentry.^ 
f^im'ment irär. shimmer, gleam. 
ber ©(l^ttlt)Pf (-e) affront, Insult ; 

invective, curse. 
bie ®iJ|(a4t (-en) battle. 
ber (Bäflaä^^Unliktm (-e) din of 

battle. 
bad ^iifiatf^V^Mmmti (— ) tumult 

of battle. 
ber 64(af (*e) sleep; temple, 

brow {cUao bie @ci^läfe as fem. 

sing.). 



ber Sdjliig ('e) blow, stroke; 

(stroke of ) apoplexy. 
}üfla^^tn (ä— u— a) tr. strike, 

beat; throb. 
fll^Illtt! adj' Blender. 
fll|(e4t adj. bad, poor (in quality). 
f(4Iie'§ett (o— 0) tr. close, shut 
fll|ltlt'gett (a — u) tr. wind, twine. 
ber @iJ|(0§'berg (-e) castle hUl, 

hin on which a Castle is situ- 

ated. . 

^äfirniVb^ »w^*"' «>b. 
fll|tlilli'nient intr. plumber. 
ber ©i^iaf 'fei (— ) key. 
bie Sd^madl insult, affront. 
ffl^meF$eit (i — o — o) intr. (aiix. 

fein) melt 
ber Spulet} (gen. -eä, pl. -en) 

pain, grief . 
ber ®iJ|mieb (-e) smith. 
baä ®il|iitie'befettev (— ) smithy 

fire. 
bie &tf^mWh (-n) paint, rouge. 
fd^tnin'feit tr. paint (the cheeks). 
fd^mft'lftlt <r. adorn, decorate. 
fd^ttot'tevtt intr. cackle, chatter. 
ber Sd^ttee snow. 
bie Sitttee'molfe (-n) snow-cloud. 
fd^itei'bett (fc^nitt, gefc^nitten) tr. 

cut, carve. 
ber ©i^tiei'bet (-) tailor. 
\ä^ntU adj. quick. 
\ä^ntVltn intr. spring, dart. 
fll^ltif aen tr. canre. 
bad SiJ^tti^'mev! carved work. 
fd^ttd'be adj- base; insolent, dis- 

dainful. 
ber ^tS^nüt^Ul (— •) scroll, flourish. 
ber Si^mtftatit' (-en) wandering 

minstrel. 
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flj|ött adv. already ; certainly, all 

right, merely. 
fd^dit adj. beautiful, handsome, 

pretty. 
ber Sfl^PlP'fev (— ) creator. 
fd^Pll'fetifl^ adj. creative. 
bic 64i))P'{^itg (-en) creation. 
ber Sl^teil fear, terror. 
ber Sd^re'ilett (— ) terror, fright. 
ber 6l^ret (-c) scream. 
fi^rei'Beit (ie — ic) ir. write. 
baö Si^rei'Beit (— ) writing, letter. 
bic ©c^rctt'fc^wSrse (-n) ink. 
fd^tei'ett (ic— ic) intr. scream. 
f^vei'tett (?— t) intr. {aux. fein) 

stride, go, Step, 
ber Stritt (-e) step, paee, stride. 
fd^rpff adj' abrupt, steep, pre- 

cipitous. 
fl^ftd^'terit adj. timid, shy. 
ber ^äß^ (-c) scoundrel, rascal. 
ber ^äfufi (-e) shoe ; f oot (meaus- 

ure). 
ff^ltl'big adj. gullty, indebted, 

owing. 
ber ©c^iiaer (— ) pupil. 
bie ^äßVitx (-n) Shoulder, 
bic @i!^ftr'§e (-n) apron. 
ber Si^it'ftev (— -) shoemaker. 
fl^iU'teltt tr. shake. 
bic Sf^ma'iteittituttev (*) mother 

swan. 
^tf^toan^itn intr. swing, wave, 

sway ; auf unb niebcr fc^toanien 

rise and fall. 
fftwava ^'- l>la^k. 
ber ^tf^toat^^toaVb the Black For- 
est. 
ff^loei'geu (ic — ic) intr. (aux. 

fein) remain silent, be still. 



ber (Bii^t0tt^ sweat ; flg. toll (87 

17). 
ff^meig'^ebeift part. adj. sweat- 

covered. 
ber 6ii|iiieiS'tro)pfeit (— ) drop of 

sweat. 
bic @iJ|liiei$ Switzerland. 
bic ^i^merie (-n) threshold. 
Wttieneit (i — — o) intr. (aux. 

fein) swell ; tr. and reg. swell. 
^^\»tx adj. heavy, difficult, try- 

ing; great; hard. 
bic ^^koe'ftev (-n) sister. 
ber 6ii|loie'getfo^it ('c) son-in- 

law. 
fl^mie'ftg adj. callous. 
fl^loilt'beilt impers. (dat.) be 

dizzy. 
fd^lotit'beit (a— u) intr. (aux. fein) 

vanish, depart, leave. 
flJ^md'veit (o or u—o) tr. swear, 

vow. 
ber ^d^ttmng (''c) swing, flight, 

freedom. 
feill'Se^it num. adj. sixteen. 
Sebott' Sedan, a city in the north- 

eastem part of France near the 

German frontier. 
bic See'Ie (-n) soul. 
bad See'len]|ei( soul^s salvation. 
feg'uen tr. bless. 
fc^'c« (ic— a— c) tr. see. 
fel^'uen -r^. yeam, long, 
bic 6e]|u'fu(l^t yeaming. 
fe^tt'fftd^ttg adj. longing. 
fc^r adv. very, very much. 
bic Sei'be (-n) silk. 
feiu (ift, war, geiöcfcn) intr. (aux. 

fein) be, exist. 
fein po88. pron. and adj. his, ite. 
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fett prep. (dat.) since, for (87 10) ; 

coT^. since. 
f ettbew' cor^. since ; od«, since then. 
bic ©ei'te (-n) side, page. 
fen> pron. same. 

ittbft indecl. pron. seif ; adv. even. 
fe'Iig adj. happy, blissful, blessed. 
festen aäj. rare, unusual; adv. 

seldom. 
fett'fam adj. peculiar, stränge. 
fett'bett (fonbtc or fcnbcte, gefonbt 

or gcfenbct) tr. send. 
feit'feit tr. sink, lower; r^ fall; 

sink. 
fenf reil^t adj. vertical, perpendic- 

ular. 
fet'jen tr. set, set out, plant, put ; 

r^. Sit down. 
^ indecl. refl. and recip. pron. 

dat. and acc. sing, and pl. him- 

self , herself , itself , themselves ; 

each other, one another. 
M'et adj. safe, sure, certain. 
{iil|t'bar adj. visible. 
jie per», pron. sing, she, it; pl. 

they. 
^e'ben num. adj. seven. 
jie'beitialirelaug adj. seven years. 
jil'berit adj. silver, silvery. 
filt'geit (a— u) tr. sing. 
jin'fen (a — u) intr. (auz. fein) 

sink. 
ber ©iittt (-e) mind, sense. 
ftun'reif^ adj. ingenious. 
ftt'jeti (faft, gefeffen) intr. sit. 
ber @tt'sitit0dfaa( (-fäle) assembly- 

room, council-room. 
fo adv. so, thus; then {c^fler 

cond. clause) ; fo ein such a ; fo 

etwad su6h a thing, something. 



fobolb' conj. as soon as. 

fogar' adv. even. 

ber ©ol^tt C'e) aon. 

folan'ge coi^'. as long as, while. 

foIll| (fem. i)r(m. arui adj. such a. 

foFlen mod. aax. be one's duty, 

be obliged, be reported, owe; 

pres. shall, is to ; prtA. should, 

was to, was destined to, wa^ 

intended to. 
ber ©om'mev (— ) summer. 
bie Som'mevli^i^e (-n) summen 

heat. 
foit'berit conj. but. 
berSott'ueubvanb (*e) sun'sglare. 
ber Sou'tteuglana ('c) sunlight, 

splendor of the sun. 
ber@oit'tteitfitra]|((gen. -^fpl. -en) 

sunbeam. 
foit'nig adj. sunny. 
ber @onit'tag (-e) Sunday. 
fottfi^ adv. otherwise, eise, 
bie 6ov'ge (-n) care. 
bie SPtg'fatt care, attention. 
fomo^l' conj. as well aa 
bie ^iPau'imitii (-en) tension, sus- 

pense, anziety. 
f)pa'reit tr. save, spare, 
ber 6)pag (''e) joke, jest. 
f^jtt adj. late, tardy. 
f^ie'Iett tr. play. 

ber S^ieCfumerab (-en) playmate. 
bie^lrierfai^e (-n) playtiüng, toy. 
bie ©»Pit'ae (-n) point, tip. 
@^OU'ei( See Tiote to 88 23. 
f ^vei^'eit (i — — 0) ^. speak. 
ber ^}^tiSftx (— ) Speaker, spokes- 

man. 
f^rin'geu (a — u) intr. (avx. fein) 

spring, run. 
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hex @|PTtt4 ('«) saying, proverb, 

incantation. 
f^ft'Ieu tr. wash, risse, 
bcr ®taat {gen, -ö, pl -en) state ; 

array, finery. 
bic etabt ('e) city. 
ba8 ©täbt'c^Ctt (— ) little city. 
bad @tabt'0ef)Pra(4 (-e) town talk. 
bet Stamtit ('e) stem, trimk. 
baS @tSmtit'4eit (—) little stem. 
ftam'titeln tr. stammer. 
ber ©taitb (^c) stand, position; 

juftonbe bringen bring about, 

accomplish. 
ftet! aäj. (comp. *cr, sup. ^ft) 

strong, vigorous. 
Pr'fett <r. strengthen. 
ftatt prep. (gen.) instead of. 
ftott^iiitben (a— u) irrfr. take 

place. 
ftott'Iid^ ad;, stately, splendid, 

imposing. 
ber@tattb dust. 
ftott'nett infr. be astonished, won- 

der. 
baS Stait'ttett amazement, sur- 

prise. 
fte'lleit tr. set, stick, thrust; intr. 

stick, be hidden, remain, be. 
fttVtn (ftanb, geftanben) intr. 

stand, be; ftc^cn bleiben stop, 

stand still. 
flcif adj. stifP, rigid. 
ftei'gett (ie — ie) intr. (aux. fein) 

mount,rise, ascend,climb. 
fiei'gerit tr. increase, heighten. 
fteil adj. steep. 
ber ©tciu (-e) stone. 
ba§ ©tein'fffeit (— ) little 8t<»e, 

pebble. 



ftei'nern adj. stone. 
\itVltn tr. place, put, set. 
fttx^htn (x — a — o) intr. (auz. 

fein) die, perish. 
ber @tern (-e) star. 
ftetö odv. always. 
ber Stift (-e) peg, pencil, pen. 
bie 6tif'tttn0 (-en) foundation, 

endowment. 
fHK(e) adj. still, quiet. 
bie ^HVU (-n) stillness, quiet. 
fHm'meu tr. tune ; mir. ägree, be 

in tune. 
bie SHm'me (-n) voice, vote. 
bie @Hrtt(e) (-n) forehead, brow. 
ber ©tpff (-e) material. 
ft9l^ adj. proud. 
ber Stp(5 pride. 
ftp%u(ö— ie— o) ir. push, thnist, 

nudge. 
ber 6trali( (gen. -S, pi. -en) ray, 

beam. 
fttaVltn intr. beam, shine. 
Strasburg Strasburg, capital of 

Alsace-Lorraine. 
bic Stra'^e (-n) street. 
ber Siraug C'e) nosegay, bou- 

quet. 
ftre'ben intr. strive, aspire, en- 

deavor. 
baä Stre'beu ( — ) ambition. 
ftre'tfett <r. stretch, extend. 
ftttiäli^tn (X — i) tr. stroke ; in«r. 

(aitx. fein) rove, wander. 
fitret'fett tr. touch, graze; intr. 

(aux. fein) roam. 
ber Streit (-e) quarrel, dispute. 
ftrettö adj. stem, severe ; auf baS 

ftrengftc' most strictly. 
bcr Strom (^e) stream. 
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fhrB'meit intr. {avz, fein) stream, 

flow, 
bag ©tüif (-C) piece. 
ftetttm adj. silent, mute, 
bcr 6tftm'|ier (— ) bungler. 
bic 6tttit'be (-n) hour. 
ftettbenlaug' adv. f or hours. 
ber Sttttnt ('c) storm. 
bic 6tttvm'tta4t (''c) stormy night. 
ftftr'jen <r. plunge, cast, precipi- 

tate; intr. {aux, fein) plunge, 

fall (snddenly). 
ftiit'seit tr. Support, prop. 
fud^'en tr, seek, look for, try. 
ber ^ft'bett south. 
fftV^Ctt ^* a-tone for, avenge. 
bie ^m'me (-n) sum, amount. 
fitni'titett tr. hum. 
fü§ ^' sweet. 



ber Xa^ (-e) day ; §u Xa^ fommen 

come to light 
ber ^a'gebieü (-e) idler. 
ber ^agedau'ünt^ (''e) break of 

day. 
baS Xa^^t^tmtn dawn of day. 
baS Xal f'er) valley. 
bie ^a'fi^e (-n) pocket. 
bie Xm^ht (-n) dove, pigeon. 
taui^'eit «r. dip; intr. (awx. fein) 

dive ; see auftaud^en. 
tott'feit tr. baptize. 
ba3 ^au'fenb (-e) thousand; as 

adj. thousand. 
ber ieil (-e) part. 
tei'leit tr. share. 
bie ^eiFttolynie (-n) sympathy, 

interest 



teirttal^mlod adj. unsympathetic, 

unfeeling. 
bad 2^efitametit'(-e) testament, will. 
tief adj. deep, prof ound ; adv. 

deep, far ; tief unten far below. 
tief'(eliiegtpare.a(^'.deeplymov6d. 
bie a^ie'fe (-n) depth. 
tief 'trantig adij. melancholy, pro- 

foundly sad. 
bie Xoä^^itt (^) daughter. 
ber Xü\t (-e) death. 
tP'beiS^leid^ a4j. deathly pale, 
to'bedmftbe adj. tired to death, 

deathly tired. 
tH^ntn irUr. resound. 
tot adj. dead. 
bie 2^0'teitllage (-n) death-lament, 

dirge. 
bie ^^p'tettftiKe deathlike isilence. 
bie l^rabitiou' (-en) (tion = tsion) 

tradition. 
tra'gett (ä — u— a) tr. carry, 

bear, wear. 
bie Xxh^nt (-n) tear. 
trait'enin^y. (dat.) trust,confidein. 
trait'ett tr. marry. 
ber Xxaum C'c) dream. 
trJIn'mett intr. dream. 
trau'rig adj. sad. 
treffen 0— 5 — o) tr. hit, meet; 

r^. happen. 
trei'^ett (ie — ie) tr. drive, carry 

on, practice, impel; subat. ac- 

tivity. 
treu'nen tr. separate. 
tre'te» (t — 5 — 5) intr. (oux. 

fein) Step, go, enter; tr. kick, 

tread on. 
treu adj. true, faithful. 
trttt'Ki^ adij. faithful. 
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bet ZttMtVfU {decl. as adj.) trae 

love. 
bcr Xtttt (-C) f ootstep, tread. 
tro'cfeit aöj. dry. 
ber Xtop^ftn (— ) drop. 
tro^ prep. (dat, and gen,) in spite 

of. 
ML^ht adj. turbid, gloomy, sad. 
bic Sntli'e (-n) ehest, box, trank. 
ba8 2:ilc^'lclit (— ) kerchief . 
tftf^'ttg ac{f. thorough, capable, 

efficient ; oflen intensive. 
tft'^fl^ a4i' malicious. 
bic ^^n'gettb (-cn) virtue. 
tll'geitbfitm adj. virtuous. 
tmtt'meltt tr. exercise ; r^. play, 

tomble about. 
tun (tat, 9etan) tr. do, make, put, 

take. 
bic Xüx(t) (-n) door. 
bcr XM (-ctt) Turk. 
bcr Xnxm ('c) tower, spire. 
ba« Xütm^ä^tn (— ) little toWer, 

spire. 
bcr XWp^ofitn (— •) door-post. 

U 

ft'(el adj. bad, evü. 
ft'teit tr. practioe, exercise. 
ft'iet prep. {dat.) over, above; 

(occ.) over, across, beyond. 
ilievBIi'iIeit tr. survey, look over. 
ilier|lic'gcit (o — o) tr. pass over, 

spread over. 
bic Ü'^erga^e (-n) surrender. 
ilicvge'bett (i— a — c) tr. tum 

over, give over, deliver. 
ÜHtf^}^^ adv. at all, in general, 

altogether. 



ftüevmait'ttett tr. overcome, over- 

power. 
ftüerttcl^'titeit (^ — 3 — o) tr. aa- 

sume, undertake. 
bic Üicvra'fdittttg (-cn) surprise. 
üüctfd^iit'tcit tr. cover by pour- 

ing, overwhelm, deluge. 
üBctftrd'niett intr. (aux. fein) 

overflow. 
ilievtva'geit (ä— u— a) tr. trans- 

fer, tum over, intrust. 
Adrig adj. other, remaining. 
bad U'fer (— ) shore, bank. 
bie Utit (-cn) clock, vratch, o*clock. 
ttllt adv. ended, over; j^rep. (occ.) 

arbund, about, for; um fo 

{compar. adj.) by bö much, all 

the ; 3öl^r um 3«^ year af ter 

year; toith inf. in order to; 

«cp. prtf. around, about. 
ttW'^liiegeit (o — o) tr. bend over. 
nm^Midtn intr. look around. 
tllltfaf'feit tr. embrace, clasp, in- 

clude. 
bic Umfrie'bigitttgiSiitaiiev (-n) in- 

closing virall, parapet. 
umge'iett (i — a — c) «r. Surround. 
Ittttl^er' adv. around, about. 
tttnf^Un'gen (a — u) tr. entwine, 

embrace. 
«w'^felicn (ic — a— c) r^: look 

around. 
nm'^finfeu (a— u) intr. (aux. fein) 

fall over. 
nntfitel^'eit (umftanb; umftanbcn) 

tr. stand around, Surround (by 

Standing) (86 23). 
itm''tttit (tat^ getan) tr. put about, 

around; r^. stir about, move 

about. 
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tllitmiu'bnt (a—u) tr. wind about, 

entwine. 
HHOlifel^'lNir a4f- Immeasurable, 

iminense. 
itttattfliatt'fam adj. irrepressible, 

unrestrainable. 
tutüeitl^'tet paH. a4j. unheeded. 
tm^UhttKUvh pari, a^, inaignifi- 

cant 
unliefftiit'iitett paH, aOj, uncon- 

cerned. 
nti'^elaitffltt par^ aOj. unwatched. 
ttttBent'fen port, adj. unbidden, 

unauthorized. 
nvAtMfM adj. unknown, fame- 

less, obscure. 
mt'ieimi^t part. a/äj, -anconacioiis. 
ititb comj. and. 
mteTittt'lilll adj, mexorable, re- 

lentless. 
tltter]|0tt' part adj. imheard-of^ 

unprecedented. 
ItItevittet'HA f^- immeasurable. 
mtemtftb'UlJl adj. indef atigable. 
mt'etfd^vocfett part. adj. undaunt- 

ed, fearleas. 
ttn'gefftge adj. unwieldly, intract- 

able, unyielding. 
nn%t\fixi^ pari. adj. unheard. 
Itttgeftdtt' part. adj. undistorbed. 
ttttgeiUü' IMM^. adj. untrained. 
bicUtt'8eWi§!ieit(-en)iincertÄinty. 
tttt'gempl^tit part. adj. unaccus- 

tomed, unwonted. 
ltlt'0(ftttbtg adj. incredulous. 
bad Qn'0lütf (-dfäUe) misfortune, 

disaster. 
]tu']|eilttltll| adj. nncanny, weird, 

dismal. 
mtmBg'lilll adj. impossible. 



ntt'fev pau, pron. and adj. oiu^, 

OUTS. 

tttt'fUfiet a(<;*. uncertain. 
tttt'fi^tbav adj. invisible. 
nn'teit adv. down, below, be- 

neath. 
ttit'tev prep. (dat. and acc.) below, 

under, beneath, among; (daJb,^ 

also) under the head of , by, in 

the presence of , with. 
tadttintifvx (i— o — o) tr. in- 

terrupt. 
ttitberbtof feit part. adj. undaunt- 

ed, unwearied, cheerfuL 
nmtx^Xtiäflvänadj. incomparable. 
ttttwiberYttf Ui4 <*4;- irrevocable. 
tttt'molll adj. unwell, ill. 
tttr'eigen adj. original, character- 

istic, peculiar. 
tt*f*lo* = unb fo toeher and so 

forth. 

bcr »tt'tet (') father. 

bad IBa'tetlattb native land, 

fatherland. 
betad^'ten tr. despise. 
bevJlfitt'Ud^ adj. despicable, vile; 

contemptuous. 
bevban'iteit tr. banish, exile. 
berbet'gett (i — a — o) «r. conceal, 

hide. . 
bic IBerbef'fentttg (-cn) improve- 

ment. 
bevbie'tett (o — o) tr. forbid, pro- 

hibit. 
bevbitt'beit (a — u) tr. mute, con- 

nect. 
betbtf f eil part. adj. crabbed, sorly. 
bag S^etrbot' (-e) probibitlon. 
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tperünmi^'ett tr. iwe up, squander, 

spend. 
lietBreu'tten (verbrannte, ©er* 

brannt) tr, burn. 
Hetbait'feit tr. owe, be indebted 

for. 
bad Serber'Ben destmction, min. 
Hevbie'ttett tr. eam, deserve. 
t)erbtie('li4 o^?- vexed, angry; 

disa^reeable. 
betbltit'Ieltt tr. darken, obscure. 
berei'ttett tr. unite, join together. 
berfariett (ä— tc— a) iriJbr. (avx. 

fein) fall away, pine away, de- 

cline. 
berflte'^n (o — o) intr. (aux. 

fein) flow away, pass away. 
berforgett tr. foUow, pursue. 
berfüV^^u ^^' mi^lead, leadastray. 
bie Sergan'gen^eit (-en) past. 
berge^beniS adv. in vain. 
bergeb'(i4 ^' futile, vain, fruit- 

less. 
berge^en (»erging, »ergongen) 

intr. (aitx. fein) pass away. 
bergef f eu (^ — 5 — e) tr. f orget. 
bevliarien ir^r. (avx. fein) die 

away (in echoes). 
bevliei'raten tr. marry (off) ; refi. 

get married. 
berlieFfen (i-— a — o) irdr. (dat.) 

help one to. 
berliert'Itfiteit tr. glorify. 
ble 9er]|<ft'li(^ttg (-cn) glorifl- 

cation. 
bei^nl'Un tr. veil, cover. 
berfeli'tett intr. associate. 
berllft'reu tr. transfigure, glorify. 
bcrfitit'geu (a—u) intn. iaux. 

fein) die away (of soun^i)., , 



berlom'niett (5 — <J) intr. (a/u». 

fein) perish, go ander. 
berhteiii'en (o — o) r^. creep 

away. 
berfün'ben tr. proclaim, announoe. 
berlan'gen tr. demand, request. 
bad ®et(an'gen desiie, longing, 

yeaming. 
betlaff en (ä — C — 5) «r. f orsake, 

leave. 
berle'fen (ie — a — e) tr. read, 
berlie'ren (o— o) tr. lose; r^ 

disappear. 
ber fßtxinp (-e) loss. 
bie Serntel^'mng (-en) increase. 
berntp'gen (oermod^te; »ermod^t) 

tr. have power over, induce, be 

able, force. 
baS Sermd'gen (— ) power, abil- 

ity ; fortune, property. 
Hetne^ni'Kd^ adj. audible, dis- 

tinct. 
berj)'beit tr. make desolate. 
berfaw'meltt tr. collect, gather; 

r^. assemble. 
berfd^Ue'geu (o— o) tr. cloae up, 

lock up. 
bevff^Iitt'gett (a— u) tr. inter- 

twine. 
bevfd^ol'len part. cudQ. not heard 

of , disappeared, 
baS ISerf^rei' ill repute. 
berfd^lvitt'ben (a — u) irdr. (auas. 

fein) disappear, vanish. 
berfen'gen tr. scorch, singe. 
berftn'fen (a— u) iidr. (aux. fein) 

sink away, vanish. 
nerflpa'ten tr. delay. 
lierf^efl^'.eti,(i,— a— 0) tr. prom- 

ise. ^ ; ' 
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HerftJItt'big adj. intelligent, clever. 
Herfteli'eit (ocrftanb, »crftanben) 

tr. understand. 
t»erftet'nettt tr. or intr, petrify. 
Herfto^'lett pari. adj. furtive, 

stealthy, stolen. 
btc IBerfto'fnn0 (-en) casting o£f, 

repudiation. 
berfhreifl^'ett (i— i) intr, (avx, 

fein) pass, go by, elapse. 
berftntit'meit irdr. (auz. fein) die 

away, become silent. 
bie IBettet'btgitU0 (-en) defense, 
ber S^ertei'bigungdsitftanb ^e) 

condition or State of defense. 
»evtte'fett tr, deepen; refi. be- 
come absorbed in. 
tiertieft' part, adj, absorbed, bur- 

ied. 
ber Vertrag' ('e) treaty, agiee- 

ment. 
Hertrau'ett irdr. (daJt.) tmst, con- 

fide in ; tr, intrust. 
baS Sertrau'ett (— ) confidence. 
Hermaift' part. adj. orphaned. 
HermaCten tr. administer, take 

Charge of . 
bermatt'bedt^r. transform,change. 
Hermanbf part. adj. related ; ber 

JBerroanbte relative. 
Henoe'bett (o — o) tr, interweave. 
HermeVtlt tr. blow away, scatter. 
^tmtVizn tr, wither up. 
nermen'bett (t)em)anbte or oenoen« 

bete; oerwanbt or oenoenbet) tr, 

apply, use. 
I>craei!i'ett(ic — ie) tr. {dat. pers.) 

pardon, forgive. 
oet^met'feltt irUr. deepair. 
ber IBet'tev {jgen. -«, pK • -n) consin. 



biel adj. (comp, me^r, mip, meift) 

and pron. much, many. 
Hielletd^t' adv. perhaps, possibly. 
UteC'malS ado. many times, often. 
toter num. adj. four. 
Hiert num. adj. fourth. 
ber S^o'gel (') bird. 
bie IBpge'fen pl. the Vosges (pron, 

Vözh) mountains. 
baS Sol! ('er) people, nation. 
ber 901'f er^Sttlfim volcanoof (the) 

nations. 
t)O0 adj. füll, Wide open (16 3). 
oottbriu'geu ^ (ooUbrad^te; ooU^ 

brad^t) tr. fulfill, accomplish, 

succeed. 
Hotten'ben tr. complete, finish. 
tiprienbiB ad'o. whoUy. 
tooKjie^'ett (t)oIl3og; oollaogen) tr, 

perform, accomplish, carry out ; 

r^. take place. 
Hott l>rep. (dort.) from, of, by, with. 
Opr prep. (acc. and dat.), adv., and 

sep. pref., before, for, from, on 

account of ; oor Seiten long ago. 
HorauiS' adv. andsep. pr^. before, 

in advance, beforehand. 
tipra]tiS'»feliett (ie— a — e) tr, fore- 

see. 
Horbei' adv. and sep. pref. by, past, 

over. 
tiprbei''fil|reite]t(^~t) intr. (auz. 

fein) go past 
ber Sor'faK (*e) occurrence, inci- 

dent, afiair. 
bad IBpr'liabett verbal noun plan, 

Intention. 
toor'fpntiitett (3-~S) intr. (aux. 

fein) * appear, seem, happen, 
• *ooine^ f orward. 
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tiOt'4e0Ctt tr. lay before, present, 

submit. 
l»OYMefeit (ic — a — c) tr. read 

aloud. 
HorUe^' (fürlieb) adv. : oorlieb nel^:« 

nten be satisfied with, put up 

with. 
iPOf'tte^tlt adj. aristocratic. 
Ilpm(eit) adv. in front, forward. 
bcr SBor'f (1^100 C^t) proposal, prop- 

OBition, Suggestion, 
bie 9pr'ftiiegeltttt0 (-cn) f alse rep- 

resentation, illusion. 
toPtr'-fiteifen tr. put before, put on 

(in front). 
tiOY'^tragett (ä — u — a) tr. pre- 
sent, bring before. 
Hovii'^et adv. amd sep. pref. over, 



toOYft'ief^ge^eit (ging, gegangen) 
intr. (aux. fein) go past, go by. 

iiortt'(e¥^$ie^ett(3og, gesogen) intr. 
{avx. fein) pass by; tr. draw 
past. 

bag IBpr'ntteil (-e) prejudice. 

ber IBttßau' (-e) volcano. 

miK^'fett (c^ä = fc«)(ä— u— a) intr. 

{aux. fein) grow. 
bie ^af'fe (-n) weapon. 
ma'geit tr. venture, dare. 
ber äBa'gen (— ) wagon, carriage. 
ber SSSa^n error, delusion. 
baS ^al|tt'0ef|Pittft (-e) phantom, 

illusion. 
ma^tt'ftttmg adj. crazy, mad. 
toaffx adj. tnie ; nic^t roa^r is it 

not true, isn't, etc. 



WÄ^'rcttb i>rep. (ßren.) during; c(yni. 

while. 
bie SKoljr'licit (-en) trath. 
mal^t'IiÄ <^v. truly, in truth. 
H>a^r'»tte^iiictt(t— 5 — o) tr. per- 

ceive, notice. 
maCIeu inir. (awx. fein) wave, 

surge. 
tnaFtett intr. hold sway, rule. 
tPftl'aen tr. roll, whirl. 
bie ^anb (^e) wall, partition. 
ber aEBott'bcrptti (''e) stafE, walk- 

ing-stick, cane. 
bie9Battb'(uttg(-en) change,tran- 

substantiation. 
bie ^au'ge (-n) cheek. 
man'feit intr, waver, sway, stagger. 
marm adj. (comp, ^er, sup. ^ft) 

warm. 
(parkten intr. wait. 
manttn' inter. adv. why, for what 

reason. 
maiS inter. and rei. pron. what, 

that ; indef. pron. = etroaS ; fo 

n)aä 8ee etwaä. 
tPaiB für inter. adj. what, what 

kind of. 
ber ^af'ferflnegel (—) water- 

mirrqr, surface (of the water). 
tPed^'fellt (djä = ks) tr. exchange, 

change. 
me'bet • . . ttod^ conj. neither . . . 

nor. 
ber SEBeg (-e) way, path, road. 
baS SEße^ pain, woe ; n)e^ tun hurt, 

pain. 
mel^'en intr. blow ; tr. waft. 
baä SBclb (-er) woman, wife. 
tueifit ^J- ^^^f mellow, flexible 

(voice). 



104 



VOCABULARY 



ipetl^'eit (i — i) intr. (ata^ fein) 

depart, yield, give way. 
ipei'^nt tr. pastare, feed, feast; 

irär, graze. 
W^^tn tr. coDsecrate, dedicate. 
bet ^etVnni40eni4 Cc) odor of 

incense. 
10eU conj. becaose. 
WtVitU irär. tany, linger. 
wei'iteit intr. weep. 
bic»ei'fe (-n) manner, way; air, 

melody. 
I»ei§ adj, white, 
ber föei'§enfititij8 (Wise King) a 

poem by Emperor Maximilian I. 
weit a/äj. broad, wide, far; weit 

unb breit far and wide. 
ivei'tev adv. and sep. pr^. f arther, 

on, in addition. 
iMi^tetr^atbeitett intr. work on. 
mei'ter^fragett tr. ask further. 
mei'tef'fagen tr. continue, go on, 

speak further, add. 
toei'ter^ftiref^ett (l — a — o) tr. 

and intr. speak further, go 

on. 
mtVttt^tta^tn (ä — u — a) tr. 

bear f arther. 
toeit^in' adv. far, far away, far 

distant. 
mellt i'n^' ond rel. pron. and 

adj. who, which, what, that. 
bte SEBelt (-cn) world. 
bie®cft'!ltöcl(-n) world-sphere, 

globe. 
koett'beu (loanbte or toenbete^ ge« 

toanbt or gcwenbet) tr. tum; 

apply. 
me'tttg adj. little; pl. few; ein 

toenig a little. 



liemi conf. when, whenever, if ; 

wenn au(^ even if . 
Wtt inier. and rel. pron. who, 

whoever. 
iMf'be« (roirb, warb or nmrbe, ge* 

worben) intr. beoome, get, tarn 

out (16 6). 
iver'feii (i— a — o) tr. thiow, 

cast. 
bad »et! (-e) work. 
bte »ert'ffaitt (-pttcn) Work- 
shop. 
iMd'lialb irder. and rel. adv. why, 

f or what reason. 
loie conj. and inter. adv. as, like ; 

mie fte (14 23) such as; how? 

in what way? 
mie'bet adv, and sep. pr^. back, 

again. 
»ic'bet«geBe«(i— a— e) tr. give 

back, retum. 
loieberlto'l^ tr- repeat. 
toie'ber^fe^ten intr. (aux. fein) 

retum. 
mie'ber^f ontmen (5 — o ) intr. 

{avx. fein) come back, come 

again. 
toie^ber^f^oKeit intr. resound, 

echo back, 
ber fBie'berfi^eiit (-e) reflection. 
wie^ber^fe^ett (ie— a— ey tr. see 

again. 
mie'ber^fttalilen intr. shine back, 

be reflected ; tr. reflect. 
mtlb adj. wild. 
berfBtttc {gen. -n8,pL -en) will ; 

testament. 
miC'len (acc. ofahove): um,.. roiU 

Icn prep. (gen.) for the sake of . 
ber SBiitb (-e) wind. 
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ber SBittb'f^ofe ^e) gust of wind. 
ber SKitt'tel (— ) angle, comer. 
bw ^itt'tet (— ) Winter, 
baä SBttt'tergrad (''et) winter 

grass. 
bieSBitt'terttoc^t (''c) winternight. 
bcr 9BH)'fel (— ) top, tip. 
tptr pera. pron. we. 
toirf lid^ adj. real, actual. 
bie S9Str'lnitg (-cn) efEect 
bic 9Bt?'re (-n) conf usion, disor- 

der. 
bag mm^fiau» f et) inn, tavem. 
baö SBlrt«'^auigf(^Ub (-et) tavem 



»i'ff^eu <r. wipe. 

»if'fen (xoex^, wuftte, gewollt) ***• 

know, know of , know how. 
mp inter. and rd. adv. where, 

wherever, when; wo . . • oudj 

wherever. 
bie ISJpi^'c (-n) week. 
bie ^o'ge (-n) wave. 
mp'gCtt intr. wave, surge. 
tPOl^er' flwi«. whence, where (f rom). 
mo^in' adv. whither, where, in 

what direction, to what place. 
mplil adv. well, supposedly, I 

suppose, of course. 
baä SBP^l'gefatteu delight, pleas- 

ure. 
lllp]|Ftie4ettb pari. adj. fragrant. 
tPOli'ltett intr. dwell, abide, be. 
MVhtn tr. arch, vault. 
bie SSBdl'^uttg (-en) arch, vault- 

ing. 
bie SßoC'fc (-tt) cloud. 
WoVUn mod. aux. tr. be willing, 

intend, wish, be determined, 

desire, be on the point of . 



bie SBon'ite (-n) bllas, rapture. 
baö SBprt (-e or ^et) wörd, say- 

ing. 
bet SBort'füljret (-e) Speaker, 

spokesman. 
tmtd^'tig adj. heavy, mighty. 
baä ^ntt'bet (— ) wonder, mir- 

acle. 
umn'berlftat adj. wonderful. 
baä ^un'betioetf (-c) wondrous 

work, miraculous work. 
bie aEBüt'bc (-n) dignity, worth, 

nobility. ^_^ 
tPÜt'big adj. worthy, suitable. 
bie S9Sur'a^l (-n) root. 
Umr'^eltt irUr. take root, berooted. 
bie W&ut rage, fuiy. 
mii'teit irUr. rage, be f urioua 

3 

^ait'Ieit intr. quarrel, scold ; r^. 

quarrel. 
iffxt adj. (comp. *et, mp. ^eft) ten- 

der, delicate. 
iaxtnUi^ adj. tender, fond. 
bet 3au'bet (■— ) charm, magic. 
bet 3au'betf(^(a0 (''e) magic 

touch. 
baä 3att'berttStt!il|ett (— ) magic 

potion or draught. 
bet 3««tt ('ß) hedge, fence. 
bie 3eVe (-n) toe. 
jel^tt num. adj. ten. 
3e^tt'maI(8e§n3KoI) adv. ten times. 
jeVten intr. gnaw (at), consume, 

prey on. 
Seif^'nett tr. draw. 
bie 3eifi|'nttU0 (-en) drawing, 

plan. 
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§ei'geit tr. show; ivtr» w. auf 

{acc.) point at. 
bie ^tM (-cn) time; üor 3^*^ 

long ago. 
aettitarmeu tr. crush. 
Sertei'gett — t) tr. tear in 

pieces, rend. 
$erf(^la'0ett (ä— u— a) tr. beat 

to pieces, shatter. 
Seffhrcu'eit <r. scatter, disperse, 

divert. 
SeYtrftm'ment tr. shatter. 
$ie^'eit (sog, gcjogcn) intr. (aw«. 

fein) go, move; march, pass; 

tr. pull, draw. 
ate'len Mr. aim. 
aief '(t(^ a^. dainty, graceful. 

baö 3ii>(')n^^ (— ) ^^°^- 

ber 3itti8 (ßren. -cö, p^. -en) tribute, 

rent ; pl. interest. 
ber 3i<i'fer (-) tip. 
jtt'teru intr. tremble, quiver. 
§lt ad'o. too; towards, together, 

shut ; prep. (daJt.) and sep. pref. 

to, towards, for, at. 
bie 3^4^ breeding, discipline 

(obedience), training. 
%n^dzn tr. move, stir, twitch, 

shmg. 
Sticrft' adv. first. 
Sn'^Pftent tr. whisper to. 
bie 3nfHe'bett]|eU contentment. 
Sn'sfftlifeit tr. conduct to, lead 

to. 
ber 3^0 (^^) draft, procession, 

feature, move. 
Sltgleif^' adv. at the same time, 

at once. 
bie 3n'tottft f uture. 
f;af'Xmd]tVL tr. close. 



^nvM/^ adio. next; chiefly, in 

the first place, really. 
f^axM* adv. and aep. pref. back. 
Sitrftif »fel^reu t»»^. (aux. fein) re- 

tum, come back. 
$«riUf'4affeit (ä — !l — a) tr. 

leave behind. 
autüi(''felinett r^. yeam to get 

back, long to retum. 
$ltrfti('-ti»eifett (ie — ie) tr. reject. 
SUfom'mnt od», and «ep. pre/. to- 
gether. 
aufam'memfa^reit (ä — u — a) 

ivi/r. {aMX. fein) shrink together, 

Start (with fear). 
Sttfaw'mett^^altett (ä — ie — o) tr. 

hold together. 
ber 3ttfatit'men4ang ('e) connec- 

tion, relation. 
§ttfam'titen»ite^men (t — 5 — o) tr. 

collect, put together ; reft. con- 

trol oneself . 
Sttfam'titeit^ntfeit (ie— u) tr. call 

together. 
Sttf am'titeu^f^iegett (5 — o) tr. 

shoot to pieces, batter down. 
Sttfam'men^ff^Iagett (ä — u — o) 

tr. strike together. 
Snfatit'meu'f^mtebett tr. forge or 

weld together. 
pfam^memfe^eu tr. put together, 

combine; r^jl. sit down to- 
gether. 
p^ff^Oteu vniT' look, look 

towards, look on. 
ait'^feliett (ie — — e) vnix. look 

on. 
Sttftan'be «ec ©tanb. 
$it''fh:9meit intr. (aux. fein) stream 

towards, come to. 
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^^'iXUUtn tr. attribute to, expect 

of. 
gst'nerfifi^tUfi^ ocj;. confident 
Sstniel' = 8u »iel. 
gstuBr'berft adv. in the first place, 

first. 
SSt^tQogeit irdr. (avx. fein) surge 

towards or in the direction of . 
$loatt'$igjfttng adj. twenty years 

old. 



§tQar aäv. indeed, in f act, more- 

over ; and that too. 
3tQei num. adj. two. 
bcr 3ttfeig (-c) twig, branch. 
gtoeit num. a^/. second. 
gttiet'teitittalda^. (aumstDeitenSRal) 

f or the second time. 
$tQi'ffi^ett prcp. (acc. and dat) be- 

tween. 
§|lij)lf num. a(;(;. twelve. 
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INTERNATIONAL 
MODERN LANGUAGE SERIES 

Including volumes in French, German, and Spanish 




THE "International Modern Language 
Series " aims to present in a conven- 
ient and attractive form a group of 
books representative of the best French, 
German, and Spanish literatures. For a 
number of years it has been very favorably 
known throughout the country for the prac- 
tical and scholarly editing and the unequaled mechanical 
execution of its volumes. 

To make the series still more noteworthy, important 
changes have recently been made in the style of binding 
and in the prices of many of the volumes. In addition to 
all the excellent features which have long characterized the 
series, the books now offer the advantages of a greater attrac- 
tive ness in appearance, a better adaptation for school use, 
and a considerable reduction in price. Many new texts, 
several of which have never before been printed in America, 
have recently been added to the series, and many others are 
now in preparation. 

The volumes are presented in the form of a convenient 
and well-proportioned i6mo, bound in semi-flexible cloth, 
stamped very clearly in gold ink. Portraits of the authors 
are inserted as frontispieces in nearly all the new and 
reprinted volumes. 

A complete list of the volumes in this series 
will be sent on request 
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GERMAN List Mailing 

price price 

Auerbach : Brigitta. (Gore) ^-35 ^40 

Bernhardt : Krieg und Frieden 35 40 

Carruth : German Reader 50 

Dippold: Scientific German Reader. (Revised Edition) . .75 
Du BoiS'Reymond : Wissenschaftliche Vorträge. (Gore) .40 

Ernst : Flachsmann als Erzieher. (Kingsbury) 40 

Ford : Elementary German for Sight Translation ... .25 

Fossler : Practical German Conversation 60 

Frenssen: Gravelotte. (Heller) 25 

Freytag : Die Journalisten. (Gregor) 45 

Freytag : Doktor Luther. (Goodrich) 45 

Freytag: Soll und Haben. (Bultmann) 50 

Fulda : Das verlorene Paradies. (Grummann) .... 45 

Gerstäcker : Germeishausen. (Lovelace) 30 

Goethe: Egmont. (Winkler) 60 

Goethe : Hermann und Dorothea. (Allen) 60 

Goethe : Iphigenie auf Tauris. (Allen) 60 

Grandgent : German and English Sounds 50 

Grillparzer : Sappho. (Ferrell) 45 

Hauff: Tales. (Goold) 50 

Heine : Die Harzreise, with Selections from his Best 

Known Poems. (Gregor) 40 

Heine: Poems. (Eggert) 60 

Hillem : Höher als die Kirche. (Eastman) 30 

Keller: Dietegen. (Gruener) 25 

Kleist : Prinz Friedrich von Homburg. (Nollen) 50 

Lessing: Emilia Galotti. (Poll) 50 

Lessing : Minna von Bamhelm. (Minckwitz and Wilder) .45 
Luther : Deutschen Schriften, Auswahl aus. (Carruth) . .80 
Manley and Allen : Four German Cotnedies 45 
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GERMAN — continued List Maiiinsr 

price price 

Meyer : Der Schuss von der Kanzel. (Haertel) .... $0.35 {^0.40 

Minckwitz and Unwerth: Edelsteine 35 .40 

Mueller : Deutsche Gedichte 40 .45 

Müller : Deutsche Liebe. (Johnston) 45 .50 

Niese : Aus dänischer Zeit, Selections from. (Fossler) .35 .40 

Riehl : Burg Neideck. (Wilson) 25 .30 

Riehl : Die vierzehn Nothelfer. (Raschen) 25 .30 

Rosegger : Waldheimat, Selections from. (Fossler) . . .35 .40 

Scheffel : Der Trompeter von Säkkingen. (Sanborn) . . .90 1.00 
Schiller and Goethe: Correspondence (Selections). 

(Robertson) 60 .65 

Schücking : Die drei Freier. (Heller) 30 .35 

Seeligmann : Altes und Neues 35 .40 

Seume : Mein Leben. (Senger) 40 .45 

Storm : Geschichten aus der Tonne. (Brusie) 40 .45 

Storm : Immensee. (Minckwitz and Wilder) 30 .35 

Storm : In St. Jürgen. (Beckmann) 35 .40 

Super : Elementary German Reader 40 .45 

Thiergen : Am deutschen Herde 50 .55 

Van Daell : Preparatory German Reader 40 .45 

Von Sybel: Die Erhebung Europas gegen Napoleon I. 

(Nichols) 40 .45 

Zschokke : Der zerbrochene Krug. (Sanborn) 25 .30 

SPANISH 

Alarcön: Novelas Cortas. (Giese) 90 .95 

Escrich : Fortuna and El Placer de no HacerNada. (Gray) .50 .55 

Galdös : Dofia Perfecta. (Marsh) i.oo i.io 

GilyZdrate: Guzmdn el Bueno. (Primer) 75 80 

Moratf n : El Sf de las Nifias. (Ford) 50 .55 

Valera : El P4jaro Verde. (Brownell) 40 .45 
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FRENCH — continued u« 

price 

Legouv^ and Labiche : La Cigale chez les Fourmis. (Van 

Daell) $0.20 

Lemaltre : Morceaux Choisis. (Melle) 75 

Leune : Difiicult Modem French 60 

Luquiens : Places and Peoples 50 

Luquiens : Populär Science 60 

Maupassant : Ten Short Stories. (Schinz) 40 

Meilhac and Hal^vy : L'fite de la Saint-Martin, Labiche's 

La Lettre Charg^e, d*Hervilly's Vent d'Ouest. (House) .35 

Mell^ : Contemporary French Writers 50 

M^rim^e : Carmen and Other Stories. (Manley) ... .60 

M^rim^e: Colomba. (Schinz) 40 

Michelet : La Prise de la Bastille. (Luquiens) . . . - . .20 
Moireau: La Guerre de ITndependance en Amcrique. 

(Van Daell) 20 

Moli^re : L*Avare 40 

Moli^re : Le Malade Imaginaire. (Olmsted) 50 

Moli^re: Le Misantrope. (Böcher) 20 

Moli^re : Les Pr^cieuses Ridicules. (Davis) 50 

Montaigne: De ITnstitution des Enfans. (Böcher). . . .20 
Musset, Alfred de : Morceaux Choisis. (Kuhns) ... .60 

Pailleron : Le Monde oü Ton s*ennuie. (Price) 40 

Paris : Chanson de Roland, Extraits de la 50 

Potter : Dix Contes Modernes 30 

Racine : Andromaque. (Böcher) 20 

Renard: Trois Contes de NoeL (Meylan) 15 

Rostand : Les Romanesques. (Le Daum) 35 

Rotrou : Saint Genest and Venceslas. (Crane) .... i .00 

Sainte-Beuve : Extraits. (Effinger) 35 

Sand : La Familie de Germandre. (Kimball) 30 

Sand : La Mare au Diable. (Gregor) 35 

Sevigne, Madame de : Letters of. (Harrison) 50 

Van Daell : Introduction to French Authors 50 

Van Daell: Introduction to the French Language . . . i.oo 
Van Steenderen : French Exe rcises 15 
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FRENCH List Mailinc 

price price 

About : La M^re de la Marquise et La Fille du Chanoine. 

(Super) I0.50 I0.55 

Aldrich and Foster : French Reader 50 

Augier : La Pierre de Touche. (Harper) 45 

Boileau-Despreaux : Dialogue, Les H^ros de Roman. 

(Crane) 75 

Bourget: Extraits Choisis. (Van Daell) 50 

Colin : Contes et Saynetes 40 

Corneille: Polyeucte, Martyr. (Henning) 45 

Daudet: La Belle-Nivemaise. (Freebom) 25 

Daudet: Le Nabab. (Wells) 50 

Daudet: Morceaux Choisis. (Freebom) 50 

Erckmann-Chatrian : Madame Th^r^se. (Rollins) ... .50 

F^val : La F^e des Gr^ves. (Hawtrey) 60 

Fortier : Napoleon : Extraits de M^moires et d'Histoires .35 
Guerlac : Selections from Standard French Authors ... .50 

Herdler : Scientific French Reader 60 

Hugo : Notre-Dame de Paris. (Wightman) 80 

Hugo: Quatrevingt-Treize. (Boielle) 60 

Jaques : Intermediate French 40 

Labiche: La Grammaire and Le Baron de Fourchevif. 

(Piatt) 35 .40 

Labiche and Martin : Le Voyage de M. Perrichon. (Spiers) .30 .35 
La Fayette, Mme. de : La Princesse de Cl^ves. (Sledd and 

Gorrell) 45 .50 

La Fontaine : Fables. (Super) 40 45 

Lazare : Contes et Nouvelles 

First Series 35 40 

Second Series 35 .40 

Lazare : Elementary French Composition 35 40 

Lazare : Lectures Faciles pour les Commenyants 30 .35 

Lazare: Les Plus Jolis Contes de F^es 35 40 

Lazare : Premi^res Lectures en Prose et en Verse ... .35 .40 
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